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ADVERTENCIA.

Os pequenos romances ¢ narrativas conti-
dos neste volume foram impressos, em epochas
mais ou menos remotas, nas duas publica¢des
periodicas o Panorama e a Illustracio, bem
como o foram nestes ou em outros jornaes os
‘jue tem de formar o segundo volume das Len-
as ¢ Narrativas; collecgiio que, se trabalhos
mais arduos o consentirem, serd continuada com
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alguns outros apenas eshogados ou ineditos no
todo ou em parte, que ainda restam entre os
manuscriptos do auctor. Corrigindo-o0s e publi-
cando-os de novo, para se ajunctarem a com-
posi¢des mais extensas e menos imperfeitas, que
ja viram a luz publica em volumes separados,
elle quiz apenas preservar do esquecimento, a
que por via de regra sio condemnados mais
cedo ou mais tarde os escriptos inseridos nas
columnas das publicagdes periodicas, as primei-
ras tentativas do romance historico que se fize-
ram na lingua portugueza. Monumentos dos es-
forgos.do auctor para introduzir na litteratura
nacional um genero amplamente cultivado, nes-
tes nossos tempos, em todos os paizes da Eu-
ropa, 6 este o principal, ou talvez o unico mere-
cimento delles, o titulo de que podem valer-se
para ndo serem entregues de todo ao esqueci-
mento. A singeleza da invenglio, a pouca firmeza
nos contornos de alguns caractercs, 0 menos bem
travado do-dialogo, imperfei¢des que nem sem-
pre foi possivel remediar nesta nova ediglo, re-
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velam a mido inexperiente. Na historia dos pro-
gressos litterarios de Portugal, desde que aliber-
dade politica trouxe a liberdade do pensamento,
e que o engenho pode apparecer & luz do dia
sem os anginhos : fuma censura tdo absurda na
sua indole, como estupida na sua applicaciio e
esterilisadora nos*cus effeitos; nessa historia,
dizemos, esta.nova edigdo deve ser julgada prin-
cipalmente com attencdo a esse motivo, & prio-
ridade das composigdes nella insertas, e & pre-
cisio em que, ao escreve-las, o auctor se via
de crear a substancia e a férma; porque para
o seu trabalho faltavam abselutamente os mo-
delos domesticos. fa

A critica para ser justa ndo ha-de, porém,
attender s6 a essas circumstancias: ha-de con-
siderar tambem os resultados destas tentati-
yas, que, a principio, & licito suppor inspira-
ram outras analogas, como por exemplo o
«lrmaos Carvajales», e « O que foram Por-
tuguezes» do Sr. Mendes Leal, e gradualmente
incitaram a maioria dos ‘grandes talentos da
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nossa litteratura a emprehenderem composicdes
analogas de mais largas dimensdes, e melhor
delineadas e vestidas. Todos conhecem o « Arco
de Sanct’ Anna», cujo ultimo volume acaba de
imprimir o primeiro poeta portuguez deste se-
culo, 08 « Dous Annos na Cérte» do Sr. Corvo,
cuja publicacdo se aproxima do seu termo, ¢
o «Rausso por Homizio» do Sr. Rebello da
Silva, ensaio, que, se as eloquencias parvoas e
semsabores dos discursos academicos nio tives-
sem tornado indecentes as allusdes mythologi-
cas, se poderia comparar ao combate com o
ledo de Citheron, que revelou & Grecia no moco
Hercules o futuro semideus; porque no Rausso
comega a manifestar-se o auctor da «Moci-
dade de D. Joao V», romance de que ja se
imprimiram algumas paginas admiraveis, mas
que na parte inedita, que ¢é quasi tudo, nos
promette um emulo de Walter-Scott. Emfim o
«Conde de Castella» do Sr. Oliveira Marreca,
vasta concepgiio, posto que ainda: incompleta,
foi porventura inspirado pelo exemplo destas
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fracas tentativas, e das que, em dimensdes maio-
res, o auctor emprehendeu no Eurico ¢ no Monge
de Cister. Caracter grave e austero, digno dos
tempos antigos, e que a providencia collocou
em meio de uma sociedade gasta e definhada
por muitos generos de corrupgdes, como uma
condemnacio muda; homem sobre tudo de
sciencia e consciencia, o Sr. Marreca trouxe
estes seus dotes eminentes para o campo do
romance histoﬁco, onde ninguem, talvez, como
elle poderia fazer a Portugal o servico que Du-
Monteil fez 4 Franca, isto ¢, popularisar o es-
tudo daquella parte da vida publica e privada
dos seculos semi-barbaros, que mdo cabe no
quadro da historia social e politica.

Taes foram, entre outros, os mais impor-
tantes resultados da introducgdo do genero. No
meio deste amplo desenyolvimento de uma lit-
teratura nova no paiz, o auctor das seguintes
paginas merecerd talvez desculpa de recordar
que estes ensaios, inferiores &s publicagdes que
se lhe segliram, foram a sementinha d’onde



b

proveio a floresta. Seja-lhe pois licito conso-
lar-se na sua inferioridade com haver prece-
dido na ordem dos tempos aquelles que, na
affeigio do publico, devem provavelmente fa-
ze-lo esquecer. Persuadido de ter por isso di-
reito & indulgencia, resolveu-se a transportar
para o livro aquillo que, considerado em si,
nio mereceria talvez sahir nunca das columnas
do fugitivo jornal, salvando assim, ndo eseri-
ptos cuja apreciagio exija largas paginas na
historia litteraria, mas um marco humilde e
rude, que, nesta especie de litteratura, indique
o ponto d’onde se partiu.









O GUADAMELLATO ¢ uma ribeira que, des-
cendo das soliddes mais agras da Serra Mo-
rena, vem através de um territorio montanhoso
e selvatico desaguar no Guadalquivir pela mar-
gem direita, pouco acima de Cordova. Houye
tempo em que nestes desvios habitou uma po-
pulacio numerosa: foi nas eras do dominio sar-
raceno em Hespanha. Desde o governo do émir
Abul-Khatar o districto de Cordova fora dis-
tribuide 4s tribus arabes do Yemen e da Sy-
ria, as mais nobres e mais numerosas entre
todas as racas da Africa e da Asia, que ti-
nham vindo residir na Peninsula por occasiio
da conquista ou depois della. As familias que
se estabeleceram naquellas encostas meridio~
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naes das longas serranias chamadas pelos an-
tigos Montes Marianos, conservaram por mais
tempo os habitos erradios dos povos pastores.
Assim no meado do decimo seculo, posto que
esse districto fosse assaz povgado, o seu aspe-
cto assemelhava-se ao de um deserto; porque
nem se descortinavam por aquelles cabegos e
valles vestigios alguns de cultura, nem alvejava
um unico edificio no meio das collinas rasgadas
irregularmente pelos algares das torrentes, ou
cobertas de selvas bravias ¢ escuras. Apenas
um ou outro dia se enxergava na extrema de
algum almargem virente a tenda branca do
pegureiro, que no dia seguinte ndo se encon-
traria alli, se porventura se buscasse.

Havia, comtudo, povoagdes fixas naquelles
ermos; havia habitagoes humanas, porém nio
de vivos. Os arabes collocavam os cemiterios nos
logares mais saudosos dessas soliddes, nos pen-
dores meridionaes dos outeiros, onde o sol, ao
por-se, estirasse de soslaio os seus ultimos raios
pelas lageas lisas das campas, por entre os ra-
minhos floridos das sargas agoutadas do vento.
Era alli que, depois do vaguear incessante de
muitos annos, elles vinham deitar-se mansa-
mente uns ao pé dos outros, para dormirem o
longo somno sacudido sobre as suas palpebras
das asas do anjo Azrael.
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A raca arabe, irrequieta, vagabunda e livre,
como nenhuma outra familia humana, gostava
de espalhar na terra aquelles padroes, mais
ou menos sumptuosos, do captiveiro e immo-
bilidade da morte, talvez para avivar mais o
sentimento da sua independencia illimitada du-
rante a vida. '

No recosto de um téso, elevado no extremo
de extensa gandra que subia das margens do
Guadamellato para o nordeste, estava assenta-
do um desses cemiterios pertencente @ tribu
Yemenita dos Beni-Homair. Subindo pelo rio,
viam-se alvejar ao longe as pedras das sepul-
turas como um vasto estendal, e tres unicas
palmeiras, plantadas na corda do outeiro, lhe
tinham feito dar o nome de cemiterio de al-
tamarah. Transpondo o cabeco para o lado
oriental, encontrava-se um desses brincos da
naturesa, que nem sempre a sciencia sabe ex-
plicar: era um cubo de granito de enorme di-
mensio, que parecia ter sido posto alli pelos
esforgos de centenares d’homens, porque nada
o prendia ao solo. Do cimo desta especie de
atalaia natural descortinava-se para todos os
lados um horisonte immenso. -

Era um dia 4 tarde: o sol descia rapida-
mente, e ja as sombras principiavam do lado
de léste a empastar a paisagem ao longe em
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massas negras e confusas. Assentado na borda
do rochedo quadrangular um arabe dos Beni-
Homair, armado da sua comprida lanca, vol-
via olhos attentos, ora para o lado do norte,
ora para o de oeste: depois sacudia a cabeca
com um signal negativo, inclinando-se para o
lado opposto da grande pedra. Quatro sarra-
cenos estavam alli tambem assentados em di-
versas posturas e em silencio, o qual s6 era
interrompido por algumas palavras rapidas, di-
rigidas ‘a0 da lanca, e a que elle respondia
sempre do mesmo modo com o seu menear de
cabeca.

« El-Barr, » — disse por fim um dos sarra+
cenos, cujo trajo e gestos indicavam uma gran-
de superioridade sobre os outros — « parece
que o caid de Schantaryn * esqueceu a sua in-
juria, como o wali de Zarkosta? a sua ambi-
¢do d'independencia; e até os partidarios de
Hafsun, esses guerreiros tenazes, tantas vezes
vencidos por meu pae, nio podem acreditar
que Abdaliah realise as promessas que me in-
duziste a fazer-lhes. »

« Emir-el-Melek 3, » — replicou El-Barr —
«ainda ndo é tarde: os mensageiros podem

1 Santarem.

2 Governador do districto de Saragoca.
© & Principe real,
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{er sido retidos por.algum successo imprevis-
to. Niio créas que a ambigdo e a vinganga ador-
mecam tio facilmente no coragdo humano. Di-
se, El-Athar, nio te juraram elles pela sancta
Kaaba * que inviados com a noticia da sua re-
volta e da entrada dos christios chegariam ho-
je a este logar aprazado, antes do anoitecer?»

« Juraram » — respondeu El-Athar ;— «mas
que fé merecem homens que ndo duvidam que-
brar as promessas solemnes feitas ao kalifa, e
além d'isso abrir o caminho aos infiéis para
derramarem o sangue dos crentes? Emir, nes-
tas negras tramas tenho-te servido lealmente;
porque a ti devo quanto sou; mas oxald que
falhassem as esperangas que pdes nos teus oc-
cultos alliados. Oxala nao tivesse de tingir o
sangue as ruas de Korthoba, e nio houvera de
ser o suppedaneo do throno que ambicionas ¢
tumulo de teu irmdo!»

El-Athar cobriu a cara com as mios, como
se quizesse esconder a sua amargura. Abdallah
parecia commovido per duas paixoes oppostas.
Depois de se conservar algum tempo em si-
lencio, exclamou: . :

« Se 0s mensageiros dos sublevados nio che~
garem até o anoitecer, ndo fallemos mais n'is=

1 O famoso templo de Mekka.
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so. Meu irmao El-Hakem acaba de ser reco-
nhecido successor do kalifado: eu proprio o
acceitei por futuro senhor poucas horas antes
de vir ter comyosco. Se o destino assim o quer,
faga-se a vontade de Deus! El-Barr, imagina
que os teus sonhos ambiciosos e os meus foram
uma kassidéh * que nao soubeste acabar, como
aquella que debalde tentaste repetir na pre-
senga dos embaixadores do Frandjat®, e que
foi causa de cahires no desagrado de meu pae
e de El-Hakem, e de conceberes esse odio
que alimentas contra elles, o mais  terrivel
odio deste mundo, o do amor proprio offen-
dido. »

Ahmed-el-Athar e o outro arabe sorriram
ao ouvirem estas palavras de Abdallah. Os
olhos, porém, de El-Barr faiscaram de co-
lera. .

« Pagas mal, Abdallah, » — disse elle com a
voz presa na garganta — « os riscos que tenho
corrido para te obter a heranga do mais bello
e poderoso imperio do Islam. Pagas com allu-
sdes affrontosas aos que jogam a cabega com
o algoz para te pdr na tua uma corda. Es filho
de teu pae!... Nao importa. S6 te direi que

1 Poema de trinta versos, muilo usado entre os arabes,
€ que correspondia de certo modo &s nossas odes,
2 Os reinos christdos além dos Pyreneus,




DE SANTAREM. 9

¢ ja tarde para o arrependimento. Pensas aca-
so que uma Conspiragao sabida de tantos fica-
ra occulta? Ne ponto a que chegaste, retro-
cedendo & que has-de encontrar © abysmo!»

No rosto de Abdallah pintava-se o descon-

-{entamento e a incerteza. Ahmed fa a fallar,
talvez para vér de movo se divertia o principe
da arriscada empresa de disputar a corba a
seu irmdo El-Hakem. Um grito, porém, do
atalaia o interrompeu. Ligeiro como relampago
um vulto sahira do cemiterio, galgara o cabe-
¢o, e se aproximira sem scr sentido: vinha
involto n'um albornoz escuro, cujo capuz quasi
Ihe encobria as feicdes, vendo-se-lhe apenas a
barba negra e revolta. Os quatro sarracenos
pozeram-se em pé de um pulo, € arrancaram
as espadas.

Ao vér aquelle movimento, o que chegira
nio fez mais do que estender para elles a mao
direita e com a esquerda recuar o capuz do
albornoz: entio as espadas abaixaram-se como
se uma corrente electrica tivesse adormecido
os bragos dos quatro sarracenos. El-Barr ex-
claméra : — « Muulin * o propheta! Muulin o
sancto!...»

« Muulin o peccador: » —interrompeu o no-

! Muulin significa o triste,



sl

10 0 ALCAIDE

VO personagem — « Muulin, o pobre fakih * pe-
nitente e quasi cégo de chorar as proprias
culpas e as culpas dos homens, mas a quem
Deus por isso illumina s vezes os olhos da
alma para antever o futuro ou ler no fundo
dos coragdes. Li no vosso, homens de san-
gue, homens de ambiciio! Sereis satisfeitos !
O senhor pesou na balanga dos destinos a ti,
Abdallah, e a teu irmio El-Hakem. Elle foi
achado mais leve, A ti o throno; a elle o se-
pulchro. Esti escripto. Vae; nio pares na car-
* reira, que ndo te ¢ dado parar! Volta a Cor-
thoba. Entra no teu palacio Merwan; ¢ o pa-
lacio dos kalifas da tua dynastia. Nao foi sem
mysterio que teu pae t'o deu por morada. So-
be a0 sotao * da torre. Ahi acharas cartas do
caid de Schantaryn, e dellas veras que nem
elle, nem o wali de Zarkosta, nem os Beni-
Hafsun faltam ao que te juraram!»

«Sancto fakih» — replicou Abdallah; cre-
dulo como todos os musulmanos daquelles tem-
pos de fé viva, e visivelmente perturbado —
«ereio o que dizes, porque nada para ti é oc-

v Fakih ou faguir, especie de frade mendicanle entre
os mussulmanos.

2 Sotuho— o andar mais alto. Os nossos escriplores lo-
mavam esta palavra n'um sentido evidentemente errado,
servindo-se della para indicar o aposento inferior ou lerreo,

4
i
.
|
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culto. O passado, o presente, 0 futuroe domi-
pa-los com a tua intelligencia sublime. Asse-
guras-me o triumpho ; mas o perdao do crime
podes tu assegura-lo 7

« Verme, que te crés livre ! »—atalhou com
voz solemne o fakih. — « Verme, cujos passos,
cuja vontade mesma, ndo sio mais do que fra-
geis instrumentos nas miios do destino, e que
te crés auctor de um crime ! — Quando a fre-
cha despedida do arco fere mortalmente o guer-
reiro, pede ella acaso a Deus perdao do seu’
peccado ? — Atomo varrido pela colera de ci-
ma contra outro atomo, que vaes anpiquilar,
pergunta antes se nos thesouros do Misericor=
dioso ha perdio para o orgulho insensato ! »

Fez entio uma pausa. A noite descia rapi-
da. Ao lusco-fusco ainda se via sahir da man-
ga do albornoz um braco felpudo e mirrado,
que apontava para as bandas de Cordova. Nes-
ta postura a figura do fakih fascinava. Coando
pelos labios as syllabas, elle repetiu tres vezes:

« Para Merwan ! »

Abdallah abaixou a cabeca, e partiu vaga-
rosamente, sgm olhar para traz. s outros sar-
racenos seguiram-no. El-Muulin ficou so.

Mas quem era este homem? Todos o co-
nheciam em Cordqva; se yiyesseis, porém, ni-
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quella epocha ¢ o perguntasseis nessa cidade
de mais de um milhao de habitantes, ninguem
vo=lo saberia dizer. Era um mysterio a sua
patria, a sua raca, donde viera, Passava a vida
pelos cemiterios ou nas mesquitas. Para elle o
ardor da canicula, a neve ou as chuvas do in-
YCrho eram como se ndo existissem. Raras ve-
2es se via que ndo fosse lavado em lagrymas.
Fugia das mulberes como de um objecto de
horror. 0 que, porém, o tornava geralmente
respeitado, ou antes temido, era o dom de
prophecia, o qual ninguem lhe disputava. Mas
¢ra um propheta terrivel, porque as suas pre-
dicgdes recahiam unicamente sohre futuros ma-
les. No mesmo dia em que nas fronteiras do
imperio os christaos faziam alguma correria,
ou destruiam alguma povoagio, elle annuncia-
va publicamente o successo nas pracas de Cor-
dova: qualquer membro da familia numerosa
dos Ommyadas cahia debaixo do punhal de um
assassino desconhecido na mais remota provin-
cia do imperio, ainda das do Maghreb ou Mau-
ritania, pa mesma hora, no mesmo instante és
vezes, elle o pranteava redobrando os seus cho-
ros habituaes. O terror que inspirava era tal,
que no meio do maior tumulto popular a sua
Presenca bastava para tudo cahir em mortal
silencio. A imaginaciio exaltada do pove tinha
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feito delle um sancto, sancto como o islamis-
mo os concebia; isto ¢, um homem cujas pa-
lavras e aspecto gelavam de terror.

Ao passar por eile, El-Barr apertou-lhe a
mio, dizendo-lhe em voz quasi imperceptivel:

« Salvaste-me ! »

O fakih deixou-o affastar, e fazendo um ges-
to de profundo despreso, murmurou :

«Eu?! Eu teu cumplice, miseravel?!

Depois, alevantando ambas as mios abertas
para o ar, comecou a agitar os dedos rapida-
mente, e rindo com um rir sem vontade, ex-
clamou :

- « Pobres titeres ! » -

Quando se fartou de representar com os de-
dos a idéa de escarneo que lhe sorria la den-
tro, dirigiu-se, ao longo do cemiterio, tambem
para as “bandas de Cordova, mas por diverso
atalho.
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Nos pagos de Azzahrat, o magnifico alcagar
dos kalifas de Cordova, ha muitas horas que
cessou 0 estrepito de uma grande festa. O luar
de noite serena d’Abril bate pelos jardins que
se dilatam desde o alcacar até o Guad-el-ké-
bir, e alveja tremulo pelas fitas cinzentas dos
caminhos tortuosos, em que parecem enreda-
dos os bosquesinhos de arbustos, os macissos

de arvores silvestres, as veigas de flores, os

vergeis embalsamados, onde a larangeira, o li-
moeiro, e as demais arvores fructiferas, trazi-
das da Persia, da Syria e do Cathay, espa-
lham os aromas variados das suas flores. Li ao
longe Cordova, a capital da Hespanha mussul-
mana, repousa da lida diurna, porque sabe que
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Abderrahman III, o illustre kalifa, véla pela
seguranca do imperio. A vasta cidade repousa
profundamente ; e o ruido mal distincto que
parece revoar por cima della, ¢ apenas o res-
piro lento dos seus largos pulmdes, o bater re-
gular das suas robustas arterias. Das almade-
nas de seiscentas mesquitas ndo soa uma uni-
ca voz de almuhaden, e os sinos das igrejas
mosarabes guardam tambem silencio. As ruas,
as pracas, os azokes, ou mercados, estio deser-
tos. Sémente o murmurio das novecentas fon-
tes ou banhos publicos, destinados s ablucdes
dos crentes, ajuda o zumbido nocturno da sum-
pluosa rival de Bagdad.

Que festa fora essa que expirara algumas
horas antes de nascer a lua, e de tingir com
a brancura pallida de sua luz aquelles dois vul-
tos enormes de Azzohrat ¢ de Cordova, que
olhavam um para o outro, a cinco milbas de
distancia, como dois phantasmas gigantes in-
voltos em largos sudarios ? Na manhan do dia
que findara El-Hakem, o filho mais velho de
Abderrahman, fora associado ao throno. Os wa-
lis, wasires e khatebs da monarchia ommyada
tinham vindo reconhece-lo wali-el-ahdi; isto
é, futuro kalifa de Andalos e do Maghreb. Era

- Uma idéa affagada longamente pelo velho prin-
cipe dos crentes que se realisira, e o jubilo
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de Abderrahman se havia espraiado n'uma des-
sas festas, por assim dizer fabulosas, que sé
sabia dar no seculo decimo a cdrte mais polida
da Europa, e talvez do mundo, a do soberano
sarraceno da Hespanha.

O palacio Merwan, juncto dos muros de Cor-
dova, distingue-se & claridade duvidosa da noi-
te pelas suas férmas macissas e rectangulares ;
e a sua cOr tisnada, bafo dos seculos que en-
tristece e sanctifica 0s monumentos, contrasta
com as cupulas aereas e douradas dos edificios,
com as alamedas esguias e leves das mesqui-
tas, e com os campanarios christios, cuja tez
docemente pallida suavisa ainda mais o molle
raio de luar que se quebra naquelles estreitos
pannos de pedra branca, donde nao se reflecte,
mas cahe na terra preguicoso e dormente. Co-
mo Azzahrat e como Cordova, calado e appa-
rentemente tranquillo, o palacio Merwan, a
antiga morada dos primeiros kalifas, suscita
idéas sinistras, emquanto o aspecto da cidade
e da villa imperial unicamente inspiram um
sentimento de quietacio e paz. Ndo ¢ s6 a ne-
grido das suas vastas muralhas a que produz
essa apertura do coragio que experimenta quem
o considera assim solitario e carrancudo: &
tambem o clardo avermelhado que resumbra
da wais alta das raras frestas abertas na face
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exterior da sua torre albarran, a maior de
todas as que o cercam, a que atalaia a cam-
panha. Aquella luz no ponto mais elevado do
grande e escuro vulto da torre, ¢ como um
olho de demonio, que contempla colerico a paz
profunda do imperio, e que espera ancioso 0
dia em que renascam as luctas e as devasta-
coes de que por mais de dois seculos fora thea-
tro o solo ensanguentado de Hespanha.

Alguem véla, talvez, no paco de Merwan. No
de Azzahrat, posto que nenhuma luz bruxulée
nos centenares de varandas, de miradouros, de
porticos, de balcdes, que lhe arrendam o im-
menso circuito, alguem véla por certo.

A sala denominada do Kalifa, a mais espa-
cosa entre tantos aposentds quantos encerra
aquelle rei dos edificios, devéra a estas horas
mortas estar deserta, e ndo o estd. Dois lam-
padarios de muitos lumes pendem dos artesdes
primorosamente lavrados, que, cruzando-se em
angulos rectos, servem de moldura ao almofa-
dado de azul e ouro, que reveste as paredes e o
tecto. A agua de fonte perenne murmura. ca-
hindo n'um tanque de marmore construido no
centro do aposento, e no topo da sala ergue-
se o throno de Abderrahman, alcatifado dos
mais ricos tapetes do paiz de Fars. Abder-
rahman estd ahi sosinho. O kalifa passéa de

Tomo 1. 2
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um para outro lade, com olbar inquieto, e de
instante a instante péra e escuta, como se es-
perasse ouvir um rufdo longinquo. No seu gesto
¢ meneios pinla-se a mais viva anciedade;
porque o unico ruido que lhe fere os ouvidos
& o dos proprios passos sobre o xadrez varie-
gado, que forma o pavimento da immensa qua-
dra. Passado algum tempo uma porta, escon-
dida entre os brocados que forram os lados do
throno, abre-se lentamente, e um novo perso-
nagem apparece. No rosto de Abderrahman
pinta-sc, ao ve-lo aproximar, uma inquietagdo
ainda mais viva.

O recem-chegado apresentava um notavel
contraste no seu gesto ¢ vestiduras com as
pompas do logar em que se introduzia, ¢ com
o aspecto magestoso de Abderrahman, ainda
bello apesar dos ammos e das cans que come-
gavam a misturar-se-lhe na longa ¢ espessa
barba negra. Os pés do que entréra apenas fa-
ziam um rumer sumido no chio de marmore.
Vinha descalgo. A sua aljarabia ou tunica era
de lan grosseiramente tecida, o cincto uma cor-
da de esparto. Divisava-se-lhe, porém, no des-
pejo do andar e na firmesa dos movimentos que
nenhum espanto produzia nelle aquella magni-
ficencia. Niio era velho; e todavia a sua tez
tostada pelas injurias do tempo eslava sulcada
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de rugas, ¢ uma orla vermelha circulava-lhe os
olhos, negros, encovados e reluzentes. Chegan-
do ao pé do kalifa, que ficira immovel, cru-
zou 0s bragos e poz-se a contempla-lo calado.
Abderrahman fo1 o primeiro em romper o si-
lencio:

« Tardaste muito, e foste menos pontual do
que costumas, quando annuncias a tua vinda a
hora fixa, El-Muulin! Uma visita tua é sem-
pre triste como o ten nome. Nunca entraste a
occultas em Azzahrat sendio para me saciares
de amargura; mas apesar disso eu ndo deixa-
rei de abencoar a tua presenca, porque El-
Gafir — dizem-no todos ¢ eu o creio — é um
homem de Deus. Que vens annunciar-me, ou
que pretendes de mim?»

« Emir-el-muminin *, que péde pretender de
ti um homem cujos dias se passam & sombra
dos tumulos pelos cemiterios, e a cujas.noites
de oracdo basta por abrigo o portico de um
templo; cujos olhos tem queimado o chéro, e
que ndo esquece um instante que tudo neste
desterro, a dér e¢ o goso, a morte e a vida,
estd escripto 1a em cima? Que venho annun-
ciar-te?!... O mal; porque s6 mal ha na terra

1

i Prineipe dos erentes, titulo correspondente ao de ka-
ifa,
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para o homem, que vive como (u, como eu,
como todos, entre o appetite e 0 amor; entre
o mundo e Eblis; isto &, entre 0s seus eter-
nos e implacaveis inimigos ! »

« Vens, pois, anpunciar-me uma desventu-
ra?!... Cumpra-se a vontade de Deus. Te-
nho reinado perto de quarenta annos, SEmMpre
poderoso, vencedor e respeitado ; todas as mi-
nhas ambicdes tem sido satisfeitas, todos os
meus desejos preenchidos; e todavia nesta lon-
ga carreira de gloria e prosperidade so fui in-
teiramente feliz quatorze dias da minha vida'.
Pensava que este fosse 0 decimo quinto. Devo
acaso apaga-lo do registo em que cCONSETvo
a memoria delles, e em que ja o tinba escri-
pto?»

« Pédes apaga-lo:» — replicou o rude fa-
kih — « podes, até, rasgar todas as folhas bran-
cas que restam no livro. Kalifa! vés estas fa-
ces aradas pelas lagrymas? vés estas palpebras
requeimadﬂs por ellas? Duro ¢ o teu coracio,
mais que o meu, se em breve as tuas palpe-
bras e as tuas faces ndo estdo similhantes as
minhas. »

0 sangue tingiu o rosto alvo e suavemente
pallido de Abderrahman : os seus olhos serenos

1 Historico,
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como O ceu, que imilavam na cor, tomaram a
terrivel expressio que elle costumava dar-lhes
no revolver dos combates, olhar esse que so
por si fazia recuar os inimigos. O fakih nio
se moveu, e poz-se a olhar tambem para elle
fito. ;

« El-Maulin, o herdeiro dos Ommyadas p6-
de chorar arrependido de seus erros diante de
Deus; mas quem disser que ha neste mundo
desventura capaz de lhe arrancar uma lagry-
ma, diz-lhe elle que mentiu!»

Os cantos da boca de El-Gafir encrespa-
ram-se com um quasi imperceptivel sorriso.
Houve um largo espaco de silencio. Abder-
rahman ndo o interrompeu: o fakih proseguiu:

« Emir-el-muminin, qual de teus dois filhos
amas tu mais ? El-Hakem, o successor do thro-
no, o bom e generoso El-Hakem, ou Abdallah,
o sabio e guerreiro Abdallah, o idolo do pove
de Cordova ? »

«Oh, » —replicou o kalifa sorrindo — « ja
sei o que me queres dizer. Devias prever que a
nova viria tarde, e que eu havia de sabe-lo..,
Os christaos passaram a um tempo as fronteiras
do norte e do oriente. Meu velho tio El-Mod-
dhaler ja depoz a espada victoriosa, e crés ne-
cessario expdr a vida de um delles aos golpes
dos infiéis. Vens prophetisar-me a morte do
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que partit, Nao ¢ isto? Fakib, creio em ti,
que ¢s acceito ao senhor ; mas ainda creio mais
na estrella dos Ommyadas. Se eu amasse um
mais do que outro ndo hesitaria na escolha :
fora esse que eu mandéra, ndio & morte, mas ao
triumpho. Se, porém, essas sio as tuas previ-
soes, e ellas tem de realisar-se, Deus é gran-
de! Que melhor leito de morte posso eu dese-
Jar a meus filhos do que um campo de batalha
em el-djihed * contra os infiéis ? »

El-Gafir escutou Abderrahman sem o menor
signal d’impaciencia. Quando elle acabou de
fallar repetiu tranquillamente a pergunta:

« Kalifa, qual amas tu mais dos teus dois
filhos ? »

« Quando a imagem pura e sancla do meu
bom El-Hakem se me representa no espiri-
to, amo mais El-Hakem : quando com os olhos
da alma vejo o nobre e altivo gesto, a fronte
vasta e intelligente do meu Abdallah, amo-o
mais a elle. Como te posso eu, pois, responder,
fakih?»

« E todavia & vecessario que escolhas, hoje
mesmo, neste momenlo, entre um e outro. Um
delles deve morrer va proxima noite, obscu-
ramente, nestes pacos, aqui mesmo talvez, sem

! Guerra-sancla.
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gloria, debaixo do cutello do algoz, ou do pu-
nhal do assassino. »

Abderrahman recudra ao ouvir estas pala-
vras: o suor comegou a descer-lhe em bagas
da fronte. Bem que tivesse mostrado uma fir-
mesa lingida, sentira apertar-se-lhe o coracio
desde que o fakih comecira a fallar. A repu-
tacdo d'illuminado de que gosava El-Muulin,
o caracter supersticioso do kalifa, e mais que
tudo o haverem-se verificado todas as negras
prophecias que n'um longo decurso de annos
clle The fizera, tudo contribuia para atterrar
o principe dos crentes. Com voz trémula re-
plicou : .

« Deus ¢ grande ¢ justo. Que lhe fiz eu pa-
ra me condemnar no fim da vida a perpetua
allliccdo, a ver correr o sangue de meus filhos
queridos &s mios da deshonra ou da perfidia ? »

« Deus ¢ grande e justo. » — interrompeu
0 fakih. — « Acaso nunca fizeste correr injus-
tamente o sangue ? Nunca por odio brutal des-
pedagaste de dor menhum coracdo de pae, de
trmao, de amigo ? » i

El-Muulin tinha carregado na palavra irmdo
com um accento singular. Abderrahman, pos-
suido de mal refreado susto, ndo atfentou por
1850,

«Posso eu acreditar uma tao estranha, direi
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antes 1o ncrivel prophecia » — exclamou elle
por fim — «sem que me expliques 0 modo por
que se deve realisar esse terrivel successo; e
como ha-de o ferro do assassino ou do algoz
vir dentro dos muros de Azzahrat verter o san-
gue de um dos filhos do kalifa de Cordova,
cujo nome, seja-me licito dize-lo, ¢ o terror
dos christaos, ¢ a gloria do islamismo ? »

El-Muulin tomou um ar imperioso e solem-
ne, estendeu a mio para o throno, e disse:

« Assenta-te, kalifa, no teu throno, e escu-
ta-me, porque em nome da futura sorte de
Andalos, da paz e prosperidade do imperio, e
das vidas e repouso dos mussulmanos eu venho
denunciar-te um grande crime. Que punas, que
perdoes, esse crime tem de custar-te um filho.
Successor do propheta, iman! da divina reli-
gido do Koran, escuta-me, porque ¢ obrigaco
tua ouvir-me. »

O tom inspirado com que El-Muulin falla-
va, a hora de alta noite, o negro mysterio
que encerravam as palavras do fakih tinham
subjugado a alma profundamente religiosa de
Abderrabman. Machinalmente subiu ao thro-
no, encruzou-se em cima da pilha de coxins

! Pontifice. Os kalilas reuniam em si o summo impe-
rio, ¢ o summe pontificado.
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em que elle rematava, e encostando ao punho
o rosto demudado, disse com voz presa:—
« Podes fallar, Suleyman-ben-Abd-El-Gafir ! »

Tomando entdo uma postura humilde, e cru-
zando os bragos sobre o peito, El-Gafir o tris-
te comegou da seguinte maneira a sua nar-
rativa.
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« Kalifa! » — comegou El Muulin —«tu és
grande; tu és poderoso. Nio sabes o que ¢ a
alfronta ou a injustica cruel que esmaga o co-
ragio nobre e energico, se este ndo pode re-
pelli-la, e sem demora, com o mal ou com a
affronta, vinga-la & luz do sol! Tu pdo sabes
0 que entdo se passa na alma desse homem,
que por todo desaggravo deixa fugir alguma
lagryma furtiva, e alé, as vezes, ¢ obrigado a
beijar a mdo que o feriu nos seus mais san-
ctos affectos. Nao sabes o que isto é; porque
todos os teus inimigos tem cahido diante do
alfange do almogaure, ou deixado tombar a
cabeca de cima do cépo do algoz. Ignoras por
1550 0 que ¢ o odio; o que sio essas soliddes
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tenehrosas, por onde o resentimento, que nio
pode vir ao gesto, se dilata e vive & espera do
dia da vinganca. Dir-to-hei eu. Nessa noite
immensa, em que se involve o coraclo chaga-
do, ha uma luz ‘unguinolenta que vem do in-
ferno, ¢ que allumia o vagabundo. Ha ahi ter-
viveis sonhos, em que o mais rude e ignorante
descobre sempre um meio de desaggravo. Ima-
gina como sera facil aos altos entendimentos o
encontra-lo! E por isso que a vinganca, que
parecia morta e esquecida, apparece s vezes
inesperada, tremenda, irresistivel, e morde-nos
surgindo debaixo dos pés como a vibora, ou
despedaca-nos como o letio pulando d’entre os
juncaes. Que lhe importa a ella a magestade
do throno, a sanctidade do templo, a paz do-
mestica, o ouro do rico, o ferro do guerreiro?
Mediu as distancias, calculou as difficuldades,
meditou no silencio, e riu-se de tudo isso!

E El-Gafir o triste desatou a rir ferozmen-
te. Abderrahman olhava para elle espantado.

« Mas » — proseguin o fakih — « ds vezes
Deus suscita um dos seus servos, um dos seus
servos de animo tenaz e forte, possuido tam-
bem de alguma idéa occulta e profunda, que
se alevante, e rompa a trama urdida nas tré-
vas. Este homem no caso presente sou eu. Pa-
ra bem? Para mal? -~ Nio sei; mas sou!
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Sou eu que venho revelar-te como se prepara

a ruina do teu throno, e a destruicdo da tua .

dynastia. »

«A ruina do meu throno? » — gritou Abder-
rabman pondo-se em pé e levando a mao uo
unbo da espada. — « Quem, a nao ser algum
rouco, imagina que o throno dos Ommyadas

péde, ndo digo quebrar-se, mas apenas vacillar
debaixo dos pés de Abderrahman? Quando, po-
rém, fallards emfim claro, El-Muulin ?»

E a colera e o despeito faiscavam-lhe nos
olhos. Com a sua habitual impassibilidade o '_

fakih proseguiu : :

« Esqueces-te, kalifa, da tua reputacio de
prudencia e longanimidade. Pelo propheta! Dei-
xa divagar um velho tonto como eu... Nio!...

Tens razio... Basta! O raio que fulmina o ce-

dro desce rapido do céu. Quero ser como el-

le... Amanhan a estas horas teu filho Abdallah

ter-te-ha ji privado da corda para a cingir na

propria fronte, e o teu successor El-Hakem

teré perecido sob um punhal d’assassino. Ain-

da te encolerisas ? Foi acaso demasiado exten-

sa a minha narrativa? » 4
« Infame ! » — exclamou Abderrahman —

« Hypoerita, que me tens enganado ! Tu ousas -
calumniar o meu Abdallah? Sangue! Sangue ¢
ha-de correr, mas ¢ o teu. Crias (Jue rom essas
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visagens d'inspirado, com esses trajos de peni-
tencia, com essa linguagem dos sanctos pode-
rias quebrar a affeigdo mais pura, a de um
pae? Enganas-te, El-Gafir! A minha repuatacao
de prudente, veris que era bem merecida. »

Dizendo isto o kalifa ergueu as mios como
quem fa a bater as palmas. El-Muulin inter-
rompeu-o0 rapidamente, mas sem mostrar o me-
nor indicio de perturbagio ou terror.

«Ndo chames ainda os eunuchos; porque
assim ¢é que das provas de que ndio a merecias.
Conheces que me seria impossivel fugir. Para
matar ou morrer sempre & tempo. Escuta, pois,
o infame, o hypocrita até o fim. Acreditarias
ta na palavra do teu nobre e altivo Abdallah?
Bem sabes que elle ¢ incapaz de mentir a seu
amado pae, a quem deseja longa vida e todas
as prosperidades possiveis. »

O fakih desatira de novo n'um rir trémulo
¢ hediondo. Metteu a mao no peitilho da alja-
rabia e tiron uma a uma muitas tiras de per-
gaminho: pd-las sobre a cabeca e entregou-as
a0 kalifa, que comegou a lér com avidez. A
pouco e pouco este foi empallidecendo, as per-
nas vergaram-lhe, e por fim deixou-se cahir
sobre os coxins do throno, e cobrindo a cara
com as mios, murmarou : — « Meu Deus! por-
que te mereci eu 1sto!»
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El-Muulin fitira nelle um olhar de girifal= "
te, e nos labios vagueava-lhe um riso sardo=
nico e quasi imperceplivel.

Os pergaminhos eram varias cartas dirigi=
das por Abdallah aos rebeldes das fronteiras
do oriente, os Beni-Hafsun, e a diversos skeiks -
berebéres, dos que se haviam domiciliado na
Hespanha, conhecidos pelo seu pouco affecto |
aos Ommyadas. O mais importante, porém, de -
tudo era uma extensa correspondencia com Om-
myah-Ibn-Ishak, guerreiro celebre e auntigo al-
caide de Santarem, que por graves offensas pas-
sara ao servico dos christdos de Oviedo e As-
turias com muitos cavalleiros illustres da sua
clientella. Esta correspondencia era completa
de parte a parte. Por ella se via que Abdallah -
contava ndo s6 com os recursos dos mussulma-
nos seus parciaes, mas tambem com importan-
tes soccorros dos infiéis por intervencdo de Om-
myah. A revolugio devia rebentar em Cordova
pela morte de El-Hakem ¢ pela deposicio de
Abderrahman. Uma parte da guarda do alcagar
de Azzahrat estava comprada. El-Barr, que
figurava muito nestas cartas, seria o hadjeb ou
primeiro ministro do novo kalifa. Alli se liam,
emfim, os nomes dos principaes personagens
implicados na revolta, e todas as circumstancias
desta eram explicadas ao antigo aleaide de San-
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tarem com aquella individuacio que nas suas
cartas elle constantemente exigia. El-Muulin
fallara verdade: Abderrabman via desdobrar
diante de si a longa téa da conspiracio, escri-
pta com letras de sangue pela mio de seu pro-
Prio filho. }

Durante algum tempo o kalifa se conservou
como a estatua da dér na postura que toméra.
O fakih olhava fito para elle com uma especie
de cruel complacencia. El-Muulin foi o pri-
meiro que rompeu o silencio: o principe om-
myada, esse parecia ter perdido o sentimento
da vida.

«E tarde» — disse o fakih. — « Chegara
em breve a manban. Chama os eunuchos. Ao
romper do sol a minha cabeca pregada nas
portas de Azzahrat deve dar testemunho da
promptidao da tua justica. Elevei ao throno de
Deus a ultima oragdo, e estou apparelhado para
morrer, eu o hypoerita, eu o infame, que pre-
tendia langar sementes de odio entre ti e teu
virtuoso filho. Kalifa, quando a justica espera
ndo sio boas horas para meditar ou dormir. »

El-Gafir retomava a sua habitual linguagem
sempre ironica e insolente, e ao redor dos la-
bios vagueava-lhe de movo o riso- mal repri-
mido.

A voz do fakih despertou Abderrahman das
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suas tenebrosas cogitagdes. Poz-se em pé. As
lagrymas haviam “corrido por aquellas faces;
mas estavam enxutas. A procella de paixdes
encontradas tumultuava la dentro; mas o gesto
do principe dos crentes recobrira apparentq
serenidade. Descendo do throno pegou na mae
mirrada de El-Muulin, e apertando-a entre as
suas disse : 4
« Homem que guias teus passos pelo cami-
nho do céu; homem acceito ao propheta, per-
doa as injurias de um insensato! Cria ser su=
pErmr a iraqueza hllmﬂl’lﬂ. Eﬂgﬂnﬂ\’ﬂ -me ! FOI
um momento que passou. Possas tu esquece-lo !
Agora estou tranquillo... bem tranquillo.. .
Abdallah, o traidor que era meu filho, nﬁu
concebeu tio atroz designio. Alguem Ih'o ins-
pirou : alguem verteu naquelle animo suberbo
as vans e criminosas esperancas de subir ao
throno por cima do meu cadaver e do de El-
Hakem. Nao desejo sabe-lo para o ahsolver;
porque elle ja ndo péde evitar o destino fatal
que o aguarda. Morrerd ; que antes de ser pae
fui kalifa, e Deus confiou-me na Hespanha a
espada da suprema justica. Morrera ; mas hao-
de acompanha-lo todos os que o precipitaram
no abysmo. » 4
«Ainda ha pouco te disse » — replicou El=
Gafir —«o ue pmlc inventar o oiio que &
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obrigado a esconder-se debaixo do manto da
mdﬂferenca, e até da submissio. El-Barr, o
orgulhoso’ El-Barr, que tu offendeste ‘no seu
amor proprio de poeta, e que expulsaste de
Azzahrat como um homem sem engenho nem
saber, quiz provar-te que ao menos possuia o
talento de conspirador. Foi elle que preparou
este terrivel successo. Has-de confessar que
se houve com destresa. S6 n'uma cousa nio:
em pretender associar-me aos seus designios.
Associar-me?. .. ndo digo bem... fazer-me
seu instrumento... A mim!... Queria que eu
te apontasse ao povo como um impio pelas tuas
alliancas com os émires infiéis do Frandjat.
Fingi estar por tudo; e chegou a confiar ple-
namente na minha lealdade. Tomei a meu car-
go as mensagens aos rebeldes do oriente e a
Ommyab-Ibn-Ishak, o alhado dos christaos, o
antigo caid de Schantaryn. Foi assim que pude
colligir estas provas da conspiracao. Loucos! as
suas esperancas eram a miragem do deserto .
Dos seus alliados apenas os de Zarkosta e das
montanhas de Al-kibla ndo foram um sonho.
As cartas de Ommyah, as promessas do émir
nazareno de Djalikia *, tudo era feito por mim.

! Os arabes designavam os reis de Oviedo e Ledo pelo
litule de reis de Galliza.

Tomo 1. 3
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Como eu enganei El-Barr, que bem conhece
a letra de Ommyab, esse ¢ um segredo que.
depois de tantas revelacdes, tu deixards, ka-
lifa, que eu guarde para mim... Oh, os in-
sensatos | os insensatos ! »

E desatou a rir. i

A noite tinha-se aproximado do seu fim. A
revolugdo, que ameagava trazer a Hespanha
mussulmana todos os horrores da guerra civil, -
devia rebentar dentro de poucas horas, talvez. |
Era necessario afoga-la em sangue. O longo |
habito de reinar, junclo ao caracter evergico
de Abderrahman, fazia com que nestas crises
elle desenvolvesse de um modo admiravel to-
dos os recursos que o genio amestrado pela
experiencia lhe suggeria. Recalcando no fundo
do coracio a cruel lembranca de que era um
filho que ia sacrificar & paz e seguranga do |
‘imperio, o kalifa despediu El-Muulin, e man-
dando immediatamente reunir o diwan deu lar-
gas instruccdes ao chefe da guarda dos slavos. |
Ao romper da maphan todos os conspiradores |
que residiam em Cordova estavam presos, €
muitos mensageiros linham partido levando as:
ordens de Abderrahman aos walis das provin=
cias e aos generaes das fronteiras. Apesar das
lagrymas e rogos do generoso El-Hakem, que
luctou tenazmente por salvar a vida de seu ir=
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mio, o kalifa mostrou-se inflexivel. A cabeca
de Abdallah cahiu aos pés do algoz na propria
camara do principe no palacio Merwan. El-
Barr, suicidando-se na masmorra em que o
tinham lancado, evitou assim o supplicio.

0 dia immediato a4 noite em que se passou
a scena enire Abderrabman e El-Gafir, que
tentimos descrever, foi um dia de sangue para
Cordova, e de lucto para muitas das mais il-
lustres familias.

.
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Era pelo fim da tarde. N'uma alcova do -
palacio de Azzahrat via-se reclinado um velho
sobre as almofadas persianas de um vasto al- -
matrah, ou ottomana. Os seus ricos trajos, or-
lados de pelles alvissimas, faziam sobre-sahir
as feicdes enrugadas, a pallidez do rosto, 0 en-
covado dos olhos que Ihe davam ao gesto todas -
as caracteristicas do de um cadaver. Pela im-
mobilidade dir-se-hia que era uma destas mu-
mias que se encontram pelas catacumbas do -
Egypto, apertadas entre as cem voltas das suas
faixas mortuarias, e inteiricadas dentro dos |
sarcophagos de pedra. Um unico signal reve-
lava a vida nessa grande ruina de um homem |
grande; era o movimento da barba longa e
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ponteaguda que s¢ The estendia como um cone
de neve tombado sobre o peitilho da tunica
bordada. Abderrahman, o illustre kalifa dos
mussulmanos do oecidente, jazia ahi e fallava
com outro velho, que, em pé defronte delle, o
escutava attentamente; mas a sua voz sahia tdo
fraca e lenta, que, apesar do silencio que rei-
nava no aposento, s6 na curta distancia a que
estava o outro velho se poderiam perceber as
palavras do kalifa.

O seu interlocutor ¢ uma personagem que o
leitor conhecerd apenas reparar no modo de
que esta trajado. A sua vestidura ¢ uma alja-
rabia de burel cingida de uma corda de es-
parto. Ha muitos annos que nisto cifrou todos
os commodos que acceita & civilisagio. Esta
descalgo, e a grenha hirsuta e ja grisalha ca-
he-lhe sobre os hombros em madeixas revoltas
¢ emmaranhadas. A sua tez ndo ¢ pallida, os
seus olhos nao perderam o brilho, como a tez
e como os olhos de Abderrahman. Naquella,
coriacea e crestada, domina a cor mixta de
verdenegro e amarello do ventre de um cro-
codilo; nestes, cada vez que os volve, fulgura
a centelha de paixdes ardentes, que The sussur-
ram dentro d’alma como a lava prestes a jor-
rar do volciio que ainda parece dormir. E El-
Muulin, o sancto fakih, que vimos salvar onze
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annos antes o kalifa e o imperio da intentada

revoluciio de Abdallah. 4
" Tinham de feito passado onze annos desde o§
terriveis successos acontecidos naquella mnoite
em que El-Muulin descobrira a conspiracio
que se urdia, ¢ desde entdo nunca mais se vira,
Abderrahman sorrir. O sangue de tantos mus=
sulmanos vertido pelo ferro do algoz, e sobre
tudo o sangue de seu proprio filho descéra co=
mo a maldicgio do propheta sobre a cabeca
do principe dos crentes. Entregue a melancho-
lia profunda, nem as novas de victorias, nem a
certeza do estado florescente do imperio o pos=
diam distrabir della senfio momentaneamente.
Encerrado durante os ultimos tempos da vida
no palacio de Azzahrat, a maravilha d'Hespa=’
nha, abandonéra os cuidados do governo ao seu
successor El-Hakem. Os gracejos da escrava
Nuirat-eddia, a conversagio instructiva da bella
Ayecha, e as poesias de Mozna e de Sofyia eram
o unico allivio que adocava a existencia abor=
rida do velho ledo do islamismo. Mas apenas
El-Gafir o triste se apresentava perante o ka=’
lifa, elle fazia retirar todos, e ficava encerrado
horas e horas com este homem tio temido
quanto venerado do povo pela austeridade das
suas doutrinas, prégadas com a palavra, mas
ainda mais com o exemplo. Abderrahman pa=
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recia inteiramente dominado pelo rude fakih,
e, a0 vé-lo, qualquer poderia ier no gesto do
velho principe os sentimentos oppostos do ter-
ror e do affecto, como se metade da sua alma
o arrastasse irresistivelmente para aquelle ho-
mem, e a outra mefade o repellisse com re-
pugnancia invencivel. O mysterio que havia
entre ambos ninguem o podia entender.

E todavia a explicacio era bem simples:
estava no caracter extremamente religioso do
kalifa, na sua velhice e no seu passado de prin-
cipe absoluto, situacio em que sdo faceis gran-
des virtudes e grandes crimes. Habituado &
lisonja, a linguagem aspera e altivamente sin-
cera de El-Muolin tivera a principio o altra-
ctivo de ser para elle inaudita; depois a repu-
tacio de virtude de El-Gafir, a crenga de que
era um propheta, a maneira por que, para o
salvar e ao imperio, arrostira com a sua CO-
lera, e provira despresar complelamente a vi-
da, tudo isto fizera com que Abderrahman
visse nelle, como o mais credulo dos seus sub-
ditos, um homem predestinado, um verdadeiro
sancto. Sentindo ayizinhar a morte, Abderrah-
man tinha sempre diante dos olhos que esse
fakih era como o anjo que devia conduzi-lo
pelos caminhos da salyagao até o throno de
Deus. Cifrava-se nelle a esperanga de um fu-
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turo incerto, que niio podia tardar, e assim o
espirito do monarcha, enfraqucmdo pelos an~
nos, estudava anciosamente a minima palavra,
o menor gesto de El-Muulin; prendia-se ao
monge mussulmano como a hera antiga ao car-
valho, em cujo tronco se alimenta, se ampara,
e vae trepando para o ceu. Mas, is vezes, El-
Gafir repugnava-lhe. No meio das expansoes
mais sinceras, dos mais ardentes voos de uma
piedade profunda, de uma confianca inteira na
misericordia divina, o fakih fitava de repente
nelle os olhos scintillantes, e com sorriso dia~
bolico vibrava uma phrase ironica, insolente &
desanimadora, que fa gelar no coracde do ka-
lifa as consolagdes da piedade, e despertar re-
morsos e terrores, ou completa desesperagiio.
Era um jogo terrivel em que se deleitava El-
‘Muulin, como o tigre com o palpitar dos mem-
bros da rez que se the agita moribunda entre
as garras sanguentas. Nessa lucta infernal em
que lbe trazia a alma estava o segredo da at-
traccio e repugnancia, que ao mesmo tempo o
velho monarcha mostrava para com o fakih,
cujo apparecimento em Azzahrat cada vez se
tornava mais frequente, e agora se renovava
todas os dias.

A noite descia triste: as nuvens corriam ra-
pidamente do lado do oeste, e deixavam de
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quando em quando passar um raip affogueado
do sol que se punha. O vento tepido, humido
e violento fazia ramalbar as arvores dos jardins

ue circumdavam os aposentos de Abderrahman.
As folhas, retinctas j4 de um verde amarellado e
morta!, desprendiam-se das francas das romei-
ras, dos sarmentos das videiras, e dos ramos dos
choupos em que estas se enredavam, e, remoi-
nhando nas correntes da ventania, fam, fam, até
rastejar pelo chiio e empecar na grama sécca dos
prados. O kalifa, exhausto, sentia aquelle cicio
da vegetacdo moribunda chama-lo tambem para
a terra, e a melancholia da morte pesava-lhe
sobre o espirito. El-Muulin durante a conver-
sacio daquella tarde havia-se mostrado, con-
tra o seu costume, severamente grave, e nas
suas palavras havia o que quer que era accorde
com a tristeza que o rodeava.

«Conhego que se aproxima a hora fatal, » —
dizia o kalifa. — « Nestas veias em breve se
gelara o sangue; mas, sancto fakih, ndo me
serd licito confiar na misericordia de Deus?
Derramei o bem entre os mussulmanos, o mal
entre os infiéis: fiz emmudecer o livro de Je-
sus perante o de Mohammed; e deixo a meu
fitho um throno firmado no amor dos subditos
¢ ma veperagio e temor dos inimiges da dy-
nastia dos Ommyadas. Fiz quanto a um ho-
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mem era dado fazer pela gloria do Islam. Que
mais pretendes? — Porque ndio tens nos labios
para o pobre moribundo seniio palavras de ter-
vor ? — Porque ha tantos annos me fazes be=
ber gole a gole a taca da desesperacio?»
Os olhos do fakih, ao ouvir estas perguntas,
brilharam com desusado fulgor, e um daquel--
les sorrisos diabolicos, com que costumava fazer
gelar todas as ardentes idéas mysticas do prin=
cipe, lhe assomou ao rosto enrugado e carran=
cudo. Contemplou por um momento 0 do ve-
lho monarcha, onde de feito ji vagueavam as:
sombras da morte; depois dirigiu-se 4 porta
da camara, assegurou-se bem de que nao era;
possivel abrirem-na exteriormente, ¢ voltando
para ao pé do almatrah, tirou do peitilho um
rdlo de pergaminho, e comegou a ler em tom
d’'indizivel escarneo: i
«Resposta de El-Gafir o triste és ultimas.
perguntas do poderoso Abderrahman, oitavo
kalifa de Cordova, o sempre vencedor, justi=
ceito e hemaventurado entre todos os princi-.
pes da raga dos Ommyadas. Capitulo avulse da
sua historia. » i
Um rir prolongado seguiu a leitura do ti=
tulo do manuscripto. El-Muulin continuouz &
« No tempo deste colebre, virtuoso, illustra=

do ¢ justiceiro monarcha, hayia no seu diwan’
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um wasir, homem  sincero, zeloso la lei do
prophela, € que ndo sabia torcer por humanos
respeilos a voz da sua consciencia. Chamava-se
Mohammed-Ibn-Ishak, e era irmdo de Om-
myah-Ibn-Ishak, caid de Schantaryn, um dos
guerreiros mais illustres do Islam, segundo di-
Z1am. » g
« Ora esse wasir cahiu no desagrado de Ab-
derrahman, porque lhe fallava verdade, e re-
batia as adulacoes dos seus lisongeiros. Como
o kalifa era generoso, o desagrado para com
Mohammed converteu-se em odio; € como era
justo, o odio breve se traduziu n'uma sentenca
de morte. A cabeca do ministro cahiu no ca-
dafalso, e a sua memoria passou  posteridade
manchada pela calumnia. Todavia o principe
dos fiéis sabia bem que tinha assassinado um
innocente. » i

As feicdes transtornadas de Abderrahman
{omaram uma expressio horrivel de angustia:
quiz fallar, mas apenas pdde fazer um signal
como que pedindo ao fakih que se calasse. Este
prusegu;u: g

« Parece-me que 0 ouvir a leitura dos an-
naes do ten illustre reinado te allivia e revoca
4 vida. Continuarei. Podesse eu prolongar as-
sim os teus dias, clementissimo kalifa!»

« Ommyah, quando soube da morte ignomi-
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niosa de seu querido irmio, ficou como insen-
sato. A saudade ajunctava-se o horror do fer-
rete posto sobre o nome, sempre immaculado,
da sua familia. Dirigiu as supplicas mais ve-
hementes ao principe dos fiéis para que ao
menos rehabilitasse a memoria da pobre vi-
ctima;: mas soube-se que ao ler a sua carta o
virtuoso principe desatira a rir...! Era, con-
forme lhe relatou o mensageiro, deste modo
que elle ria. »

E El-Muulin aproximou-se de Abderrahman, -
e soltou uma gargalhada. O moribundo arran-
cou um gemido.

« Estds um pouco melhor. .. ndo ¢ verdade,
invencivel kalifa? Prosigamos. Ommyah quan-
do tal soube calou-se. O mesmo mensageiro
que chegara de Cordova partiu para Oviedo.
O rei christio de Al-djuf ndo se riu da sua
mensagem. Dahi a pouco Radmiro tinba pas-
sado o Douro, e as fortalezas e cidades mus-
sulmanas até o Tejo haviam aberto as portas
ao rei franco, por ordem do kaid de Santa-
rem. Com um numeroso esquadrdo de amigos
leaes este ajudou a devastar o territorio mus-
sulmano do Gharb até Merida. Foi uma es-
plendida festa; um sacrificio digno da memoria
de seu irmdo. Seguiram-se muitas batalhas, em
que o sangue humano correu em torrentes.
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Pouco a pouco Ommyah comegou a reflectir.
tira Abderrahman quem o offendéra. Para que
tanto sangue vertido? A sua vinganca fora a
de uma besta-féra; fora estupida e van. Ao
kalifa, quasi sempre victorioso, que importavam
os que por elle pereciam? O kaid de Schan-
taryn mudou entdo de systema. A guerra pu-
blica e inutil converteu-a em perseguicdo oc-
culta e efficaz: 4 forca oppoz a destresa. Fingiu
abandonar os seus alliados e sumiu-se nas tre-
vas, Esqueceram-se delle. Quando tornou a
apparecer & luz do dia ninguem o conheceu.
Era outro. Vestia um burel grosseiro; cingia
uma corda de esparto; os cabellos cahiam-lhe
desordenados sobre os hombros e velavam-lhe
metade do rosto: as faces tinha-lh'as tisnado
o sol dos. desertos. Corréra a Hespanha e a
Alfrica; espalhara por toda a parte os thesouros
da sua familia e os proprios thesouros até o ul-
timo dirhem, e em toda a parte deixéra agen-
tes e amigos ficis. Depois veiu viver nos cemi-
terios de Cordova, juncto dos porticos soberbos
do seu inimigo mortal ; espiar todos 0s momen-
tos em que podesse offerecer-lhe a amargura,
as angustias em troca do sangue de Moham-
med-Ibn-Ishak. O guerreiro chamou-se desde
esse tempo El-Gafir, e o povo denominava-o
El-Muulin, o sancto fakih...»
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Como sacudido por uma corrente electrica,
Abderrahman dera um pulo no almatrah ao
ouvir estas ultimas palavras, e ficira senta:
do, hirto e com as mios estendidas. Queri
bradar, mas o sangue escumou-lhe mnos la
bios, e s6 pdde murmurar ji quasi inintelligi-
velmente:

« Maldicto ! » :

«Boa cousa ¢ a historia, » — proseguiu
seu algoz sem mudar de postura — « quando
nos recordimos do nosso passado, e niio ach
mos la para colher um unico espinho de re
morso ! E o teu caso, virtuoso principe ! Mas
sigamos dvante. O sancto fakih El-Moulin for
quem instigou El-Barr a conspirar contra Ab=
derrahman ; quem perdeu Abdallah ; quem de=
latou a conspiragio ; quem se apoderou do tew
animo credulo; quem te puniu com os terro-
res de tantos annos; quem te acompanha no
trance derradeiro, para te lembrar juncto és
portas do inferno que se foste o assassino de.
seu irmdo, tambem o foste do proprio filho
para te dizer que se cobriste o seu nome de
ignominia, tambem ao teu se ajunctard o de
tyranno. Quve pela ultima vez o rir que res-
ponde ao teu riso de ha dez annos. Ouve, ou=
ve, kalifa!» -

El-Gafir, ou antes Ommyah, levantira gra=
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dualmente a voz, e estendia os punhos cerrados
para Abderrahman, cravando nelle os olhos re-
luzentes e desvairados. O velho monarcha tinha
os seus abertos e parecia tambem olbhar para
elle, mas perfeitamente tranquillo. A quem
houvesse presenciado aquella tremenda scena
ndo seria facil dizer qual dos dois tinha mais
horrendo. o gesto.

Era um cadaver o que estava diante de Om-
myah: o que estava diante do cadaver era a
expressio mais energica da atrocidade de co-
raglio vingativo,

«Oh, se ndio cuviria as minhas derradeiras

~palavras!...» — murmurou o fakih depois de
ter conhecido que o kalifa estava morto. Poz-se
depois a scismar largo espaco : as lagrymas ro-
lavam-lhe a quatro e quatro pelas faces rugo-
sas.— « Um anno mais de tormentos, e ficava
satisfeito ! » — exclamou por fim. — « Podéra
eu dilatar-lhe a vida!»

Dirigiu-se entio para a porta, abrin-a de
par em par e bateu as palmas. Os eunuchos,
as mulheres, e o proprio El-Hakem, inquieto
pelo estado de seu pae, precipitaram-se no apo-
sento. El-Muulin parou no limiar da porta, vol-
tou-se para traz, e com voz lenta ¢ grave disse:

5 «Orae ao propheta pelo repouso do ka- |
ifa, » !
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Houve quem o visse sahir, quem & luz bag;
do crepusculo o visse tomar para o lado
Cordova com passos vagarosos, apesar das lu:
fadas violeutas do oeste, que annunciavam uma
noite procellosa. Mas nem em Cordova, nem
em Azzahrat, ninguem mais o viu desde aquel«
le dia.
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A ARRAYA-MIUDA.

0 sixo das ave-marias, ou da oragdo, tinha
dado na torre da sé¢ a ultima badalada, ¢ pe-
las frestas e portas dessa multiddo de casas,
que apinhadas & roda do castello, e como en-
feixadas e comprimidas pela apertada cincta
das muralhas primitivas de Lisboa, pareciam
mal caberem nellas, viam-se fulgurar aqui e
acold as luzes interiores, emquanto as ruas,
tortuosas ¢ immundas, jaziam como baralhadas
e confusas sob o manto das trevas. Era che-
gada a hora dos terrores; porque maquelles
bous tempos a estreita senda de bosque de-
serto ndo era mais triste, temerosa e arris-

*
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cada que a propria rua-nova, a mais opulenta
e formosa da capital, pela escuriddo da noite.
O que, porém, havia ahi desacostumado ¢ es=
tranho era o completo silencio e as trevas pro=
fundas em que jazia sepultado o paco d’apar’
S. Martinho, onde entio residia elrei D. Fer-
naedo, a0 mesmo tempo que pelos becos e en-
cruzilhadas soava um tropear de passadas, um |
sussurro de vozes vagas, que pareciam indicar:
que as ondas populares tinham sido agitadas
pelo vento de Deus, e que ainda esse mar re-
volto ndo tinha inteiramente cahido na calma
e somnolencia que vem apGs a procella. '

E assim era, com effeito, como o leitor po-
dera averiguar por seus proprios olhos e ouvi=
dos, se, manso, manso e disfar¢ado, quizer en=
trar comnosco na mui affamada e antiga taberna
do velho Folco Taca, que nos fica bem perto,
logo ao sahir da sé, na rua que sobe para os
pacos da alcagova, sete ou oito portas acima
dos pacos do concelho. i

A taberna de micer Folco Taca, genovez,
que viera a Portugal ainda impubere, come
pagem d'armas do famoso almirante Langa-
rote Pecanha, e que havia annos abandonira
o0 servico maritimo para se dar & mercan=
cia, era a mais celebre entre todas as de Li
boa, ndo s6 pelo luxo do seu adereco, ¢ bo
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dade dos liquidos encerrados nas cubas monu-
mentaes que a pejavam, mas tambem porque
em um aposento mais retirado e interior uma
vasta banca de pinho e muitos assentos rasos,
ou escabellos, offereciam todo o commodo aos
tavolageiros de profissio, para perderem ou
ganharem ahi, em noites de jogo infrene, os
bellos alfonsins e maravedis de ouro, ou as es-
timadas dobras de D. Pedro I, que, ao con-
trario dos seus antecessores e successores, jul-
gira ser mais rico e poderoso fazendo cunhar
moeda de bom toque e peso, do que rouban-
do-lhe o valor intrinseco, ¢ augmentando-lhe
o nominal, segundo o costume de todos os reis
no comeco de seu reinar.

Micer Folco soubera estender grossas nevoas
sobre os olhos do corregedor da corte e de
todos os saides, algozes e mais familia da no-
bre raca dos alguazis sobre a illegalidade de
similhante estabelecimento industrial. O eli-
xir que elle empregara para produzir essa ma-
ravilhosa cegueira ndo sabemos nds qual fos-
se; mas ¢ certo que ndo se perden com a al-
chimia, porque se v& que elle existe em maos
abengoadas, produzindo ainda hoje repetidos mi-
lagres em tudo analogos a este.

Era, pois, na taberna-tavolagem da porta
do ferro, conhecida vulgarmente por tal nome
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em consequencia da visinhanca desta porta da
antiga cérea, onde os ruidos vagos e incertos,
que sussurravam pelas ruas da cidade, soavam
mais alta e distinctamente, como em sorve-
douro marinho as ondas, remoinhande e pre-~
cipitando-se, estrepitam no centro da voragem
com mais soturno e retumbante fragor. A vasta
quadra da taberna estava apinhada de gente,
que trasbordava até o breve terreirinho da sé,
falando todes a um tempo, accesos, ao que pa=
recia, em violentas disputas, que s vezes eram
interrompidas pelo mais alto brado das pragas
e blasphemias, indicio evidente de que o sue-
cesso que motivava aquella assuada ou tumulto
era negocio que excitava vivamente a colera |
popular.

Ja no fim do seculo decimo-quarto era o
povo, assim como hoje, colerico. Entio coleras
d’infancia; hoje aborrimentos de velhice.

Se na rua o borborinho era tempestuoso e
confuso, dentro da casa de micer Folco a bu-
lha podia-se chamar infernal. Para um dos
lados, no meio de uma espessa m6 de popula=
res, ouviam-se palavras ameacadoras, sem que
fosse possivel perceber contra qual ou quaes
individuos se accumulava tanta sanha. Para ou-
tra parte, d'entre o vozear de uma cerrada pi-
nha de mulheres, cuja vida de perdigao se re~
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velava nos seus coromens de panno d’Arrés,
nos cinctos escuros, nas camisas e véus des-
adornados e lisos, rompiam risadas discordes e
esganicadas, em que se sentia profundamente
impresso o descaro e insolencia daquellas des-
gracadas. Em cima dos bofetes viam-se picheis
o tocas vazias, e debaixo de alguns delles cor-
pos estirados, que simulariam cadaveres, se os
1ssovios e roncos que s vezes sobresahiam atra-
vés do ruido daquelle respeitavel congresso, nio
proyassem que esses hoorados cidaddos, suave-
mente embalados pelos vapores do vinho e do
enthusiasmo, tinham adormecido na paz d'u-
ma boa consciencia. Emfim, a composta e il-
lustre taberna do antigo companheiro de gloria
de micer Lancarote estava visivelmente prosti-
tuida e livelada com as mais immundas e vis
baiiicas de Lisboa. O gigante popular tinha
ahi assentado a sua curia feroz, e pela primeira
vez o vicio e a corrup¢do tinham transposto
aquelles umbraes sem a sua mascara de mo-
destia ¢ gravidade, Sobre os farrapos do povo
nio téem cabida os adornos de ouropel. E a
unica differenga moral que ha entre elle ¢ as,
classes superiores, que se créem melhores, por-
que no gymnasio da civilisagio aprendem des-
de a infancia as destrezas ¢ os momos de com-
postura hypocrita.
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0 astro que parecia alumiar com sua luz, |
aquecer com seu calor aquelle turbilhao de
planetas; o centro moral, 4 roda do qual
ravam todos aquelles espiritos, era um homem
que dava mostras de ter bem quarenta annos,
alto, magro, trigueiro, olhos encovados e scin-
tillantes, cabello negro e revolto, barba gri-
salha e espessa. Encostado a um dos muitos
hofetes que adornavam o amplo aposento, e
rodeado de uma vasta pinha de populares de
ambos os sexos, que o escutavam em respeitoso
silencio, a sua voz grossa e sonora sobresahia |
no ruido, e s se confundia com alguma jura
blasphema que desfechava do meio das outras
pinhas de povo, ou com as modulacdes das Ti-
sadas, que vibravam naquelle ambiente denso
e abafado, de certo modo similhantes a cla-
a0 affogueado que sulcasse rapidamente as
trevas humidas e profundas da crypta subter-
ranea de igreja do sexto seculo.

De repente dois cavalleiros, cuja gradua-
¢aio se conhecia pelos barretes de veludo preto
adornados de pluma ao lado, pelas calcas de
seda golpeadas, e pelos cinctos de pelle de ga=
mo lavrados de prata, entraram na taberna, e,
rompendo por entre o povo, que lhes alargava
a passagem, chegaram ao pé do homem alto e
trigueiro. Traziam os capeirotes puxados para
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a cara, de modo que nenhum dos circumstan-
tes pode conhecer quem eram. Bastantes dese-
jos passaram por muitos daquelles cerebros avi-
nhados de o indagar; mas uma identica refle-
xdo atou todas as maos. Ao longo da coxa es-
querda dos embugados via-se reluzir a espada,
¢ no lado direito, apertado no cincto, que a
ponta erguida do capeirote deixava apparecer,
descortinava-se o punhal. O passaporte para
virem assim aforrados era digno de todo o
respeito, e ainda que entre a turba se achas-
sem alguns homens d’armas, principalmente
hésleiros, quasi todos estavam desarmados. Ti-
nha seus risecs, portanto, o por-lhes o wvisto
popular.

Os dois cavalleiros falaram em segredo por
alguns minutos ao homem alto e magro, que
de quando em quando meneava a cabeca fa-
zendo um gesto de assentimento. Depois os
dois desconhecidos romperam por entre a tur-
ba, que os examinava com uma especie de re-
ceio mistarado de respeito, e foram assentar-se
em dois dos escabellos enfileirados ao correr
da parede. Encostando os cotovelos em um
bofete, com as cabecas apertadas entre os pu-
uhos, ficaram immoveis e como alheios ao sus-

SUrro que comecava a alevantar-se de novo a
roda delles,
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Este durou breves instantes; um psiuh do
homem alto e magro fez voltar todos os olhos
para aquella banda. Subindo a um escabello,
elle deu signal com a mdo de que pretendia
falar. g

«Ouyide! Ouyide!» —bradaram alguns que |
pareciam os maioraes daquella multidao desor=
denada.

Todos os pescogos se alongaram a um tem-
po, e viram-se muitas maos callosas ergue-
rem-se encurvadas, ¢ formarem em volta das
orelhas de seus donos uma especie de annel
acustico. O orador principiou: !

« Arraya-miuda *! tendes vos ji elegido, en-
tre vés outros, cidadaos bem falantes e avi-
sados para propdr vossos embargos e razoados
contra este maldicto e descommunal casamento
d’elrei com a mulher de Jodo Lourenco da
Cunha ?»

«Todos & uma entendemos que deveis ser

1 Fernio Lopes d& a entender (Chr. de D. Joiio I
P. 1.* c. 44) que a denominacio de arraya-minda se €o=
mechra a dar acs populares no principio da revolla a favor |
do Meslire d'Aviz, para os distinguir dos nobres, pela maior
parle fautores de D. Leonor e dos castelhanos ; mas esle
titulo chocarreiro o havia tomado para si o povo miudo A
d’antes e com muita seriedade. Em um documento de 1305
(Chancell. de D. Diniz L. 3. das Doagdes fol. 42 v.) s&
diz que outorgavam certas cousas 08 cavalleiras, juizes e 8
concelho de Braganca e toda a arraya-miuda. ¥
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vos, mestre Ferndo Vasques:» — respondeu um
velho, cuja calva polida reverberava os raios
d'uma das lampadas pendentes do tecto, e que
parecia ser homem de conta entre os popula-
res. — « Quem ha ahi entre a arraya-miuda
mais discreto e aposto para taes autos que vos?
(Quem com mais urgentes razdes proporia nosso
aggravo e a deshonra e vilta d’elrei, do que
vos o fizestes hoje ma mostra que démos ao
paco esta tarde? »

« Alcacer, alcacer! por nosso capitdo Fer-
nio Vasques:» — bradou unisona a chusma.

« Fico-vos obrigado, mestre Bartholomeu
Chambdao ! » —replicou Ferndo . Vasques, so-
cegado o tumulto. — « Pelo razoado de hoje
terei em paga a forca, se a adultera chega a
ser rainha: pelo de &manhan terei as maos de-
cepadas em vida, se elrei com suas palavras
mansas e enganosas souber apaziguar o povo.
E tendes vés por averiguado, mestre Bartholo-
meu, que o carrasco sabe apertar melhor o no
da corda na garganta, que eu o ponto em pei-
tilho de saio, ou em costura de redondel ou
pelote, e que o cutelo do algoz entra mais rijo
no gasnate de um christio que a vossa encho
numa aduela de pipa?»

« Nanja emquanto wa minha aljava houver
almazem, e a garrucha da bésta me nao es-
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tourar: » — exclamou um bésteiro de conte,
cambaleando e erguendo-se debaixo d'um bo-
fete, para onde o haviam derribado certas per- :
turbacoes d’enthusiasmo pohtlco

« Amen dico vobis! » — gritou um hegumo.
cujas faces vermelhas e voz , de Stentor briga-
vam com o habito de grosseiro burel e com 1
as desconformes camandulas que lhe pendmm '
da cincta.

«Ol¢, Fr. Roy Zambrana, fala Imguagem 1
christenga, se queres vir nesse bordo por nossa
esteira : » — bradou um petintal d’Alfama, que,
segundo parecia, capitaneava um grande trogo
de pescadores, barqueiros e galeotes daquelle
bairro, entdo quasi exclusivamente povoado de -
similhante gente.

« Digo por linguagem » — acudiu o begui-
1o — « que ninguem como mestre Ferndo Vas- -
ques ¢ homem de cordura e sages para dma-
nhan fallar a elrei aguisadamente sobre o feito
do casamento de Leonor Telles, do mesmo modo
que ninguem leva vantagem ao petintal Ayras
Gil em ousadia para fugir ds galés de Castellu 1
e doestar os bons servos da igreja. »

Era allusio pessoal. Uma risada ruidosa e
longa correspondeu 4 mordente desforra de Fr.
Roy, que abaixou os olhos com certo modo
hypocritamente contrito, similhante ao gato,
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que, depois de dar a unhada, vem rogar-se
mansamente pela mio que ensanguentou.

Fr. Roy era tambem, como Ayras Gil, um
idolo popular, e a ma vontade que parecia ha-
ver entre o beguino e o petintal nascéra da
emulagdo; de uma duvida cruel sobre a altura
relativa do throno de encruzilhada, do throno
de lama e farrapos, em que cada um delles
se assentava.

Se, pois, aquella multiddo ndo estivesse per-
suadida da superioridade intellectual do alfaiate
Fernio Vasques, a opiniao desses dois oraculos
lhe ndo teria deixado a menor duvida sobre
isso. Todavia, nas palavras de ambos hayia um
pensamento escondido; pensamento de odio que
nascéra n’'um dia, e n'um dia lancara profun-
das raizes nos coracdes de ambos. O marinhei-
ro e o eremita tinham pensado ao mesmo tem-
po que, lisongeando esse homem mimoso do
vulgo, tirariam juntamente dois resultados, o
de ganharem mais credito entre este, e de
aplanarem a estrada da forca ao novo rei das
turbas, erguido, havia poucas horas, sobre os
broqueis populares.

Mas que auto cra este de que o povo fa-
lava? Sabe-lo-hemos remontando um pouco
mais alto.

0 amor cego d’elrei D. Fernando pela mu-
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lher de Jodo Lourenco da Cunha, D. Leo
Telles, havia muito que era o pasto saborosa
da maledicencia do povo, dos calculos dos po-
liticos e dos enredos dos fidalgos. Ligada por
parentesco com muitos dos principaes cavallei=
ros de Portugal, D. Leonor, ambiciosa, dissi=
mulada e corrompida, tinha empregado todas
as artes do seu engenho prompto e agudo em
formar entre a nobreza uma parcialidade qu
lhe fosse favoravel. Quanto a elrei, a paixao
violenta em que este ardia lhe assegurava a
ella o completo dominio no seu mcﬁo Mas
as miras daquella mulher, cuja alma era unf
abysmo de cubica, de desenfreamento, de al
tivez ¢ de ousadia, batiam mais allo do que
na triste vangloria de vér a seus pés um rei
bom, generoso e gentil. Através do amor de
D. Fernando ella so enxergava o refulgir da
corda, ¢ o homem sumia-se nesse esplemiur;
O nome de rainha misturava-se em seus so-
shos; era o significado de todas as suas pala- ;
vras de ternura, o resumo de todas as suas ca~
ricias, a idéa primitiva de todas as suas idéas,
Leonor Telles ndo amava elrei, como o provou
o tempo; mas D. Ferpando cria no amor del-
la; e este principe, que seria um dos melhore
monarchas portuguezes, e que a muitos Tes=
peitos o foi, deixou na historia, quasi sempre
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superficial, um nome deshonrado, por ter es-
cripto esse nome na horrivel chronica da Lu-
crecia Borgia do seculo decimo-quarto. Uma
dificuldade, quasi insuperavel para outra que
nio fosse D. Leonor, se interpunha entre ella
e seus ambiciosos designios. Era casada! Um
processo de divoreio por parentesco, julgado
por juizes affectos a D. Leonor, ou que sabiam
até onde chegava a sna vinganca, a livrou desse
tropeco. Seu marido, Jodio Lourenco da Cunha,
atterrado, fugiu para Castella, e D. Fernando,
casado, segundo se dizia, a occultas com ella,
mu‘ilo antes da epoc.ha em que comeca esta nar-
rativa, viu emfim satisfeito o seu amor insensato.

Aquelles d’entre os nobres, que ainda con-
seryavam puras as tradicoes severas dos anti-
gos tempos, indignavam-se pelo opprobrio da
ctorda e pelas consequencias que devia ter o
repudio da infante de Castella, cujo casamento
com elrei, ajustado e jurado, este desfizera
tom a levesa que se nota como defeito prin-
apal no caracter de D. Fernando. Entre os
que altamente desapprovavam taes amores, o
nfante D. Diniz, o mais moco dos filhos de
D. Ignez de Castro, e o velho Diogo Lopes
Pacheco * eram, segundo parece, os cabegas da

' Ferniio Lopes affirma que Pacheco miio tormira ae
T¢ino desde que fugira por escapar # vinganca de 1. Pe.
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parcialidade contraria a D. Leonor; aquelle pela
altivez de seu animo; este por gratiddo a I
Henrique de Castella, em quem achira ampa 0
e abrigo no tempo dos seus infortunios, e que
o salvara da triste sorte de Alvaro Gongal
Coutinho e de Pedro Coelho, seus companh
ros o patriotico crime da morte de D. Ign

O casamento d’elrei, ou verdadeiro ou fak
era ainda um rumor vago, uma suspeita. Os
nobres, porém, que o desapprovavam souberam
transmittir ao povo os proprios temores; ¢ @
agitagdo dos animos crescia & medida que o8
amores d’elrei se tornavam mais publicos. D
Fernando tinha ja revelado aos seus conselhei=
ros a resolugdo que tomara, e estes, posto queé

dro I por causa da morte de D. Ignez, sendo no anno di
72, em que viera por embaixador d’elrei D. Henrique. Is
parece inexacto ; Fr. Manuel dos Santos affirma o contrari
fundado na reslifuicio de todos os seus bens e titulos feil
por D. Fernando no comego do sen reinado. Nio ¢ sh
que prova a assislencia de Pacheco em Porlugal no au ‘
de 1371, nfio sé porque depois de vir podia veltar pi
Castella, mas lambem porque essa restituigio podia ser
estando e conservando-se elle ausente, visto que a fruigid
d’um titulo, ou de terras da corda, por simples mercé, nil
obrigando a servigo pessoal, ao menos até o tempo de D
Jodio I, nfio tornava necessaria a presenca do donatario ni
veino. O que prova a verdade da opinifio de Sanlos € i
doagiio feita a Diogo Lopes em 1371 (Reg. de D. Fern.
f. 84) da terra de Trancoso para pagamento de sua qu
tia, 0 que suppde servico pessoal ; porque era pelas qnantias
que os fidalgos eslavam obrigados a faze-lo. 1
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a principio Ihe fallassem com a liberdade que
entio se usava nos pagos dos reis, vendo suas
diligencias baldadas, contentaram-se de con-
demnar com o silencio essa malaventurada re-
solugdo. O povo, porém, nio se contentou com
1850.

Nas idéas desse tempo, além das conside-
racdes politicas, similhante consorcio era mon-
struoso aos olhos do vulgo, por um motivo de
religido, o qual ainda de maior peso seria hoje,
¢ st-lo-ha em todos os tempos em que a mo-
ral social for mais respeitada do que o era
naquella epocha. Tal consorcio constituia um
verdadeiro adulterio, e os filhos que d’ahi pro-
viessem mal poderiam ser considerados como
infantes de Portugal, e por consequencia como
fiadores da successdo da corda.

A irritacao dos animos, assoprada pela no-
breza, tinha chegado ao seu auge, e a colera
popular rebentira violenta na tarde que prece-
deu a noite em que comega esta historia.

Tres mil homens se tinham dirigido tumul-
tuariamente &s portas do pago, dando apenas
tempo a que as cerrassem. A vozeria e estre-
pito que fazia aquella multidao desordenada
assustou elvei, que por um seu privado mandou
perguntar o que lhes prasia e para que estavam

assim reunidos. Entdio o alfaiate Ferndo Vasques,
Tomo 1. 5
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capitao e procurador por elles, como lhe chas
ma Ferndo Lopes, affeiou em termos violentos
as intencdes d’elrei, regalando D. Leonor dos
titulos de ma malher e feiticeira, e asseverando
que o povo nunca havia de consentir em seuw
casamento adultero. A arenga rude e vel 2=
menle do alfaiate orador, acompanhada e vi-
ctoriada de gritas insolentes e ameacadoras do
tropel que o seguia, moveu elrei a responder
com agradecimentos s injurias, e a affirmag
que nem D. Leonor era sua mulher, nem o
seria nunca, promettendo ir na manhan seguinte
aclarar com elles este negocio no mosteiro de
S. Domingos, para onde os- emprasava. Com’
taes promessas pouco a pouco se aquietou 0.
motim, e ao cahir da noite o terreiro d’apar
S. Martinho estava em completo silencio. Co=
mo se, na soliddo, elrei quizesse consultar com-
sigo o que havia de dizer ao seu bom e fie
povo de Lisboa, as vidragas coradas das es-
guias janellas dos pagos reaes, que vertiam
quasi todas as noites o ruido e o esplendor dos
sardus, cerradas nesta hora e caladas come
sepulchro, contrastavam com o reluzir dos fa-
chos por entre o estrepito das ruas, com o
das mulberes perdidas e dos homens embr
gados, com o perpassar continuo dos mago
e pinhas de gente que se encontravam, uniam,
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separavam, retrocediam, vacillavam, ficavam
immoveis, agglomeravam-se para se desfazer,
desfaziam-se para se agglomerar de novo, sem
yontade e sem constrangimento, sem motivo e
sem objecto, vulto inerte, movido ao acaso,
como as vagas do mar, tempestuoso e irrefle-
ctido como ellas. Feroz na sua colera razoada,
ferocissimo no seu rir insensato, o vulgo pas-
sava, rei de um dia. Esse ruido, essa vertigem
que o agitava era o seu baile, a sua festa de
triumpho ; e as estrellas de serena noite de
agosto, similhantes a lampadas pendentes de
abobada profunda, alumiavam o sardu popu-
lar, as salas do seu folguedo, a praca ¢ a en-
cruzilhada, Era a um tempo truanesco e ter-
rivel.

Na taberna de micer Foleo (onde deixamos
as personagens principaes desta historia, para
inserir, talvez fora de logar, o prologo ou in-
troducedo a ella) as acelamacdes freneticas dos
“populares tinham tornado indubitavel que o pro-
poedor para o ajunctamento do dia seguinte de-
via ser o mui avisado e sages mestre Fernio
Vasques. Fr. Roy era de todos os circumstan-
tes o que mais parecia ter a peito esta esco-
Iha, e o petintal Ayras Gil o ajudava podero-
samente com o ruido dos amplos pulmdes dos
faleotes d’Alfama, eontrahidos como em voga
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arrancada, victoriando o seu capitdo. O alfaiate
ndo pode resistir, nem porventura tinha von=
tade d’isso, a tanta popularidade, e em’ pé
sobre o escabello, com a cabega levemente in-
clinada para o peito, n'uma postura entre de
resignacdo e de bemaventuranca, tremulava-lhe
nos labios semi-abertos um sorriso que rev
lava uma parte dos mysterios do seu coraglo.
Emfim, quando a grita comegou a asserenar,
Fernio Vasques ergueu a cabeca, e com aspe=
cto grave deu signal de que pretendia falar
ainda. s

Fez-se de novo silencio. :

«Seja, pois, como quereis:»—disse o al-
faiate — « mas vede o grio risco a que me po-
nho por v6s outros. Falarei eu a elrei com li=
berdade portugueza: proporei vosso aggravo e
a deshonra e feio peccado de sua real senh
ria, mas & necessario que vos todos quant
ahi sois estejaes de alcateia e ao romper d'al
no alpendre de S. Domingos. Dizem que a
adultera ¢ mulher de grande coracio e ousa=
dos pensamentos; em Lisboa estio muitos ca-
valleiros seus parentes e parciaes. Bésteiros deste
concelho, que ndo vos esquecam em casa Ve
sas béstas e aljavas! Péoada de Lisboa, leva
vossas azevans! Os trons e engenhos do cas-
telloy — accrescenton o alfaiale em voz mais.
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baixa e hesitando — « ndio vos apoquentario,
ainda que elrei o quizesse, porque o alcaide-
mor Joao Lourenco Bubal ndo é dos affeicoados
a D. Leonor Telles. Sancta Maria e Sanctiago
sejam comnosco! Alcacer, alcacer pela arraya-
miuda! A repousar, amigos!»

« Alcacer, alcacer!» —respondeu a turba-
multa.

«Morra a comborca ! » — gritou Ayras Gil
com voz de trovio. — « Morra a comborca! » —
repetiram os galeotes e as virtuosas matronas
dos coromens d’arraz e cinctos pretos, que as-
sistiam 4quelle conclave.

«Olha, Ayras, que S. Martinho fica perto,
e contam que D). Leonor tem ouvido subtil, » —
disse Fr. Roy ao petintal com um sorriso dia-
holico.

«Dor de levadigas te consumam, frade!» —
replicou o petintal. — « Quando eu quero que
me oucam é que falo alto. Alcacer por sua
senhoria o bom rei D. Fernando! Deus o livre
de Castella e de feiticos! »

O petintal emendava a mdo como podia. E
entre morras e alcaceres; entre risada e pragas;
entre ameacas vans e insultos inuteis, aquella
vaga de povo, contida na taberna de micer
Foleo, espraiou-se pelas ruas, derivou-se pe-
las quelhas, vielas e becos, embebeu-se pe-
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Jas casiohas e choupanas, que nessa epocha
jaziam muitas vezes deitadas juncto &s raizes
dos palacios aristocraticos na velha e opulenta
Lishoa. :

Com os bragos cruzados, o allaiate contem=
plava aquella multiddao, que diminuia rapida
mente, e cujo sussurro alongando-se era seme=
Thavel ao gemido do tufdo, que passa de noite
pelas carcas da campina. Ainda clle tinha os
olhos fitos no portal por onde sahira o vulte
indelineavel chamado povo, e ja ninguem ahi
estava, salvo os dois cavalleiros, que se tinham
conservado immoveis na mesma postura que
haviam tomado, e Fr. Roy, que se estirira
sobre um dos bofetes, e ja roncava e assobiava
como em somno profundo. )

Os dois cavalleiros ergueram-se e descobri=
ram os rostos: a um ainda a barba do homem
ndo pungia nas faces: o outro, na alvura da
melenas brancas, que trazia cahidas sobre 08
hombros & moda de Castella, e no rosto sul=
cado de rugas, certificava ser ja bem larga @
historia da sua peregrinacio na terra.

O mancebo olhou para Ferndo Vasques, que
parecia absorto, e depois para o velho com um
gesto de impaciencia. Este olhou tambem par:
elle, e sorriu-se. Depois o ancido chamou o al-
faiate em voz haixa, mas perceptivel.
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Este, como se cahisse em terra da altura
dos seus pensamentos, estremeceu, e, saltando
do escabello, onde ainda se conservaya em pé,
encaminhou-se rapidamente para os dois ca-
valleiros :

«Senhor infante, que vossa mercé me per-
dde e o senhor Diogo Lopes Pacheco! A fé que,
no meio deste arruido, quasi me esquecéra de
que ereis aqui. Estaes desenganados por expe-
riencia propria de que posso* responder pelo
povo, e de que dmanhan ndo faltardo em S.
Domingos? »

«Na verdade » — respondeu o mancebo —
que tu governas mais nelle que meu irmio com
ser rei! Veremos se 4manhan te obedecem co-
mo te obedeceram hoje. »

«Es um notavel capitio: » — accrescentou
Diogo Lopes, rindo e batendo no hombro do
alfaiate. — « Se fosses capaz de reger assim em
hoste uma bandeira de homens d’armas mere-
cerias a alcaidaria de um castello. »

_ «E podeis estar certo de que s6 o entrega-

"2 no alto e no baixo, irade e pagado, de
noil’e ou de dia, aquelle que de mim tivesse
preito e menagem. »

«Do que fico certo » — interrompeu o ve-
Iho Pacheco, com o mesmo tom em que come-
¢4ra — « ¢ que tu ja estadaste a forma do
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preto para o que désse e viesse. Mas aind
quizera ter mais uma cerleza, e ¢, de que mdi
me serd preciso cozer a ponta de punhbal a
boca de quem ousar dizer que o infante D,
Diniz e Diogo Lopes Pacheco cruzaram es
noite a porta da taberna do genovez Fol
Taca.»

Quando estas ultimas palavras, proferid ..
lentamente, sahiram dos labios do que as pro-
feria, os roncos € assobios do beguino que dor=
mia foram mais rapidos e tremulos. ;

«Quem ¢ aquelle eremita ?» — proseguin
Diogo Lopes, apontando para Fr. Roy com u
gesto de desconfianca.

« E um dos nossos : » — respondeu o alfaia 3
te —«um dos que mais téem encarnicado a
arraya-miuda contra a feiticeira adultera. Na
assuada des'a tarde foi um dos que mais gri-
taram defronte dos pagos d’elrei. Por este res-
pondo eu. Nio teress, senhor Diogo Lopes, de
lbe cozer a béca & ponta de yosso punhal. »

« Responde por ti, honrado capitio da ar=
raya-miuda » — replicou o velho corteziio. —
«Quem me responde por elle ¢ o seu dormir.
profundo: quem me responderia por elle, s
acordando nos visse aqui, seria este ferro que tra
80 na cincla. Agora o que importa. Em quanto
dmanhan elrei se demorar em S. Domingos,
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um troco d’arraya-miuda e bésteiros ha-de

commetter o paco, e ou do terreiro, ou rom-

pendo pelos aposentos interim:es. é necessall"io

que uma pedra perdida, um tiro de hés_tﬂ dis-

parado por engano, uma azevan brandida em

algum corredor escuro, mos assegure que el-

rei ndo péde deixar de attender &s suppli-
cas dos seus leaes vassallos e dos cidaddos de

Lisboa. »

«Morta ! » — exclamou o infante com um
gesto de horror. — « Nio, nio, Diogo Lopes;
ndo ensanguenteis os pacos de meu irmdo, co-
mo. .. » '

«Como ensanguentei os pacos de Sancta
Clara : » — atalhou Pacheco — « dizei-o fran-
camente; porque nem remorsos me ficaram
c¢i dentro. Seuhor infante, vos esquecestes-
vos d’isso, porque eu posso e valho com elrei
de Castella! Senhor infante, a ambigio tem
que saltar muitas vezes por cima de vesti-
gios de sangue! Vis passastes avante, e ndo
vistes os do sangue de vossa miae! Porque
hesitareis ao galgar os do sangue de Leonor
Telles? Senhor infante, quem sobe por sen-
das ingremes e por despenbadeiros tem a cer-
teza de precipitar-se no fojo, se covardemente
recta. » 1

D. Diniz tinha-se tornado pallido como ce-
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ra. Nio responden nada ; mas dos olhos reben-
taram-lhe duas lagrymas. o

Ferndio Vasques escutou a prelecclio politica
do velho matador de D. Ignez de Castro com
religiosa attencdo. E resolveu tambem la com-=
$igo ndio se deixar cahir no fojo. 4

«Far-se-ha como apontaes: » — disse ellg
falando com Diogo Lopes— «mas se os ho-
mens d’armas e bésteiros de Joio Lourenge
Buval descerem do castello. . . » 4

«Nao te disse, ainda ha pouco, que Jodio
Lourenco ficaria quedo no meio da revolta?—
Podes estar socegado, que ndo te certifique
d’isso $6 para animares o povo. E a realidade
Agora tracta de dispor as cousas para que ndg
seja um dia inutil o dia d’amanhan. 4

Pegando entio na mao do infante, o feroz
Pacheco sahiu da taberna e tomou com el
o caminho da Alcagova. Ferniio Vasques ficou
um pouco scismando: depois sahiu, dirigindo-se
para a porta de ferro, e repetindo em voz bai=
Xa : — « Nao me precipitarei no fojo!» 3

Passados alguns instantes de silencio Fr. Roy
alevantou devagarinho a cabeca, assentou-se n¢
bofete e poz-se a escutar: depois salton pars
o chio, apagou a lampada que ardia no mei
da casa, abandonada por Folco Taca logo que
o povo tumultuariamente a inundara, chegou
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4 porta, escutou de novo alguns momentos,
manso € manso encaminhou-se para a torre da
s¢ da banda do norte, e, como um fantasma,
desappareceu cozido com a negra e alta mu-
ralha da cathedral.
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11

0 BEGUINO.

Quem hoje passa pela cadéa da cidade de
Lisboa, edificio immundo, miseravel, insalubre,
que por si s6 bastira a servir de castigo :
grandes crimes, ainda vé na extremidade delle
umas ruinas, uns entulhos amontoados, que se-
para da rua uma parede de pouca altura, o de
se abre uma janella gothica. Esta parede ¢
esta Janella sio tudo o que resta dos antigo
pacos d'apar S. Martinho, igreja que tamben
J& desappareceu, sem deixar sequer por me
moria um panno de muro, uma fresta, de ou 0
tempo. O Limoeiro ¢ um dos monumentos de
Lishoa sobre que revoam mais tradicdes de
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motas eras. Nenhuns pagos dos nossos reis da
primeira e segunda dynaslia foram m_ais vezes
habitados por elles. Conhecidos successivamente
pelos nomes de pacos d'elrei, pagos a’_os infan-
tes, pagos da moeda, pagos do limoeiro, a sua
historia vae sumir-se nas trevas dos tempos.
Sio da era mourisca? Fundaram-nos os pri-
meiros reis portuguezes? Ignordmo-lo. E que
muito, se a origem de Sancta Maria Maior, da
veneranda cathedral de Lisboa, é um myste-
rio? Se, transfigurada pelos terremotos, pelos
incendios e pelos conegos, nem no seu archivo
queimado, nem nas suas rugas caiadas e dou-
radas pode achar a certiddo do seu nascimento
e dos annos da sua vida? Como as da igreja,
as ruinas da monarchia dormem em silencio &
roda de nos, e, involto nos seus eternos farra-
pos, o povo vive eterno em cima ou ao lado
dellas, e nem sequer indaga porque jazem ahi!

Na memoravel noite em que se passaram
0s successos narrados no capitulo antecedente,
essa janella dos pagos d’elrel era a unica aberta
em todo o vasto edificio, mas calada e escura
como todas as outras. $6, de quando em quando,
quem para la olhasse attento do meio do ter-
reiro enxergarin 0 que quer que era alvacento,
que ora se chegava & janella, ora se retrahia.
Mas o silencio que reinava naquelles sitios nao
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era interrompido pelo menor ruido. De repent
um vulto chegou debaixo da janella e ba
as palmas com um som sumido: a figura al.
vacenta chegou 4 janella, debrucou-se, disse : I
gumas palayras em voz baixa, retirou-se, g
nou a voltar e pendurou uma escada de co
que segurou por dentro. O yulto que chegé
subiu rapidamente, ¢ ambos desappareceram
através dos corredores e aposentos do pago,
Em um destes ultimos, alumiado por tocha;
seguras por longos bragos de ferro chumba
nas paredes, passeava um homem de meia jda
de e gentil. Os seus passos eram rapidos e ins
certos, e o scu aspeclo carregado. De quan
em quando parava e escutava a uma porta, cuj
reposteiro se meneava levemente:: depois conr
linuava a passear, parando s yezes com o
bracos cruzados e como entregue a cogitaghe
dolorosas. .
Por fim o reposteiro ondeon d’alto a bai
e franziu-se no meio: mao alya de mulher ¢
segurava. Esta entrou, apds ella um homen
alto e robusto, vestido de bure| e cingido de
cincto de esparto, d’onde pendiam umas gro
sas camandulas. A dama atravessou vagaro
mente a sala e foi sentar-se em um estr, |
de altura de palmo, que corria ao longo d’umi
das paredes do aposento. O homem que
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seava assentou-se tambem no unico escabello

ve alli havia. Fr. Roy, que o leitor ja tera
conhecido, ficou a0 pé da porta por onde en-
trira, com a cabeca baixa e em postura abea-
tada.

« Aproxima-te, beguino! » — disse com voz
trémula elrei; porque era elrei D, Fernando
o homem que se assentara.

Fr. Roy deu uns poucos de passos para
diante. !

«Que ha de novo ?» — perguntou elrei.

«O povo cada vez esti mais alvorotado, e
jura falar rijamente 4manhan a vossa senhoria,
Mas essa nlio € a peior nova que eu trago!»

«Fala, fala, beguino! » — acudiu elrel, es-
tendendo a miio convulsa para o eremita.

«E que dmanhan, em quanto vossa senho-
ria estiver em S, Domingos, o paco seri ac-
commettido. Pretendem matar. . . »

« Mentes, frade!» —gritou a dama, erguen-
do-se do estrado de um salto, similhante a ti-
gre descoberto pelos cacadores nos matagaes
da Asia. — « Mentes! Podem ndo me querer
rainha : mas assassinar-me ! Isso € impossivel.
Amo muito o povo de Lishoa ; tenho-lhe feito
a5 mercés que posso, para que elle haja de me
odiar assim de morte, Os fidalgos podem per-
snadi-lo 4 oppdr-se a0 nosso casamento: mas
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nunca a pdr maos violentas na pobre Leo
Telles. » .

« Prouvera a Deus que eu mentisse hoje
Seria a primeira vez na minha vida:» —re
plicou o beguino com ar contrito. — « Mas ou
com meus ouvidos a ordem para o feito € |
promessa da execucdo, havera tres credos, m
taberna de Folco Taca.» .

« Miseraveis ! » — bradou erguendo-se tom
bem elrei, a quem o risco da sua amante res
titufra por um momento a energia. — « Mise
raveis!| Querem sobre a cerviz o jugo de fern
de meu pae? Te-lo-hdo. Quem ousa ordena

« Diogo Lopes Pacheco, do vosso conselh
o disse ao alfaiate Ferndo Vasques, o couds
dos revoltosos, e vosso irmao D. Diniz esta¥
tambem com elles: » — responden Fr. Roy.

O beguino era o espia mais sincero e i
perturbavel de todo o mundo. _

« Velho assassino ! » — exclamou D. Fernan:
do — roubaste a amante ao pae; queres rol
ba-la ao filho. E tu, Diniz, que eu amei tani
tambem entre os meus inimigos ! Leonor, qu
faremos para te salvar?! Aconselha-me tu, qu
eu quasi que enlouqueci!»

O pobre e irresoluto monarcha cobriu o rost
com as mios, arquejando violentamente. D. Leo
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nor, cujos olhos centelbantes, cujos labios es-
branquicados revelavam mais- odio que terror,
lancou-lhe um olhartde despreso, e em tom
de mofa respondeu:

. «Sim, senhor rei, na falta de vossos leaes
conselheiros posso eu, triste malher, dar-vos
um bom conselho. Acordae vossos pagens, que
vio pregar um poste & porta destes pacos, e
mandae-me amarrar a elle para que o vusso
bom povo de Lishoa possa despedacar-me tran-
quillamente amanhan sem profanar os vossos
aposentos reaes. Sera mais uma grande mercé
que lhe fareis em recompensa do seu amor &
vossa pessoa, da sua obediencia aos vossos man-
dados » ;

« Leonor, Leonor, ndo me falles assim, que
me matas! » — gritou D. Fernando, deitan-
do-se aos pés de D. Leonor e abragando-a pe-
los joelhos, com um chéro convulso.— « Que
te fiz en para me tractares tio cruameate? »

«D. Fernando, lembra-te bem do que te
vou dizer! O povo ou se rege com a espada
do cavalleiro, ou elle vem collocar a azevan
do pedo sobre o throno real. Quem ndo sabe
brandir o ferro, cede, deixa-o reinar.»

« Tens razio, Leonor | » — disse D. Fernan-
do, enxugando as lagrymas e algando a fronte

nobre e formosa, onde se pintava a indigna-
Tomo J.
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¢it0. — «Serei filho de D. Pedro o cruel; serg
successor de meu pae. Eu mesmo vou ao al
cacer examinar os engenhos mais valentes qu
cubram o terreiro de S. Martinho de pedra
de virotdpes e de cadaveres: os montantes € &
héstas dos homens d’armas e bésteiros do men
alcaide-mor de Lisboa fardo o resto. Jodo Lous
renco Bubal serd fiel a seu rei. Se necessas
rio for com minhas proprias mdos ajudarei @
por fogo a cidade, para que nem um revols
toso. escape. Adeus, Leonor, conta que serd
vingada. »

D. Fernando voltou-se rapido para a po
do aposento. Fr. Roy estava immovel diant
delle. ; Hi
« Joio Lourengo Bubal » —disse o espia ser
se alterar — « & dos revoltosos. Ouvi-o da boca
do proprio Diogo Lopes, que o certificou a Fer-
ndo Vasques. Os trons do alcacer estio desap-
parelhados; e a maior parte dos homens d’ars
mas e bésteiros do alcaide-mér eram na tas
berna de Folco Taca os mais furiosos con
a que elles chamam. .. » _

«Cal-te, beguino!» — gritou elrei, empur-
rando-o com forga e procurando tapar-lhe 4
boca. 5

O eremita parou onde o impulso recebid
deixou parar, e ficou outra vez immovel dia



Poit FORO D' HESPANHA. 33

de D. Fernando, a quem este ultimo golpe
jancava de novo na sua habitual perplexidade.

«... A adultera:» — proseguiu Fr. Roy
acabando a phrase, porque ainda a devia, e
era escrupuloso e pontual no desempenho do
sen ministerio.

« Frade ! » — atalhou D. Leonor com voz
trémula de raiva — «melhor fora que nunca
essa palavra te houvesse passado pela bica;
porque talvez um dia ella seja fatal para os
que a tiverem proferido. »

«Mas que faremos!?» — murmurou elrei
com gesto d'indizivel agonia.

«Havia ainda ha pouco tres expedientes, » —
respondeu D, Leonor, recobrando apparente se-
renidade — « combater, ceder, fugir. O pri-
meiro é ja impossivel ; o segundo ! ... Porque
nio o acceitas, Fernando? Prestes estou para
tudo. Nao me verés mais, ainda que, longe de
ti, por certo estalarei de dor. Cede 4 forca:
os teus vassallos 0 querem ; que-lo o teu povo.
Esquece-te para sempre de mim!»

«Esquecer-me de ti? Nio te vér mais?
Nunca ! Obedecer 4 for¢a ? Quem ha ahi que
ouse dizer ao rei de Portugal: —rei de Portu-
gal, obedece & forca? — Os pedes de Lishoa?!
Porque sou manso na paz, ndo créem que a
minha espada no campo de batalha corte ar-

*
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nezes como a do melhor cavalleiro? Bons es-
cudeiros e homens d’armas da minha hoste,
por onde andaes derramados? Dormis por vos-
sas honras e solares ? O povo vos acordaré co-
mo me acordou a mim; bramird como os lobos
da serra ao redor de vossas moradas: saltear-
vos-ha no meio de vossos banquetes, por entre
o ruido de vossos folgares. No ardor de vossos
amores dir-vos-ha : — desamae ! — Elle ousa
ja dize-lo a seu rei e senhor... Oh desgracado
de mim, desgragado de mim!»

«Nio queres, pois, deixar-me entregue &
minha estrella ? » — disse D. Leonor, com voz
entre de choro e de ternura, abragando pelo
pesco¢co o pobre monarcha, e chegando a sua
fronte suave e pallida 4s faces afogueadas de
D. Fernando, que n'uma especie de delirio
olhava espantado para ella.

«Niio, niio! Viver comtigo, ou morrer com-
tigo. Cahirei do throno, ou tu subirés a elle, »

Um sorriso quasi imperceptivel se espraion
pelo rosto de Leonor Telles, que, recuando e
tomando uma postura resoluta e ao mesmo
tempo de resignagdo, proseguiu com voz lenta
mas firme:

« Entao resta o fugir. »

« Fugir! » — exclamou elrei. E esta palavra
s6 era mais expressiva que narra¢do hem ex-
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tensa dos atrozes martyrios que o malaventu-

rado curtia no coracdo irresoluto mas generoso,

com a idéa de um feito vil e covarde em qual-

guer escudeiro, vilissimo e torpissimo n'um rei
e Portugal, em um neto de Affonso IV.

Elrei olhou para ella um momento. Era se-
reno o seu rosto angelico, similhante ao de
uma dessas virgens que se encontram nas il-
juminuras de antigos codices, o segredo de cu-
jos toques, perdido no fim do seculo quinze,
ainda a arte moderna ndo pode fazer resurgir.
O mais esperto physionomista difficultosamente
adivinharia a negrura d’alma que se escondia
debaixo das puras e candidas feicdes de D.
Leonor, se nio fossem duas rugas que Ihe des-
ciam da fronte e se uniam entre os sobr’olhos,
contrahindo-se e deslisando-se rapidamente, co-
mo as vesiculas peconhentas das fauces d’'uma
vibora. g :

« Seja, pois, assim! Fujamos: » — murmu-
rou D. Fernando com o tom e gesto com que
o suppliciado daria no alto do patibulo o per-
dao ao algoz.

D. Leonor tirou do largo cincte, com que
apertava a airosa cinctura, uma bolga de ou-
ropel, e atirou com ella aos pés do beguino,
que, de maos cruzadas sobre o peito e os olhos
semi-abertos cravados na abobada do aposento,
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parecia extatico e engolfado nos pensamento;
sublimes do ceu. - ' o

« ¥inte ‘dobras de D. Pedro por teu soldo,
eremita: vinte pelo teu silencio. O resto da
recompensa te-lo-has um dia, se a adulters
atravessar triumphadora o portal por onde vae
sahir rllgiti\'ﬂ. B R ‘

O rir aflavel de que estas palavras foram
acompavhadas fizeram correr um calafrio pel
medulla espinal do beguino, cujas pernas va-
cillaram. Mas o contacto das quarenta dobras
que uniu immediatamente ao peito debaixo’ de
escapulario, lhe restituiram o vigor natural. |

Elrei se havia assentado, quasi desfallecido,
no escabello unico do aposento, € o seu aspes
cto demudado infundia ao mesmo tempo ter-
ror e compaixdo. Quando o beguino alevan
a bolga, D. Fernando fitou nelle os olhos e
tendeu a mao para o reposteiro sem dizer
lavra.

Fr. Roy curvou a cabega, cruzou de nove
as mios sobre o peito, e, recuando até a po
ta, desappareceu no corredor escuro por onde
entrira.’ : -

Apenas os passos lentos e pesados do ere=
mita deixaram de soar, D. Leonor encami=
nhou-se para uma janella que dava para um
vasto terrado, e affastou a cortina, que sers
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via durante o dia de mitigar a éxcessiva luz
do sol. A noite ia em mecio do seu curso, co-
mo o indicava o mortico das tochas,  que mal
allumiavam o aposento, e a lua, ji no mmguan-
te, comecava a subir na abobada do firma-
mento, mergulbando no seu clardo sereno o
brilho esplendido das estrellas. A janella es-
tava aberta, e o escabello d’elrei ficava pro-
ximo ¢ fronteiro: o luar batia de chapa no
rosto bello e triste de D. Fernando, que, embe-
bido no seu amargurado scismar, parecia alheio
ao que passava @ roda delle, e esquecido de
que lhe restavam poucas horas para poder le-
var a cabo a resolugdo que tomdra. Leonor
Telles, encostada ao miainel da janella, poz-se
a olhar attentamente. A cidade dormia; e ape-
nas o ladro de algum ciio corlava aquella es-
pecie de zambido, que & ¢omo o respirar no-
cturno de uma ‘grande povoacdo que repousa.
La em baixo uma faixa trémula, similhante a
uma ponte de luz, cortava obliquamente o Téjo,
d’onde mais largo se encurvava pela margem
esquerda. Os mastros de milhares de navios,
emparelhados com a cidade desde Sacavem
até o promontorio onde campeava féra dos
arrabaldes o mosteiro de S. Franecisco, eram
como a juba do ledo das batalhas, o esforcado
Portugal. Desde o terrado, para o qual dava
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a janella, até o rio, o bairro dos judeus,
durado pela encosta ingreme e fechado eom
travezes e cadas nos topos das ruas, formay
uma especie de triangulo, cuja base assentava
sobre o lango oriental da muralha mouris
e cujo vertice, voltado para o occidente, se
roava com a synagoga, abrigada & sombra ¢
vulto enorme da cathedral. Pouco distante do
terrado, entre o palacio e a judearia, a clari-
dade da lua batia de chapa em um terreiro
irregular, rodeado de mesquinhas e meio-ar-
ruinadas casas, que pela maior parte pareciam
deshabitadas. No meio delle o que quer que
era se erguia similhante ao arco de um portal
romano. Parecia ser uma ruina, um fragmento
de edificio do antigo Olisipo, que esquecéra
alli_aos terremotos, 4s guerras e aos incendios
e ao qual finalmente chegira a sua hora de
desabar, porque uma alta escada de mao estav 2
encostada & verga que assentava sobre os d
pilares lateraes e os unia, como se alli a tiv
sem posto para, em amanhecendo, os obreir
poderem subir acima e derribarém-no em terra.

Era para esse vulto que D. Leonor se pozera
a olhar attentamente.

Depois voltou o rosto para elrei, que, ©
a cabeca baixa, os bracos estendidos, e as maos.
encurvadas sobre os Joelhos, parecia vergar soiy
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o peso da sua amargura: contemplou-0 com
am gesto de compaixdo por alguns momentos,
e, estendendo para elle os bragos, exclamou:

a Fcrnando! »

Havia no tom com que foi proferida esta
unica palavra um mundo de amor e voluptuo-
sidade; mas no meio da brandura da voz de
Leonor Telles havia tambem uma corda aspe-
ra; alzuma cousa do rugir do tigre.

Elrei deu um estremegdo, como se pelos
membros lhe houvera coado uma faisca ele-
ctrica: ergueu-se e atirou-se a chorar aos bra-
cos de Leonor Telles.

« Amanhan » — disse elle com voz affoga-
da, — « o rei mais deshonrado da christandade
serei cu: o cavalleiro mais vil das Hespanhas
serd D. Fernando de Portugal. Que me resta?
S6 o teu amor; mais nada. Porque ndo me
p_edem antes a corda real, que para mim tem
sido coroa de espinhos? Dera-a de boa vontade.
Oh Leonor, Leonor! serias a mulher mais per-
versa se um dia me atraigoasses. »

Um beijo da adultera cortou as lastimas
d’elrei. A formosura desta mulher tinha um
toque divino 4 claridade da lua. D. Fernando,
embriagado d’amor, ‘esqueceu-se de que poucas
horas Ihe restavam para fugir do seu povo en-
ganado e ludibriado por clle.
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« Fernando! » — proseguin  D. Leonor —
«jura-me ainda uma vez que serds sempr
meu, como eu serei sempre tua.» K

Dizendo isto, affastou-o brandamente de si

«wJuro-t'o uma e mil vezes pela (¢ de l¢
cavalleiro que até hoje fui. Juro-t'o pelo
que nos cobre. Juro-t'o pelos ossos de meu
nobre e valente avé, que alli dorme juncto a
altar-mor da sé, debaixo das bandeiras infié
que conquistou no Salado. Juro-t'o por mai
que tudo isso: juro-t'o pelo meu amor!»

« Bem esta, rei de Portugal!» — atalhe
D. Leonor. — « Agora s6 uma cousa me resk
para le pedir. Nao é favor; ¢ justiga.»

«Nao me pecas: Lishoa, que essa sabe Deu
se tornari a ser minha, rica, povoada e fel
como eu a fornei, ou se repousarei ainda
cabeca nestes pacos de meus antepassados,
sando por cima das ruinas della! Naio me pe
Lisboa, que talvez 4manhan deixe de me
mar seu rei: do resto de Portugal pede-me ¢
(que quizeres. n i

«Quero que me dés as minhas arrhas : que
ro 0 preco de meu corpo, segundo foro
Hespanha. » - . ib, ol

« Villa-vicosa ¢ - alegre com um horto.
flores, e Villa-vicosa dar-t’a<hei eu. O cast (
d’Obidos ¢ forte e roqueiro: sio numerosos of
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restes para a defeza os seus engenhos, e o
castello d’Obidos serd teu. Cintra pendura-se
pela_montanha entre lengoes d’aguas vivas, e
respira 0 cheiro das hervas e flores que cres-
cem & sombra das penedias: pédes ter por tua
a Cintra. Alemquer é rica no meio de suas
vinhas e pomares, e Alemquer te chamari se-
nhora. » ;

« Guarda as tuas villas, D. Fernando, que
eu ndo t'as peco em dote: quero apenas uma
promessa de cousa de bem pouca valia. »

«De muita ou de pouca, ndo me importa!
Dar-te-hei o que me pedires. »

D. Leonor estendeu a mio para a especie
de portada romana que se erguia solitaria no
meio do terreiro deserto:

«E alli que tu me darés o preco do meu
corpo, se um dia a cerviz da orgulhosa Lishoa
se curvar debaixo de teu jugo real. »

Elrei langou um rapido volver d'olhos para
onde Leonor Telles tinha o brago estendido,
mas recuou horrorisado. O vulto que négrejava
to meio do terreiro, era o patibulo popular e
pedo; era a forca, tetrica, temerosa, maldicta!

« Leonor, Leonor!» —disse elrei com um
som de voz cavo e debil — « porque vens tu
Misturar pensamentos de sangue com pensa-
mentos d’amor? Porque interpdes um instru-
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mento de morte e de affronta entre mim e ti}
Porque preferes o fructo do cadafalso és villa:
e castellos de que te fago senhora? Porqu
trocas a estola do clerigo que ha-de unir-no
pelo barago aspero do algoz?» !

« Rei de Portugal ! » —respondeu a mulhe
de Jodo Lourenco da Cunha com um brado d
furor — «ainda me perguntas por que o fago
Tu nunca serés digno do sceptro de teu p
Queres saber por que ajuncto pensamentos d
sangue a pensamentos d'amor? I por que esse
de quem eu o peco pediram tambem o mel
sangue. Queres saber por que interponho e r
mim e ti um instramento de morte e d’affron
ta? E por que o teu bom povo de Lisboa qui
tambem interpor entre nés a morte, e saciar
me de affrontas. Queres que te diga por qu
prefiro o fructo do cadalalso s villas e cas e
los que me offereces? E por que para os am
mos generosos ndo ha vender vingangas po
ouro. Vinganga, rei de Portugal, te pede el
dote a tua noiva! Jura-me que um dia os tel
vassallos que me perseguem serdo tambem: per
seguidos, e que essa vil plebe, que cobre
injurias e pragas o meu nome, porque te amo
o amaldigoem, porque levo os seus cauditho
ao patibulo. Este ¢ o preco do meu corpe
Sem esse prego a neta de D. Ordonho ¢
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Leao ! nunca serd mulher de D. Fernando de
Portugal. »

£ com um brago estendido para o logar
sem nome ? do supplicio, e com o outro cur-
vado como quem affastava de si elrei, esta
mulber vingativa era sublime de atrocidade.

« Tens razio, Leonor : » — disse por fim D.
Fernando, depois de largo silencio, em que og
affectos inconstantes do seu caracter voluvel
mudaram  gradualmente. — « Teos razio. A
futura rainha de Portugal terd o seu desaggra-
vo: as linguas que te offenderam calar-se-hiio
para sempre: 08 coragdes que te desejaram a
morte deixardo de bater. No meu throno, até
aqui de mansidlo e bondade, assentar-se-ha a

1 A familia de Leonor Telles suppunha-se descender de
D. Ordonho II, vei de Lefio.

¢ Logar sem nome. Nés pelo menos niio nos atrevemos
a pir-lh’e. Sabemos sé que em tempos remotos a forca
esteve perto da igreja de S. Jodo da Praca, freguezia cuja
existencia data pelo menos do lempo de D. Affonso TIL
{Mem. para as Inquir. Doc. 2.°) Talvez o terreiro ou praga
em que ella estava désse o cognome 4 parochia. Descon-
filmos, todavia, de que este terreiro se estendesse para o
lado oriental da sé, e que nesse caso o nome fosse Aljami.
D. Joio I fez mercé em 1392 ao bispo de Lisboa D. Mar-
tinho (Chancel. de D. Jodio I, L. 2.%) de uns parditires no
chio d* Aljami, que partem com os pagos do dito bispo, para
Jazer wmas casas e torre. Os pacos dos bispos licavam para
o lado oriental da sé. Além d'isso Aljami parece derivar-se
do arabico aljamea, que significa o lago com gue s¢ amar-
ram o pescogo € as mios.
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crueza. Com Judas o traidor seja eu sepulta
no inferno se faltar ao juramento que te fa
de lavar em sangue a fva e a minha injuria,

A estas palavras o aspecto severo de Leon
Telles mudou-se em um sorrir de mexpll y
dogura, k.

«Oh, como te hei-de amar sempre ! »—
murmurou ella. E estas palavras cahiam d
seus labios meigos e suaves como o arry
de pomba amorosa. e

Um beijo ardente, que sussurrou levado
asas da brisa fresca da noite, assellon este ps
de odio e d’exterminio.
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1

UM BULHAO E UMA AGULHA D ALFATATE.

0 sol, que havia mais de meia hora sahira
do oriente cingido da sua aureola de verme-
Ihiddo, no meio da atmoesphera turva e cinzenta
de um dia dos fins de agosto, dava de chapa
no rocio ou praga onde avultava o mosteiro de
S. Domingos, rodeado de hortas e pomares,
que verdejavam pelo . valle’ da Mouraria a0
oriénte, e pelo de Valverde ao norte. Ja mui-
tos bésteiros e pedes armados de azevans se
derramavam ‘a0 longo da parede dos pagos de
Lancarote Pecanha (ronteiros ao mosteiro, des-
cendo uns por entre as vinhas d’Almafalla !,

' Haoje o monte da Graga,
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outros do arrabalde da Pedreira, ou bairro
almirante !, outros da banda da alcagova, o1
tros, emfim, desembocando das ruas estreitas
irregulares que iam dar. & opulenta e ce
rua-nova 2. Homens e mulheres apinhavam-g
aos dez e aos doze no meio da praca e as boe
das ruas; falavam, meneavam-se, riam, ch
mavam-se uns aos outros. As vezes aquella m
de gente, cujo vulto engrossava de minuto ;
minuto, agitava-se como a superficie de
pego passando um tufdo de vento. Tocerta,
cillante, informe, subitamente se configu
alinhava-se, e similhante @ um triangulo enol
me, a uma quadrella gigante desfechada [
trom monstruoso, vibrava-se contra a vas
alpendrada do mosteiro, cujas portas ainda e
tavam fechadas. Ahi hesitava, ondeava e retr
hia-se, como resaltaria a folha cortadora |
uma acha d’armas quando nio podesse rompi
as portas chapeadas de forte castello. Ent.
aquella multidao tomava a forma de meia lug
cujas pontas se encurvavam pelos lados de Val
verde e da Mouraria, e vinham topar ug
com outra por baixo do bairro ladeirento €
Pedreira, d’onde, confondindo-se e irradial

1 Hoje o bairro dentro da rua larga de 8. Roqne;
do, Rua do Ouro, Rocio e Calgada do Dugue.
2 Hoje Rua dos Capellistas.
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do-sc de novo, se espalhavam pela vastiddo do
terreiro. O povo, que dorme s vezes por secu-
los, fora accommettido d’uma das suas raras
insomnias, e vivia essa possante vida da praca
publica, em que de ordinario ¢ ridiculo e feroz;
mas em que ndo raro é sublime e terrivel.

Era a maohan immediata 4 noite em que
sobrevieram os acontecimentos narrados ante-
cedentemente: o povo preparava-se para uma
Jucta moral com o seu rei, mas ndo se descui-
dara de vir prestes para uma lucta physica,
se D. Fernando quizesse appellar para esse
ultimo argumento. Era a primeira vez neste
reinado que a arraya-miuda dava mostras da
sua forca e reivindicava o direito de dizer ar-
mada — ndo quero! — O elemento democra-
tico erguia-se para influir activamente na mo-
narchia; enxertava-se nella como principio po-
litico a par da aristocracia, que com a manopla
de ferro arrojava a plebe contra o throno, sem
pensar que brevemente este, conhecendo assim
a forca popular, se valeria della para esmagar
aquelles que ora sopravam 0s animos & revol-
ta, e davam ao vulgo uma nova existencia.

A hora aprazada para a vinda d’elrei ainda
ndo havia batido; mas o povo, orgulhoso da
importancia que subitamente se lhe dera, em-

bevecido na idéa de que obrigaria elrei a partir
Tomo 1. : 7
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os lacos adalterinos que o uniam a .Leong
Telles, 130 media o tempo pelo curso do so
mas pelo fervor da sua impaciencia. Duas ve:
zes se espalhara a voz de que D.
chegira, e duas vezes 0 povo corréra pard ¢
alpendre do mosteiro. As portas da igreja es
tayam, porém, fechadas, bem como a portani
e as estreitas e agudas frestas do mosteiro g

thico, que, formado apenas de um pavimenk
terreo ¢ humilde, contrastava com a magni
cencia do templo, em cujas portadas profundag
sobre os columnellos ponteagudos que sus
pham ©s fechos e chaves da abobada, os
maes monstruosos @ hybridos, os centauros, &
salyros e o8 demonios, avultados na pedra d
capiteis por entre as folhagens de carvalhos
de loddo, pareciam, com as visagens {ruanesc
que nas faces mortas lhes imprimira o ese

ptor, escarnecerem da colera popular, que, lenl
como as marés do oceano, comecava a crescel
¢ a trasbordar. Apenas la dentro se ouviam d
vez em quando as harmonias saudosas do organ
e do cantochdo monotono dos frades, que of ¢
reciam a Deus ‘as preces matutinas. Era entat
que ‘o povo escutava: e retrahia-se arrastad
pelas blasphemias e pragas que sahiam de m
bicas, e que eram repellidas do sanctuario g |
sussurro dos psalmos que reboavam dentre
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igrejo, e que transsudavam por todos os poros
do gigante de pedra um murmurio de paz, de
resignacio e de confianca em Deus.

O povo, porém, era como os homens robus-
tos do Genesis: era impio, porque era robusto.

O dia crescia, e crescia com elle a descon-
fianca. As noticias corriam encontradas: ora se
dizia que elrei cedéra aos desejos dos seus
vassallos e dos pedes, e que viria annunciar ao
povo a sua separagdo de Leonor Telles; ora
pelo contrario se asseverava que elle era firme
em sustentar a resolucfio contraria, Havia até
quem asseverasse que na alcagova e no terreiro
de S. Martinho se come¢avam a ajunctar ho-
mens d’armas e bésteiros. A colera popular
crescia, porque a aticava ja o receio.

No meio de uma pilha de galeotes, carni-
. ceiros, pescadores, moleiros, lagareiros e alfa-
gemes, dois homens altercavam violentamente:
eram Ayras Gil e Fr. Roy: objecto da disputa
Fernio Vasques; arguente o petintal; defen-
dente o beguino.

«Que nao vira, vos digo eu:» — gritava
Ayras Gil.— «Disse-m’o Garciordonez, o mer-
cador de pannos de Rufio e d'Ipres, que mora
a0 caho da rua-nova, aos agougues, defronte
das taracenas d’elrei. »

« Mentiu pela gorja como um perro ju-

*
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deu: » —replicava Fr. Roy. — « Ndo era Fer
nio Vasques homem que faltasse a este aute
tendo-o a arraya-miuda elegido por seu pro
poedor. » 2
«Medo ou dobras do pago podem tapar a
boca aos mais ousados, e faze-los dormir ab
deshoras » — retrucou o petintal. v
«Dobras do pago sei eu que fazem falar» —
tornou o beguino com um riso sardonico, le m
brando-se do que nessa noite passira:— « me
do sabeis vos que faz fugir: inveja sabemo
nés todos que faz imaginar...»
« Descaro e gargantoice que faz mendi
gar:» — interrompeu Ayras Gil, vermelho ¢
colera, cerrando os punhos, ¢ descahindo har
o beguino, como galé que vae afferrar outr
em combate naval. i
« Excommunicabo vos, » — murmurou
Roy, fazendo-se prestes para resistir ao aba
roar do petintal.
E o vulgacho que estava de roda ria e bati
as palmas.
N'isto os gritos de alcacer! alcacer! reboas
ram para outro lado da praca: o povo cor el
para la. Os dois campeadores voltaram-se: eri
o alfaiate.
Sem dizer palavra, o beguino olhou com
gesto de profundo despreso para Ayras Gil; |
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tomando uma postura entre heroica e de ins-
pirado, estenden o braco e o index para o
logar onde passava Ferndo Vasques. Depois
,artiu com a turbamulta que o rodeava, em
uanto o petintal o seguia de longe, lento e
cabisbaixo.

O alfaiate, cercado de outros cabecas da
revolta da vespera, encaminhou-se para a al-
pendrada de S. Domingos. Trazia vestida uma
sgia? de valencina reforcada, calcas de bifa,
capatos de pelle de gamo, chapeirdo de ingres
com fita de momperle, e cincta de couro, tudo
escuro ao modo popular. Com passos firmes subiu
os degraus do alpendre. D’alli, em pé, com oS
bracos cruzados, correu com os olhos a praca,
onde entre o povo apinhado se fizera repentino
silencio. Depois, tirando o chapeirdo, cortejou
a multidao para um e outro lado: os sens ges-
tos e ademanes eram ja os de um tribuno.

« Alcacer, alcacer pela arraya-miuda! Al-
cacer por elrei D. Fernando de Portugal, se
desfizer nosso torto e sua vilta, sendio!...»

Este brado, que soltou um alentado alfage-
me que estava pegado com a balaustrada do

i Muitos dos rajos civis do seculo decimo-quarto cram
communs a ambos os sexos, ou pelo menos Linham nomes
communs, como se péde vér da lei de D, Affonso TV dcerca
l|u, fl'"jl_lh‘ |
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alpendre, foi repetido em grita confusa
milhares de bdcas. ¢
De repente da banda da rua de Gileane;
sentiu-se um tropear de cavalgaduras, que pas
reciam correr @ redea solta: todos os olhes se
volveram para aquella banda: muitos rosto
empallideceram.
Uma voz de terror girou pelo meio das turbas.
—«Sao homens d’armas d’elrei!» — Aquelle
oceano de cabegas humanas redemoinhou a estas
palavras, e comegon a dividir-se como o m:
vermelho diante de Moysés. N'um momente
vin-se uma larga faixa esbranquigada cortax
aquella superficie movel e escura: era ampla
estrada que se abrira desde a rua de Gilean
até S. Domingos. As paredes desta adelgaga-
vam-se rapidamente. Para a banda da Moura=
ria ¢ da Pedreira os becos e encruzilhadas
apinhavam-se de gente, e os reflexos dos ferros
das azevans populares, que erguidas scintillavam
ao sol, comecaram a descer e a sumir-se come
as luzinhas das bruxas em sitio brejoso aos pri
meiros assomos do alvorecer. Ferndo Vasques
olhou em redor de si: estava s6. Descérous
mas ficou immovel. §
Entretanto o tropear aproximava-se cada
com mais alto ruido: os bésteiros do concelhoy
postados ao longo dos pacos do almirante, eran



POR FORO D HESPANHA. 103

{alvez 0s unicos em quem o terror ndo fizera
profunda impressdo: alguns ja haviam esten-
dido sobre o brago da bésta os virotes herva-
dos, e revolvendo a polé faziam encurvar o arco
para o tiro. Os hésteiros de garrucha tinham
ji o dente desta embebido na corda, promptos
a desfechar ao primeiro refulgir dos montantes
nits dos cavalleiros e escudeiros reaes. Do resto
do povo os ousados eram o0s que recuavams;
porque o maior numero voltaya as coslas ¢
internava-se pelas azinhagas dos hortos de Val-
verde e vinhas d'Almafalla, ou trepava pelas
russ escuras e malgradadas do bairro do almi-
rante. '

Mas no meio deste susto geral apparecéra
um heroe. Era Fr. Roy. Ou fosse imprudente
confianga no cargo occulto que lhe dera D.
Leonor; ou fosse robustez d'animo, ou fosse
finalmente a persuasio de que o habito de be-
guino lhe serviria de broquel, longe de recuar
ou titubear, correu para a quina da rua d’onde
rompia o ruido, e mirando pela aresta do an-
gulo um breve espago, voitou-se para o povo,
e curvando-se com as mios nas ilhargas, des-
atou em estrandosas gargalhadas.

Tudo ficou pasmado; mas vendo ¢ ouvindo
o rir descompassado do eremila, o povo come-
¢ou a refluic para a praca. Aquellas risadas
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preduziam mais animo e enthusiasmo que ¢
quarenta seculos vos contemplam de Nay
ledo, na batalha das Pyramides. Os amotin
dos recobraram n’um instante toda a ante o
energia. '

Esta scena tinha sido rapidissima: tods
ainda grande parte dos populares hesitava e
o ficar e o fugir, quando se conheceu cla
mente a causa daquelle temor que apertér
por algum tempo todos os coragdes.
corte que chegava. s

Montados em mulas possantes, os offie
da casa real, os ricos-homens, conselheir
juizes do desembargo vinham assistir ao aul
solemne, em que da boca d’elrei a nacio dey
ouvir ou uma resolugio conforme com os de
sejos tanto da arraya-miuda como dos senhe €
e cavalleiros, ou a confirmacdo de um casa
mento, mal agourado por muitos nobres e pe
todos os burguezes, e condemnado de um mod
nada duvidoso por estes ultimos. No meio da
variadas cores dos trajos corteziios negrejavam
as garnachas dos letrados e clerigos do page
e entre o reluzir dos esplendidos arreios da
mulas alentadas e fogosas dos vassallos secu )
res, dos alcaides-mores e senhores, viam-s
rojar as gualdrapas dos mestres em leis ¢ de
gredos, dos sabedores e letrados, que consti
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toiam ‘o supremo tribunal da monarchia, a
curia ou desembargo d’elrei.

A numerosa cavalgada atravessou o terreiro
por entre o povo apinhado, e em todos os rostos
transluzia o receio 4cerca de qual seria o des-
fecho deste drama terrivel e immenso, em que
entravam representantes de todas as classes
sociaes,

Entre os membros daquella lustrosa com-
panhia distinguia-se por seu porte altivo o conde
de Barcellos, D. Joao Affonso Tello, tio de D.
Leonor, a quem nos diplomas dessa epocha se
da por excellencia o nome de fiel conselheiro.
Quando os amores d’elrei com sua sobrinha
comecaram, elle fizera, sincera ou simulada-
mente, grandes diligencias para desviar 0 mo-
narcha de levar avante seus intentos. . Fer-
nando persistira, todavia, nelles, e entao o con-
de, junctamente com a infanta D. Beatriz? e
com D. Maria Telles, irman de D. Leonor, sus-
citaram a idéa de a divorciar de Jodo Lourenco
da Cunha. O povo sabia isto, e posto que hou-
vesse eslendido a sua ma vontade a todos os
parentes de Leonor Telles, odiava principal-
mente o conde como protector daquelles adul-
leros amores. Foi, portanto, nelle que se cra-

-, Bealriz era irman dos infantes D, Jodo e D, Di-
Mz, ¢ meia irman d’elrei, .
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varam os olhos dos populares, que, tendos
em poucas horas elevado até a altura do thron
ousavam tambem dar testemunho publico g
seu odio contra o mais distincto membro
fidalguia *. o
« Velba raposa, em que te pese, nio se 1
adultera rainha da boa terra de Portugal 1»-
gritava um carniceiro, voltando-se para un
velha que estava ao pé delle, mas olhando
través para o conde que passava. 1
« Leal conselheiro de barreguices, por quan
vendeste a honra do compadre Lourengo?»-
perguntava um alfageme, fingindo falar com u
vizinho, mas lancando tambem os olhos §
D. Jodo Affonso Tello. -
«Que tendes v6s com o lobo que emg
a0 lobo?»—acudiu um lagareiro calvo e acu
vado debaixo do peso dos annos. — « Deixae-
morder uns aos outros, que ¢ signal de Dey
se amercear de ns. »
«O que elles mereciam » — interrom)
uma regateira — «era serem atagantados
com boas tiras de couro cru. » A
«E ella, tia Dordia? » — accrescentou

1 O titulo de conde era o de maior preeminencia
nds, e Jodio Affonso Tello era entio o unico que em
lugal linha similhante titulo.

2 Acoutados,
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ferreiro. — « Conheceis vés a comborca? As
yaras a quizera eu: uma do alcaide no chu-
mago; outra do coitado nas costas della!? »

«E costume; ergo direita a pena: » — no-
tou um procurador, que gravemente contem-
plava aquelle espectaculo, e que até alli guar-
dara silencio.

Estas injurias, que, como o fogo de um pe-
lotdo, se disparavam ao longo das extensas e
profundas fileiras dos populares, iam ferir os
ouvidos do conde de Barcellos, que, fingindo
ndo as escutar, empallidecia e cérava succes-
sivamente, e mordia os beigos de colera.

De quando em quando o vociferar affrontoso
da gentalba era affogado no ruido de risadas
descompostas, mais insolentes cem vezes que
as injurias; porque no rir do vulgo ha o que
quer que ¢ tdo cruel e insultuoso, que faz dar
em terra o maior coracio e o animo mais
robusto.

Entre os parciaes de D. Leonor que vinham

! Segundo varios quadernos legaes do nosso direito con-
#eludinario e municipal, em certos casos applicava se s
Mmulheres casadas a pena de que resa o discurso do ferreiro.

alcaide vinha a casa da criminosa, punha no chiio um
lravesseiro, pegava n’uma vara e comegava a baler em cima
delle, fazendo-lhe o compasso o marido da culpada nas
Costas desta: tal era o modo porque as mulheres estavam
IS varas, pena que com menos apparato se applicava tam-
bem aos homens por muilos ¢ diversos crimes.
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naquella comitiva, viam-se, porém, muitos fid
gos e letrados, que ou lhe eram pessoalmen
inimigos, ou pelo menos desapprovavam alta
francamente a sua unido com elrei. Diogo I
pes Pacheco era o principal entre elles, e
povo ao vé-lo passar saudou-o com um mu
murio, que foi como a recompensa do vel
pelas desventuras da sua vida, desventuras
devéra a um caso analogo, a morte de D. Ig
de Castro.

Quando os fidalgos, cavalleiros ¢ le
da casa ¢ conselho d’elrei se apearam jum
20s degraus do alpendre do mosteiro, o alfaia
que viera misturar-se com o povo logo que de
embocaram na praca, subiu apés elles, e esper
que se assentassem no extenso banco de ca
tanho que corria ao longo da alpendrada.
pois voltou-se para a mult:dau apmhada:
redor :

«Se elrei ainda nio ¢é presente» — dif
em voz intelligivel e firme — «ahi tendes pa
ouvir vossos aggravamentos os senhores d
conselho: porventura que elles poderdo da
resposta em nome de sua senhoria, e elle v
depois confirmar o seu dicto. »

«Senhor Fernlo Vasques, sois o nosso pi
poedor: a vis toca o falar!» — replicou |
do povo.
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«Assim 0 queremos! assim o queremos!» —
pradou a turbamulta.

O alfziate voltou-se entdio para os cortezios,
conselheiros e letrados do desembargo d'elrei,
e disse:

« Senhores, a mim deram carrego estas gen-
tes que aqui estdo junctas, de dizer algumas
cousas a elrei nosso senhor, que entendem por
sua honra e servigo; e porque ¢ direito escri-
pto, que sendo as partes principaes presentes,
o officio de procurador deve de cessar no que
ellas bem souberem dizer, v6s outros que sois
principaes partes neste feito, e a que isto mais
tange que a nos, devieis dizer isto, e eu ndo;
porém, nio embargando que assim seja, eu
direi aquillo de que me deram carrego, pois
¥s outros em ello ndio quereis pir mdo, mos-
trando que vos doeis pouco da honra e servi¢o
delrei... 1y

« Cal-te, villao! » — bradou, erguendo-se,
0 conde de Barcellos com voz affogada de co-
lera, que ja nao podia conter -— «se niio que-
res que seja eu quem te faca resfolgar sangue,
fm vez de injurias, por essa boca sandia. »

O velho Pacheco poz-se tambem em pé:

«Conde de Barcellos, » — exclamou elle —

1 Textual. — Vejase Ferniio Lopes, Chr. de D. Fer-
fando, cap, 61,
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«lembrae-vos de que os burguezes ttem j
costume antigo o direito de dizerem aos r
seus aggravamentos, de se queixarem, e de |
reprehenderem. Nés somos menos que o0s
Ferniio Vasques tinha-se entretanto volta
para o povo apinhado ao redor do alpe
com o rosto enfiado, mas era de indignag
e havia feito um signal com a cabeca. __
mesmo instante o povo abrira uma larga
reira, e quando os fidalgos e conselheiros, &
tentos para o conde e para Diogo Lopes, v
taram os olhos para o rocio ao tropear
multidio, um semi-circulo de mais de
nhentos bésteiros e pedes armados fazia
grossa parede em frente dos populares.
Ferndo Vasques encaminhou-se entio
D. Jodo Affonso Tello, e com a mao trém
de raiva, segurando-o por um brago, disse-ll
« Senhor conde, vos sois que doestaes
honrados burguezes desta leal cidade em
nha pessoa; porque eu nada fiz sendo repe
em voz alta o que cada um e todos me ¢
denaram repetisse. O que propuz ndo ¢ m
Eis seus auctores! Pelo que a mim toca, §
nhor conde, nlio receio vossas ameagas. Qu
do o nobre despe o seu gibio de ferro p
vestir o detela, ndo sei eu se esle 6 M
forte que o do pedo, e se tamhem a sua b
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nio pide golfar sangue como a de um pobre
yilldo. »

D. Jodo forcejava por desasir-se do alfaiate,
procurando levar a mio 4 cincta onde tinha o
punhal; mas Ferndo Vasques era mais forcoso,
¢ o conde ji tinha entrado ma idade em que
costuma minguar a robustez do homem. Nio
pode chegar com a mdo ao cincto.

«Conde de Barcellos: » — proseguiu o al-
faiate com um sorriso — « ndlo recorraes a esse
argumento; porque eu tambem estou habituado
a lidar com ferros azerados, ainda que mais
delgados e curtos que o vosso bulhdo. »

Estas ultimas palavras, dictas em tom de
escarneo, mal foram ouvidas : a grita na praga
era ji espantosa ; as injurias, as pragas, as amea-
¢as, cruzando-se nos ares, produziam aquelle rou-
¢o ¢ grande brado da furia popular, que s6 tem
similhanga com o ruido de tufo abysmando-se
por cavernas immensas.

Os fidalgos e letrados tinham rodeado os
dois contendores ; os parciaes de D. Leonor o
conde ; 0s outros, cujo numero era muito maior,
0 alfaiate. E tanto estes como aquelles traba-
lhavam em apazigua-los, posto que todos os
ANimos estivessem quasi tio irritados como os
dos dois eontendores.

Finalmente o conde cedeu. O aspecto da
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multiddo, que se agitava furiosa, contr
porventura, mais para isso que todas as
e rogalivas dos fidalgos e cavalleiros, atton
com o espectaculo da ousadia popular; de
ousadia que, menoscabando as ameagas do
meiro entre os nobres, era mais incrivel ¢
a da vespera, a qual apenmas se atrevéri
throno.

Que fazia, porém, o nosso beguino no m
destes preludios de uma eminente assuada !
o que o leitor verd no seguinte capitulo.
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1v

MIL DOBRAS PE-TERRA E TREZENTAS
BARBUDAS.

Mal Ferndo Vasques travara do braco do
conde de Barcellos, e a grita popular come-
tira a atroar a praca, Fr. Roy, escoando-se
a0 longo da parede do mosteiro, dobrira a
quina que voltava para a corredoura?, e se-
guindo seu caminho por viellas torcidas e de-
sertas, chegéra & porta do ferro, d'onde, atra-
vessando o contiguo e malassombrado terrei-
rinho, em que os raios do sol apenas rapida-

1 A corredoura era uma rua, que, passando ao sopé do
monte do Castello, e por detraz de S. Domingos, dava pas-
Sagem do centro da cidade para Valverde (hoje passeio pu-
blico e Salitre).

Tomo 1, 8
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mente passavam, embargados ao nascer pell
_enormes campanarios da cathedral, € ao por=s
pelos pannos e torres da muralha mourise
chegara eshaforido a S. Martinho. A porta ¢
paco estava fechada; mas a da igreja estay
aberta. Entrou. Ao lado direito uma escada
caracol descia da tribuna real para a capell
mér, e a tribuna communicava com o palag
por um passadio que atravessava a Tua..
beguino olhon ao redor de si, e escutou
momento: ninguem estava na igreja. Subir
rapidamente a escada, Fr. Roy atravessou.
passadico e encaminhou-se, sem hesitar no m
dos corredores e escadas interiores, para um
passagem escura. No fim della havia uma por
fechada. O monge vagabundo parou, e escul
de novo. Dentro altercavam tres pessoas: k
Roy bateu devagarinho tres vezes, e poz
outra vez a escutar.
Ouyiram-se uns passos lentos que se ape
ximavam da porta; e uma voz esganicada
colerica perguntou: — « Quem estd ahi?»
« Bu: » — respondeu o beguino. .
«Quem ¢ eu?» —replicou a 'voz.
« Honrado D. Judas, ¢ Fr. Roy Zambran
indigno servo de Deus, que pretende falar
elrei. ou 4 mui excellente senhora D. Leot
para negocio de vulto. » .
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«Abre, D. Judas, abre! » — disse outra voz
que pelo metal parecia feminina, e que soou
do lado opposto do aposento.

A porta rodou nos gonzos, e o eremita en-
trou.

Era o logar em que Fr. Roy se achava
uma quadra pequena, allumiada escagamente
por uma [resta esguia e engradada de grossos
varoes de ferro, a qual dava para uma especie
de sagudo, ainda mais acanhado que o apo-
sento. A abobada deste era de pedra; de pedra
as paredes e o pavimento: ao redor viam-se
por unico adereco muitas arcas chapeadas de
ferro. O monge entrara na casa das arcas da
corba—do recabedo do regno. As duas perso-
nagens que ahi estavam, aféra a que abrira a
porta, eram D. Fernando e D. Leonor. Elrei
estava em pé curvado sobre uma das arcas,
com a fronte firmada sobre o brago esquerdo,
e folheando um enorme volume de folhas de
pergaminho, cujas guardas eram duas alenta-
das taboas de castanho, forradas exteriormente
de couro cru de boi, ainda com pello*. D.

! Para niio enfadar os leitores com um sem mumero de
Nolas declardimos por uma vez que todos os costumes e ob-
Jectos que descrevemos slio exaclos e da epocha, porque
Para taes descripgdes nos fundimos sempre em documentos
o1 monumentos.

*
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Leonor, tambem em pé por detraz d'elre
olhava attentamente para as paginas do live
O que abrira a porla era o thesoureiro-me
D. Judas, grande affeicoado de D. Leonor
valido d'elrei. O judeu apenas voltira a poj
derosa chave, sem volver sequer os olhos pa
o recem-chegado, tornira immediatamente §
ra ao pé da arca a que elrei estava en
do, e proseguira a vehemente conversaco,
jos ultimos eccos Fr. Roy ouvira ao apre
mar-se. . . -

«Mil dobras pé-terra e trezentas barbut
siio todo o dinheiro que o vosso fiel thesoure
vos péde apurar neste momento, Tespig n
como a pobre Ruth no campo do vosso ¢
soaro, ceifado, ¢ bem ceifado (aqui o jud
suspirou) por aquelles que talvez menos.
vos sejam. Jurar-vos-hei sobre a toura, se
quereis, que ndo fica em meu. poder uma |
geia.» S8
Elrei nio o escutava. Apenas Fr. Roy.
trara, D. Leonor se havia encaminhado para
heguino, e, lancando-lhe um olhar escrula
lhe perguntira com visivel anciedade:

« Ermitdo, a que voltaste aqui?» S

« A cumprir com minha obrigacio, apes
de yos me terdes dado hontem por quite’
Jivre. Vim a dizer-vos que a estas horas tal¥
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tenha ji corrido sangue 0o rocio de Lishoa, e
que ¢ espantoso 0 tumulto dos populares con-
tra os do conselho e contra os senhores e fidal-
os da casa e valia d'elrei.» .

Fora 4 palavra sangue que D. Fernande
havia cessado de attender & voz esganicada de
{hesoureiro-mér, que continuava em: tom de
lamentacdo:

«Bem sabeis, senhor, que tenho empobre-
cido em vosso servigo, e que hoje sou um dos
mais mesquinhos e miseraveis entre os filhos.
d'Israel. Aonde irei en buscar dois mil mara-
vedis velhos d’Alemdouro, que sio em moeda
vossa trezentos e noventa mil soldos? * »

1 O maravedi velho de ouro ou de _4lem-Douro (cha-
mado assim para o distinguir do maravedi de 15 soldos,
que era aquelle pelo qual se regulavam as quantias dos que
vingavam soldo on .naravedis, a que se chamava da Estre-
madura) valia 27 soldos, isto é, menos de libra e meia das
antigas, cada nma das quaes era igual a 20 soldos. A dobra
de ouro conhecida pelo nome vulgar de pé-terra, mandada
lavrar por D, Fernando, tinha o valor legal de 6 libras, e,
portanto, era mui superior nominalmente ao anlige mara-
vedi, excedendo-o em prego miais de quatro vezes. Todavia,
bem pelo contrario, o valor réal d’uma dobra pé-erra era
inferior a0 maravedi velbo na razio de 20 para 32 1.

A alleragio da moeda feita por D. Fernando no princi-
pio de sew reinado confundiu e transtornon complelamente
0 anligo syslema monelario : as barbudas, das gqnaes havia
53 em cada marco da lei de 3 dinheiros, vinham a ser
izuaes dis libras novas deste rei, porque, produzindo alé ahi
Um marco da lei de 11 dinheiros 27 libras, ficou em a nova
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« Sangue, dizes tu, beguino? » — exclamy
elrei — « Oh, que ¢ muito! A quem se atr
veram assim esses populares maldictos?»

«Eu proprio vi o nobre conde de Barce
travar-se com Ferndo Vasques; mui gr
numero de bésteiros, e pedes armados de a
vans rodeavam ja o alpendre de S. Doming
e os clamores de morram os traidores aty
vam' a praca.» '

«Que me déem o meu arnez brunide,
minha capelina de camal, ¢ o meu esto
francez: » — gritou D. Fernando escumal
de colera. — « Eu irei a S. Domingos, e
varei os ricos-homens de Portugal, ou acaby
ao pé delles. Pagens! onde estd o meu dor
d’armas?»

«0Q teu donzel d'armas, rei D. Fernd
do, » — interrompeu com voz pausada e fir
D. Leonor — « segue com 0s outros pagens ¢
minho de Santarem, montado no teu cay

moedagem produzindo 165, o que, dada a differenga d
que entre o marco de lei ¢ o marco das barbudas, tom
cada uma deslas a mesma cousa que a libra. Por ol
parte, equivalende cada libra a 20 soldos, moeda sem va
intrinseco, vinha o marco de lei a ser representado
3:900 soldos, e assim o antigo maravedi d'ouro, corre
denie & vigesima parte de um marco de prata, corres
realmente a 195 soldos, ao passo que cada pé-terra, gen
o mesmo que 6 libras, nfio valia mais de 120 soldes,
é, ficava para aquella moeda na raziio de 20 para 32
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de batalha. Aqui s6 tens a mula de teu cor-

1 para seguires jornada.»

«Mas o conde de Barcellos! O meu leal
conselheiro, deixa-lo-hei despedacar pelos pedes
desta cidade abominavel? Lembra-te de que
¢ ten tio; que foi o teu protector, quando o
prago de D. Fernando ainda se ndo ergutra
para te coroar rainha.»

«Rei de Portugal, ¢s tu que deves lem-
brar-te delle, quando o dia da vinganga che-
gar. Entio cumprird que os traidores e vis te
vejam montado 1o teu ginete de guerra. Hoje
nio pédes sendio deixar entregue & sua sorte o
nobre 1. Joio Affonso € os senhores que sio
com elle; mas niio te esqueca que se O seu
sangue correr, todo o sangue que derramares
para o vingar serd pouco, como serdo poucas
todas as lagrymas que eu verterei sem conso=
lagho sobre os seus veneraveis restos. Comba-
teres? Ajudado por quem, n'uma cidade revol-
ta? Os homens d’armas do teu castello que-
braram seu preito, e tumultuam na praga:
muitos de teus ricos-homens estdo conjurados

1 0s cavalleiros quando se punham a caminho costuma-
vam cavalgar em mulas, como animaes mais rijos e possan-
"?S_que o8 cavallos ; nestes montava um pagem ou donzel,
V:-‘Jibse principalmente a lei de D. Affonso TIT sobre os e
tite a cas o’ elrei.
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contra ti: teu proprio irmdo o estd. Part
partir! Ha quantas horas sabes tu que a ulti
ma esperanca estd no partir breve? Porqu
depois de tantas hesitagdes, ainda hesitar um
vez? Asseguremos ao menos a vinganga,
nio podermos salvar aquelles que, leaes a s
senhor, se foram expdr & furia de home
refeces e cris, para esconder nossa l'ug
fuga; que ¢ o seu nome!» s
O furor e o despeito revelavam-se nas fae
e labios esbranquicados da adultera, e a affli
¢dio e o temor comprimidos n'uma lagrys
que lhe rolou insensivelmente dos olhos.
uma das rarissimas que derramara na sua vi
Elrei tinha-a escutado immovel. Desacos
mado a ter vontade propria, desde que
dizia o povo) esta mulher o enfeitigira, aing
mais uma vez cedeu da sua resolucio, se ni
de homem cordato, ao menos de valoroso,
respondeu em voz sumida : '
« Partamos. E seja [eita a vontade de Deus!
« Amen!» — murmurou o beguino. 1
« Eremita, » —interrompeu D. Leonor, vo
tando-se para Fr. Roy — «corre ja ao
e dize em voz bem alta aos populares amoti
nados, que me viste partir com elrei caminlk
de Santarem. Talvez assim o conde seja sal
porque a furia desses vis sandeus se voltard

—_—

LR
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contra mim. Dize-o, que dirds a verdade:
uando 1a houveres chegado, o meu palafrem
terd ja transposto as portas da cruz. Guar-
dae-vos, mesquinhos, que elle a torne a pas-
gar com sua dona. Frade! esse dia serd aquel-
le em que a adultera pague todas as suas di-
vidas!»

Fr. Roy sentiu pela medula dorsal o mes-
mo calafrio que sentira na noite antecedente ;
porque o olhar que Leonor Telles cravou nelle
era diabolico, e a palavra — adultera— profe-
rida por ella, soava como um dobrar de cam-
pa, e vinha como involta n'um halito de se-
pulchro: o beguino arrependeu-se desta vez
mui seriamente de ter sido tio miudo e exacto
na parte official que apresentira na vespera.
Calou-se, todavia, e sahiu com o seu ademan
do costume, cabeca baixa e maos cruzadas no
peito.

Os tres ficaram outra vez sés.

« D. Judas, meu bom D. Judas:» — disse
elrei com um gesto de afflicgdo — « eu nio
entendo estas embrulhadas letras mouriscas da
ta arithmetica. Estou certo de que nao deves
a0 thesouro real uma unica mealha, e de que
bas arcas do haver nio existe sendo o que tu
dizes: mas de certo ndo queres que um rei de
Portugal caminhe por seu reino como um ro-
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meiro mendigo. Ao menos os dois mil marg
vedis de ouro...»

«Ai!»—suspirou o thesoumlroumt‘ir—-«
a vossa real senhoria que me ¢ impossivel ach
agora outra quantia maior que a de mil dobr
pé-terra e trezentas barbudas. » M

« Fernando » — atalhou Leonor Telles
ordena aos mogos do monte que ahi ficara
que enfreiem as mulas: devemos partir jé.
tio meu affeicoado D. Judas, que com dh
palavras eu obterei o que tu nao podeste ob!
com tantas rogativas. »

Ella sorriu alternativamente com um sore
angelico para elrei e para o thesourciro-m
D. Fernando obedeceun, e, alevantando o rept
teiro que encobria uma porta [ronteira aque
por onde entrira o beguino, desappareceu.
thesoureiro fa a falar; mas ficon com a |
semi-aberta, o rosto pallido, e como petr
cado, vendo-se a sos com D. Leonor. Era &
ji-a conhecia havia largos tempos. “

« D. Judas, » —disse esta em tom ma
0 — « tu has-de fazer servico a elrei para @
jornada. Darés os dois mil maravedis velhos

«Nio posso!» — respondeu D. Judas &
voz trémula e afogada.

«Judeu!» —replicou D. Leonor, apontas
para um cofre pequeno, que estava no G
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mais escuro do aposento, coberto de tres altos
de pb-— «o que estd naquella arca?»

O thesoureiro-mér hesitou um momento, e
depois balbuciou estas palavras :

«Nada ... ou para falar verdade... quasi
- nada. Bem sabeis que d’antes eu alli guardava
algumas mealhas que me sobejavam da minha
quantia, mas ha muito que nem essas poucas
mealhas me restam. »

« Yejamos, todavia: » — tornou D. Leonor,
cujo aspecto se carregava.

« Misericordia ! » — bradou D. Judas com
indizivel agonia, Mas reportando-se, por um
destes arrojos que inspiram os grandes peri-
gos, procurou disfarcar o seu susto, continuando
com um riso contrafeito:

« Misericordia, digo; porque fora mais facil
achar entre os amotinados do rocio um homem
leal a seu rei, do que eu lembrar-me agora
do logar onde terei a chave de uma arca ha
tanto tempo inutil e vazia.»

« Perro infiel! eu te vou recordar quem
péde dizer onde as havemos de achar. »

« Estaes hoje, mui excellente senhora, me-
rencoria e irosa: » — replicou o thesoureiro-
mér, trabalhando por dar &s suas palavras o
ton} da galantaria, mas visivelmente cada vez
mais enfiado e trémulo. — « Assim chamaes
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perro infiel ao vosso leal servidor, por
d'uma chave inutil que se perdeu? Todayig
dizei quem sabe della, e eu a irei procurs &
« Generoso e leal thesoureiro! » — interrom
peu D. Leonor, imitando o tom das palawy
do judeu, como quem gracejava — «ndo te d
a esse trabalho, por tua vida. Quem pode f
ze=la apparecer ¢ um velho cdo descrido,
mora na communa de Santarem: eu sei de
remedio que lhe restituira 4 lingua a preste;
d’uma lingua de mancebo de vinte annos. |
seu nome € Issachar. Conhéce-lo? »
«Alta e poderosa senhora, vos falaes de me
pobre pae!» — responden o thesoureiro-mé
redobrando-lhe a pallidez. — « Mas tractem
agora do que importa. Com mil e quinhents
dobras pé-terra e trezentas barbudas, que e
disse a meu senhor elrei estarem prestes. ..
D. Leonor langou para o judeu um olhs
d’escarneo, e proseguiu: k
« Do que importa ¢ que eu tracto. Sabe
tu, meu querido D. Judas, que sejam as tu;
dobras mil, ou mil e quinhentas, dmanhan
estas horas eu D. Leonor Telles, a rainha d
Portugal, estarei em Santarem ? Ouviste ja di
zer que, em ndo sei qual da torres do alcacer
ha um excellente potro capaz de desconju
n'um ipstante os membros do mais robusl
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villio? Veiu-me agora & idéa que o velho
Issachar amarrado a elle deve ser gracioso,
porque tendo vivido muit_u, c_ons_itrangido a fa_-
Jar, ha-de contar cousas incriveis, quanto mais
dizer onde estad uma chave, cujo paradouro elle
wio pode ignorar. Nao achas tu tambem que
¢ folganca e desporto digno de qualquer rainha
o vér como estouram os ossos carunchosos de
um perro de noventa annos ? »

Um suor frio manou da fronte de D. Judas,
cujas pernas vacillantes se recusavam a sus-
te=lo. Quando D. Leonor acabou de fazer as
suas atrozes perguntas, o judeu tinha cahido
de joelhos avs pés della. -

« Por mereé, senhora,»—-exelamou elle n’'um
trance horroroso de angustia — « mandae-me
agoutar como o mais vil servo mouro: man-
dae-me rasgar as carnes com os mais atrozes
tormentos; mas perdoae a meu velho pae, que
ndo tem culpa da pobreza de seu filho. Se eu
vera ou podéra alcangar mais que as duas
mil dobras e as quinbentas barbudas que offe-
rect a meu senhor elrei...»

«Judeu ! » — atalhou D. Leonor — « tu de-
ves saber tres cousas: a primeira é que os
tractos do potro sao intoleraveis; a segunda
¢ que eu costumo cumprir as minhas promes-
8455 a terceira é que se neste momento de
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aperto eu te podesse applicar o remedio, no
o guardaria para a ossada bolorenta de um
lebréu desdentado. » .

« Veandido cem vezes, » — proseguiu o the-
soureiro-mér lavado em lagrymas, e procu-
rando abraga-la pelos joelhos — «eu nio po-
deria apresentar neste momento mais que a
somma Ji dicta de duas mil e quinhentas do-
bras, e quinhentas barbudas, ainda que vossa
mercé me mandasse assar vivo.»

« Es um louco, D. Judas!» —interrompeu
D. Leonor, affastando de si o judeu com um
gesto de brandura. — « Por uma miseria de
pouco mais de quinhentas pé-terra consentiris
que Issachar, que teu pae, honrado velho! pra-
gueje nas ancias do potro contra o Deus de
Abraham, de Jacob e de Moysés ?»

O thesoureiro-mor  conservou-se por alguns
momentos calado, e na postura em que estava.
Depois, passando o brago de revés pelos olhos,
enxugou as lagrymas e ergueu-se. A’resolu-
¢lo que tomara era a de um desesperado que
vae suicidar-se.

«Aqui estardo, senhora,» — murmurou el-
le —«os dois mil maravedis quando .0s qui-
zerdes. Procurarei obte-los; mas ficarei per-
dido. Agora podeis dar ordem 4 vossa partida.»

«Adeus, meu mui honrado D. Judas:» —



POR FORO D HESPANHA. 127

disse D. Leonor sorrindo.— « Nio perderis
nada em ter cedido aos meus rogos. »

Dicto iste, sahiu pela mesma porta por onde
sahira elvei.

O judeu estendeu os bragos com os punhos
cerrados para o reposteiro que ainda ondeava,
levou-o0s” depois & cabega, d'onde trouxe uma
boa porgio de melenas grisalbas. Feito isto,
tirou da aljubeta uma chave, abriu o cofre
pequeno e pulverulento, sacou para féra um
saquitel pesado, sellado e numerado, e os dois
mil maravedis rolaram sobre o grande livro, que
ainda estava aberto sobre uma das arcas. Con-
lou-os. quatro vezes, empilhou-os aos centos, ¢
tomo se as forgas se the tivessem exhaurido
o espantoso. combate que se passava ma sua
alma, atirou-se de bruges sobre a pequena arca,
e abracado com ella desatou a chorar.

«Meu pobre thesouro, juneto com tanto tra-
batho!'» — exclamou por fim entre solugos. —
«Guartei-te neste cofre com medo de te vér
roubado, e os salteadores vim encontra-los aqui!
Mas que se liviem de eu tornar a receber os
direitos reaes das maos dos mordomos. Meus
Yicos dois mil maravedis de hom, ourg, nio vol-
taneis sésinhos quando vos tornardes a ajunctar
m os vossos abandopados. companheiros ! »

Esta idéa pareceu consolar de algum: modo
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D. Judas. Levantou-se, tornou a contar of
dois mil maravedis: desconfiou de que havia
engano, e que eram dois mil e um: for-
nou-os a contar, e quando elrei entrou ng
aposento, ji prestes para cavalgar, tinha o be
do judeu obtido a certeza de que ndo dava
uma pogeia de mais da somma que lhe for
requerida em nome do potro da torre de S;
tarem *.

1 Aquelles que niio conhecerem as opinides, estado d
civilisagiio, e costumes da idade média, medirfio o thesow:
reiro-mér D. Judas por um ministro de faZenda moderno
como, se niio nos engana a memoria, Jhe chama com um
ignorancia deliciosa o marquez de Pombal em uma lei so
bre os christios-novos, e acharfio inverosimil a scena 2
cedente, posto que esteja bem longe d'isso. A falta de ch
{fios habilitados para tractarem materias de fazenda publ
ca, obrigou os reis portuguezes a despresarem a lei da
cdrles de 1211, que os inhibia de empregarem judeus,
seu servico, Mas esta necessidade niio podia deslruir o pro
fundo despreso em que se tinha esta raga, olhada como
minavel em consequencia das conviegdes politicas e reli
sas daquelles fempos, despreso que em grande parle a
tava em bons fundamentos. A idéa que se fazia de um J
deu na idade média acha-se expressa na lei 23.* daqu
edrles, e pinta melhor o pensar dessas eras a similhant
respeito do que tudo quanto podessemos aqui escrever. « O

s judeus (diz o legislador) assy como testemunho d
morte de Jesu-Christo devem a seer defesus, solan
porque som homeés. » Juncle-se a isto o caracter cruel,
pocrila e gbiqnw de D. Leonor Telles, tio exce
mente pintado pelo grande poela-chronista Ferniio 2
e poder-se-ha entlio avaliar devidamente a verosimilhang
desta scena de imaginagio no meio de ontras scenas da vid
real desses tempos. 43
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«Oh, » — exclamou elrei, lan¢ando os olhos
para cima do desalmado folio._sobre cujas pa-
ginas amarelladas estava empilhado o dinhei-
ro— «temos os dois mil maravedis?!»

«Saiba vossa real senhoria que felizmente
tinha em meu poder uma somma pertencente
a Jerobodo Abarbanel, o mercador da porta do
mar, e de que nlo me lembrava: ao basculhar
as arcas dei com ella: a quantia estd comple-
‘ta, e o honrado mercador nio levara por certo
mais de cinco por cento a0 mez, emquanto os
ovencaes de vossa senhoria ndo vierem entregar
no thesouro o producto dos direitos reaes ven-
cidos. Entdo pagar-lhe-hei, até a ultima mea-
lha, a quantia e seus lucros, se vossa senhoria
nio ordena o contrario. »

«Faze o que entenderes, D. Judas:» —
respondeu elrei, que nido o ouvira, attento a
metter n’'uma ampla bolga de argempel, que
trazia pendente do cincto, os dois mil mara-
vedis. — « Tudo fio de ti, honrado e leal ser-
vidor. »

E recolhidos os maravedis, sahiu. O judeu
ficou s6. '

«No inferno ardas tu com Dathan, Coré e
Abiron, maldicto nazareno! . ..» — murmurou
elle. — « Porém niio antes de eu haver colhido
08 dois.. . quero dizer, os tres mil e duzentos

Tomo 1 9
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maravedis, que me liraste com tanta co
sciencia quanta péde ter a alma tisnad
um christio. » j

Feita esta jaculatoria a0 Deus de Israe
Judas aferrolhou interiormente a porta
posteiro, atravessou o aposento, sahiu pela po
fronteira, que tambem aferrolhou, e a bulhs
seus passos, que se alongavam, soou atra
dos corredores por onde passara Fr. Roy,
que por aquella parte do palacio tudo ¢ )
n’'um completo silencio. '
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v

MESTRE BARTHOLOMEU CHAMBAO.

Fr. Roy, sahindo da casa das arcas, atra-
vessara os corredores vizinhos; mas, em vez de
seguir o que dava para o passadico de S. Mar-
tinho, tomara por uma escadinha escura aberta
no topo da estreila passagem anterior a elle.
Esta escadinha descia para o atrio do pago. O
beguino, habituado pelo seu ministerio a entrar
na morada real 4s horas mortas, e a sahir nas
menos [requentadas, sabia por diuturna ex-
periencia que a porta principal devia estar
aberta, mas ainda erma, ao mesmo tempo que
a igreja, por onde entréra, ji comecaria a po-
voar-se de fiéis, porque, como ¢ facil de sup-

-
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por, as igrejas eram naquella epocha mais fre-
quentadas que hoje. Desceu, pois, com passo
firme, resolvido a encaminhar-se ao rocio, e a
espalhar entre os amotinados a noticia da par-
tida d’elrei.

Mas uma difficuldade imprevista Ihe embar-
gou os passos. Ou fosse que os acontecimentos
da vespera obrigassem a maiores cautelas, nio
havendo ainda entdo exercito permanente, nem
guardas pagas para defensio da pessoa real,
cuja melbor proteccio estava ma propria espa-
da, ou fosse por qualquer outro motivo, a porta
ainda se ndo abrira! O beguino hesitou se de-
via retroceder para sahir pela igreja, se espe-
rar. As consideracdes que o tinham movido a
seguir este caminho o obrigaram a ficar. Met-
tido  no estreito e escuro vao da escada, o ere-
mita, se tal nome se pode dar a um homem
que vivia no meio das turbas, assemelhava-se,
involto nas suas roupas de hurel, e reluzindo-
Ihe os olhos & meia luz que dava o pateo in-
terior, a um moderno funccionario, que hoje,
nesses mesmos pacos, e n'um desvio igual,
talvez no mesmo sitio, mostra aos que entram
o rosto banhado pa hediondez da sua alma,
esperando que a vindicta publica o convide a
algum banquete de carne humana, e no espe-
rar atroz rodéa com as garras os ferros do seu
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, como um tigre captivo. O espia era alli,
ssim dizer, uma preexistencia, uma har-
mia preestabelecida do algoz.
Passara obra de meia hora, e 0 beguino come-
ya a impacientar-se mui seriamente quando
pés de cavalgaduras no pateo interior do
ficio. D’ahi a pouco um donzel, trazendo na
0 uma desconforme chave, e as rédeas de uma
nte mula enfiadas no braco, chegou & porta
omecou a abri-la. Era um dos donzeis d’el-
. Costumado a disfarcar a sua frequente en-
no paco sob a capa de frade mendigo,
bituado a estender a mio & espera de al-
5 soldos que devotamente lhe atiravam se-
res, cavalleiros e escudeiros, ao que elle
ribuia com a longa lenda das suas oragoes
) aleijado latim, Fr. Roy era acceito a quasi.
0s moradores da casa d’elrei, que res-
/am a sua apparente sanctidade. Por isso,
do seu desvio, encaminhou-se para a

madre Sancta Maria vos guarde de méu
do, de feiticos e de ligamentos: » — disse
, chegando-se ao donzel, e fazendo sobre-
‘esla ultima palavra.

6s aqui, Fr. Roy, por estas boras? » —
icou o donzel, voltando-se admirado.

Que quereis ! » — tornou o beguino. —



134 ARLHAS

« Quando hontem os maldictos burguezes ag
commetteram os pagos reaes com suad gri
revolta, estava eu aqui. Ai que medo tive ! K
condi-me naquelle desvio, e quando se fe
ram as portas achei-me encurralado ca d
como um emparedado em seu nicho. A mi
profissio de paz e de religido nio me con:
tia passar por meio de homens possuidos ¢
espirito de colera, ¢ inspirados por Belzebu
nem o susto me deixava animo desaflog
para ir rocar o burel do meu sancto hab
pelos trajos empestados dos filhos de Be
Tambem a humildade e mortificagdo chris
se oppunham a que eu subisse a pedir gas
lhado a algum de vos outros os moradores |
casa de nosso senhor elrei. Assim, louvarde
Deus por me conceder uma noite de padet
mento, alli me deixei ficar sobre as la
humidas, sobre as duras e agudas arestas @
degraus daquella escada. Agora, que a revoll
é finda, consolado com as dores que me tra
passam os ossos, e confiado na providencia
Jesu-Christo, you-me ao meu gyro diario p
vér se obtenho da caridade dos devotos a |
tanca usual com que possa matar a fome @
vinte quatro horas, pela qual dou mil louyore
ao justo juiz, que reina eternalmente nos alt
ceus, » Y
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O beguino revirou beatificarnénte os olhos,
e fez uma visagem entre afflicta e resignada,
Jevando a0 mesmo tempo a mdo. ao joelho,
como se alli sentisse uma dor agudissima.

« Veneravel Fr. Roy!» — atalhou o donzel
com as lagrymas nos olhos — «se tivesseis
procurado o aposento dos donzeis, nés vos da-
riamos @0 menos um almadraque para repou-
sar, e repartiriamos comvosco da nossa céa.
Mas o mal esta feito, e o peior ¢ que para hoje
ndo vos posso offerecer abrigo. Vés crédes,
sancto homem, que a revolta € finda, e nunca
ella esteve mais accesa. Sua senhoria vae par-
tir ji da cidade. ..»

« Sancta Maria val! Sancto nome de Jesus!
Accorrei-nos, virgem bemdicta! » — interrom-
peu Fr. Roy.— «Pois os populares teimam
em sua assuada, e elrei deixa-nos aes coitados
de nos, humildes religiosos e cidadaos pacifi-
cos, entregues ao furor dos pedes?»

«E que remedio, bom Fr. Roy?!»—re-
plicou tristemente o donzel. — «Sem cavallei-
ros, escudeiros e bésteiros ndio se faz guerra,
nem se desfazem assuadas, e nada d'isto tem
elrei. Agora vou eu ao Tocio avisar os seaho-
res do conselho, os privados e fidalgos que 1a
estio, que sigam camioho de Santarem, sob
pena de incorrerem em -caso de traicho se
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ficarem em Lishoa, por signal que elrei
recommendou procurasse avisar primeir
ninguem sua mercé o infante D. Diniz. »

« No rocio, dizeis vos? » — tornou o begu
arregalando os olhos. — « Conlesso que vos.
entendo. » 8

Durante este dialogo o donzel tinha aca
de destrancar a porta do pago, cavalgade
mula que trazia de rédea, e sahido ao ter
seguido de Fr. Roy, que coxeava, estorci
¢ suspirava dolorosamente de quando em quai
do. Passo a passo, e sofreando a mula, can
nho da sé, o pagem narrou ao beguino
as particularidades succedidas aquella man
as quaes Fr. Roy sabia melhor do que
Chegados defronte dos pagos do concelho,
pagem tomou pelo sopé da alcagova e Fr. Re
pela porta do ferro, ndo sem terem primen
sahido da bolga do donzel para a manga ¢
beguino alguns pilartes !, e da boca deste pai
os ouvidos daquelle alguns latinorios pios de
damente escorchados.

Apenas passira o largo da sé e transpozera
a velha e soturna porta do ferro, Fr. Roy .8
achara perfeitamente sarado do seu tdo ag
rheumatismo. Ligeiro como um galgo, de

1 Moeda de prala de cinco soldos.
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r entre as antigas terecenas reaes, € em
menos de tres credos estava no pelourinho L
Abi viu cousa que o fez parar.

Um homem vestido de valencina, e coberta
a cabeca com um grande feltro, arengava a
um trogo de bésteiros e pedes armados de lan-
¢as ou azevans, de almarcovas ou cutellos:
tinha nas maos um desconforme montante, e
pa cincta uma espada curta: a turba ora o
escutava attentamente, ora prorompia em gri-
tos confusos e estrondosos. Fr. Roy chegou-se.
0 homem do feltro amplo era o mestre ta-
noeiro Bartholomeu Chambdo, que enthusias-
mado proseguia o seu vehemente discurso, sem
reparar no beguino:

«Ja vo-lo disse: d’aqui ninguem bole pé
antes d’elrei mosso senhor sahir para S. Do-
mingos. Nada de bulha fora de sazdo, que 14
estio os esculcas. Daremos mostra ao paco
quando ahi for s6 a adultera. Se, como hon-
tem, nos fecharem as portas, isso ¢ outro caso.
E preciso que isto se desfaca. A cobra pego-
nhenta deve sahir da téca. Nao digo que entao

1 As terecenas ou faracenas reaes, isto €, o deposito dos
aprestos das galés de guerra, eram juncto ao sitio em que
hoje vemos a igreja da Magdalena : o pelourinho velho ou
Agougues era um terreiro que ficava pouco mais ou menos
10 fim da rua da Prala.
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ndo seja possivel esmagar-se-lhe a cabega.,
N'um brandir de azevan... Mas cautela, ng
haja sangue! . .. Pelo menos de innocentes.
Leaes e esforcados cidadaos desta mui
cida. .. Safa, bruto!» Sl
Esta peroragio inesperada com que mest
Bartholomeu interrompéra o seu discurso, g
se fa elevar ao apice da eloquencia, procedé
de lhe ter descido a grossa e espagosa ma
beguino sobre o hombro, que Ihe vergira 4
se houvessem descarregado em cima delle
aduella de cuba. A Fr. Roy occorréra
idéa abencoada, a de communicar a mes
Bartholomeu a nova que D. Leonor lhe
commendira espalhasse entre os amotinade
“nova da sva partida de Lisboa com elr
mendicante sabia que o tanoeiro era ho
de bofes lavados, e que dentro de meia he
a noticia teria corrido toda a cidade. AsSi
se esquivava ndo s6 a ser visto no rocio p
donzel, de quem naquelle instante se apa
mas tambem a achar-se involvido em qua
desordem que similhante noticia poderia pd
duzir, attenta a irritacio dos animos. Alél
d’isto a lembranca do arripio dorsal, que
ultimas palavras de D. Leonor lhe tinham cd
sado, lhe fazia quasi desejar que o tanoeil
encarregado (segundo percebéra do fim da 8
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arenga) da commiissdo, que, na taberna de Folco
Taca, Diogo Lopes incumbira a Ferndo Vas-
ques, podesse ainda desempenha-la, atalhando
a fuga de D. Leonor. Estas consideracdes que
Jhe haviam passado rapidamente pelo espirito,
¢ o vér que mestre Bartholomeu ndo levava
geito de acabar, o moveram a falar ao tanoei-
ro, que s6 o sentira quando elle lhe descarre-
gira sobre o hombro a ponderosa mas ami-
gavel palmada.

«Com mil e quinhentos satanazes!» — ex-
clamou mestre Bartholomeu, voltando-se e ven-
do ao pé de si 0 beguino. —'% Sabia que a miio
da sancta madre igreja era pesada; mas ndo
pensava que o fosse tanto! Que me quereis,
Fr. Roy ?»

«Dizer-vos que podeis mandar sahir vossos
esculcas de sua atalaia; porque poderiam che-
gar a passar o inverno abi antes de verem
elrei chegar e passar para S. Domingos. »

«Fr. Roy,» —replicou o tanoeiro, fazen-
do-se vermelho de ¢olera— « para interrom-
per-me com uma de vossas bufonerias ndo va-
lia a pena de me aleijardes este hombro!»

«Tomae como quizerdes as minhas palavras;
chamae-me o que vos aprouver, bufdo ou men-
liroso, mas a verdade ¢ que nilo serd hoje que
08 populares falardo com elrei. »
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« Pois qué, morren dos feiticos da adulg
ra, ou tornou-o invisivel algum encantador
amigo? »

« Nem uma cousa nem outra: mas com
olhos de grande peccador (aqui o beguino fe
gesto habitual de cruzar as maos sobre o
eu o vi sahir para a banda da porta da cry

«Fr. Roy, olhae que estes honrados ci
vos escutam, e que o auto é mui grave
gastar truanices. »

«Ja disse, mestre Bartholomeu, qu
verdade. Pelo bento cercilho do sancto-
vos juro que hoje €lrei nao dormirs em Lish
segundo o geito que lhe vejo. Elle cavalg:
uma possante mula de caminho; n'outra fa t
dona coberta com um longo veu: seguiat
donzeis, falcoeiros e mogos de monte. A
sar ainda lhe ouvi estas palavras: —o
aquelles villaos traidores como se junctava
certamente prender-me quizeram, se la !
ra'!—Nao pude perceber mais nada. C
mais, porém, ¢ preciso? Deixastes fu
préa: agora catae-lhe o rasto. »

« Trardor ¢ elle, que nos ha mentido

1 Nom quis alla hir e partiosse da cidade com D
nor, ho mais escusamente que pode, e hia dizendo pel
minho : « Oolhaae, &c.»— Fernio Lopes, chr. deﬂ
nando c. 61.
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um pagdo!» — bradou o tanoeiro sopesando o
montante. — «Mas que se guarde de outra vez
trazer a Lisboa a adultera! Rainha ou barre-
gan, arrancar-lhe-hemos os olhos. A arraya-
miuda foi escarnida; mas nio o serd em vio.,
Que dizeis vos outros, honrados burguezes? »

« Escarnidos, escarnidos! » —respondeu com
grande grita o tropel.— « Mas & fé que nunca
a adultera serda rainha de Portugal. Morra a
comborca ! »

E no meio da alarida, as pontas daslancas
e os largos ferros das almarcovas agitadas nos
ares scintillavam aos raios do sol oriental como
um vasto brazido. .

«Ao rocio! ao rocio! » — gritou mestre
Bartholomeu, — « Vamos, rapazes: ja que nio
fazemos aqui nada, ao menos que o povo nio
seja por mais tempo burlado! »

E pondo o montante és costas, mestre Bar-
tholomeu tomou por uma das ruas que davam
para a banda de Valverde, seguido da turba-
multa, e sem fazer caso de Fr. Roy, que pro-
turava rete-lo, ponderando que ainda poderia
alcangar elrei e fazé-lo retroceder.. O tanoeiro,
Porém, nio tinha valor para affrontar-se face
a face com 1. Fernando, e por isso fingiu nio
ouvir o beguino, que dentro de alguns minutos se
achou s6 no meio do terreiro calado ¢ deserto.
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Entretanto juncto a S. Domingos, ‘se be
que a rixa comecada entre os nobres partid
rios de D. Leonor e Fernio Vasques se |
vesse desvanecido, a agitagio dos popular
cujo numero crescia continuamente, ndo tin
diminuido. Encostado a um dos pilares do ¢
pendre, o alfaiate ora lancava os olhos de
para os senhores da corte e conselho, que
perando por elrei, passeavam de um paré
tro lado, ora os espraiava por aquelle ma
vultos humanos, que elle sabia poder agi
tornar immoveis com uma palavra ou com |
simples aceno. Similhante & hora que prece
a procella, em que apenas se véem correr
atmosphera abafada os castellos encontrad
nuvens densas e negras, e se ouve o0 €s
dos trovoes roufenhos e prolongados, aq
hora que entdo passava era espantosa e am
gadora de estragos, sobre tudo quando, apés
rugido terrivel do tigre popular, se faz
praca apinhada de gente um silencio aif
mais temeroso e tetrico. i

Foi n’uma destas interrupgdes do motim
um pagem, sahindo ao galope do lado da cort
doura, veiu apear-se juncto do alpendre, el
rando da cincta um pergaminho aberto
tregou ao infante D. Diniz. -

Este fitou os olhos na escriptura,
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subitamente, e entregou o pergaminho a Diogo
Lopes, dizendo-lhe ao mesmo tempo em voz
baixa :

« Estamos perdidos! »

Diogo Lopes leu o conteiido maquelle es-
eripto fatal, e no mesmo tom respondeu ao
infante:

« 0 caminho de salvaciio que nos resta é o
de Santarem. Obediencia e circumspeccio! »

O pergaminho passou rapidamente de mdo
em mio: os fidalgos, letrados e cavalleiros
fizeram um circulo no meio do alpendre: e,
depois de o haverem lido, fitaram uns nos ou-
tros olhos desassocegados. Todos receavam fa-
lar. O manhoso Pacheco foi o primeiro que se
atreveu a isso, aproveitando habilmente a hesi-
tacdo dos outros fidalgos e conselheiros.

« Vistes a ordem d'elrei. Como um dos mais
velhos entre nos, direi meu parecer. Embora o
risco seja grande achando-nos cercados de povo
armado e furioso, o nosso dever & por a vida
por obedecer .a nosso senhor elrei. »

-«Mas, » — atalhou o doutor Gil d’Ocem, que
por mui letrado e prudente era ouvido como
oraculo pelos cortezlios — « o caso é grave: o
Povo se nos yir retirar enviar-se-ha a nés: se
Ihes dizemos o motivo da nossa partida é capaz
de desconcertos maiores que os ja commettidos.
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Sua senhoria ndo devéra ter-nos emp
para este auto, se a sua intencdo era
resposta aos populares. » '

Visivelmente o doutor em leis e deg
estava tomado de medo, no que nio
vantagem & maior parte dos outros mel
do conselho real.

podia conceber como D. Leonor 0 10 avi
a tempo, e por isso preoccupava-o a indigs
¢io, ignorando que a resolucio da fuga f
tomada mui tarde. Na vespera elle acons
a elrei que cedesse a tudo quanto o povo
zesse; porque, dissolvido o tumulto, facil:
chamar 4 corte os senhores e cavalleiros de m
confianca, acompanhados de gente de gue
com que seria sopitado qualquer motim,
populares ousassem oppdr-se de novo & vonki
de seu rei e senhor. D. Fernando acceitér
conselho, que, se ndo era o mais leal, era
menos o mais seguro; mas as revelacdes:
beguino, que o conde ignorava, tinham
dado, como o leitor viu, a situagio dd 1
gocio.

A rellexdio de Gil d’Ocem estava em fo
as cabecas, e por iss0 0s corteziios ficaram '_
tra vez em silencio, como buscando um ex
diente para sahir daquelle difficultoso pa
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incerteza, o despeito, o receio pintava-se nos
rostos demudados de muitos.

E as vagas do oceano, que ameagava tra-
ga-los, encapellavam-se aos pés delles: o povo,
vendo os fidalgos erguidos e mudos n’um cir-
culo, apinhava-se cada vez mais basto ao redor
da alpendrada. Isto fazia crescer o temor, e o
temor periurbava demais os animos para nio
poderem achar um expediente acertado.

Era por isso que esperava o astuto Pacheco.

«Um alvitre me lembra para obedecermos
a elrei e escaparmos & sanha dos populares. E
duro para a nossa lealdade; mas é o unico de
que nos podemos valer. »

«Dizei, dizei! » — clamaram a um tempo
todos, 4 excepgdo do conde de Barcellos, que
fitou nelle os olhos desconfiados.

« E necessario que annunciemos a nova da
partida d'elrei, e que sejamos os primeiros a
affeiar este procedimento: ¢ necessario que
vamos adiante da indignagdo dos pedes. Depois
dir-lhes-hemos que, burlados como elles, nada
fazemos aqui. Entao nos apartaremos sem susto,
esahiremos da cidade como podérmos, na certe~
2a de que ndo serei eu o ultimo, apesar de velho,
que cruze as portas da alcagova de Santarem. »

«Mas quem ha-de falar em nosso nome ?» —
perguntou Gil d'Ocem.

Tomo I. 10
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« No vosso, mestre Gil das Leis ! » — inte:
rompeu o conde de Barcellos. — « Nem o receio
das affrontas de alguns milhares de sandeus,
e até nem o da morte me obrigaria a cuspir
maldicgdes sobre o nome daquelle a quem u
vez jurei preito e leal menagem. »

« Vitam impendere vero nemo tenetur : » -
replicou Gil d’Ocem — ou, como quem o dis=
sesse por linguagem, ninguem é obrigado a
deixar-se matar por amor da verdade ou de
seu preito. Vés fazei o que vos aprouver.»

A ‘auctoridade de um texto latino, trazido
assim a ponto por um 'tdo insigne doutor, ndo
havia resistir. Os fidalgos e conselheiros appro=
varam quasi unanimemente o alvitre de Diogo
Lopes.

« Mas quem ha-de falar ao povo?» — insi
o mestre em leis, que n@io parecia excessiva-
mente ‘inclinado a incumbir-se dessa glorio
tarefa.

‘«Eu, se assim o quizerdes » —replicou im~
mediatamente Diogo Lopes.

'O ‘manhoso corteziio vira claramente que @
pattida d’elrei transtornava todos os seus d
nhos: todavia caleuléra n’'um momento co
sem ‘suscifar a indignacdo de Fernlo Vasq
e por consequencia alguma revelacdo perig
podia salvar-se e ao infante. Logo que elrei
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esquivara 4 influencia do povo, de cuja ousadia
o velho esperava tudo, o casamento de D, Leo.
nor era inevitavel, ¢ ainda suppondo, o'que nao
era de esperar, que o tumulto fosse évante, e
que Lisboa se rebellasse claramente contra b,
Fernando, o resultado da guerra civil tinha
muilo maior probabilidade de ser favoravel a
elrei, senhor do resto de Portugal, que ao
povo, desproyido naquella conjunctura dos prin-
cipaes meios com que poderia sustentar uma
lucta intestina. Assim, o alvitre que offere-
céra para a salvagdo dos cortezios era sg
para se haver de salvar a si, conservando ao
mesmo tempo a affeigio dos cabecas da re-
volta, sem que o meio que para isso devia
empregar o fizesse descahir da graca de D,
Fernando.

Para os caleulos de Diogo Lopes faltara,
porém, um elemento: era a delacio do begui-
to; e era justamente esta falta que os destruia
todos. Assim ¢ a politica.

O sacrificio de Diogo Lopes foi geralmente
recebido com approvagao e agradecimento. En-
tdo elle, sahindo do circalo, aproximou-se a
Ferndo Vasques, que de quando em quando
volvia os olhos inquietos para a pinha dos fidal-
208 e cavalleiros. :

«Falhou a traca:» — disse o velho cortezio
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em voz sumida ao alfaiate. — « Elrei
de sahir da cidade. »

Ferndio Vasques recuou, ¢ poz-se a olk
espantado para Diogo Lopes, como quem
acreditava o que ouvia.

« O que vos digo ¢ a verdade, » — continug
Pacheco. — « Mas nio affrouxar! Elrei de Gé
tella é por nés, e bom numero de fidalg

rtuguezes 0 s30 tambem. Mais; sio por
a maior parte dos que ora aqui védes  pre
tes. Conservae o bom animo do povo, €
resto de mim e... de quem vos sabeis.

Ao pronunciar estas palavras, Diogo
langou de relance os olhos para D. Dm:z.

« Mas elrei tomard por mulher D. Le
nor » —acudiu o alfaiate atterrado: — « volta
a Lishoa com seus cavalleiros e homens '_
mas, ¢ entdo coitados de nés!» g

« Niio temaes: o matrimonio adultero se
condemnado pelo papa. Vés ja tereis ouvi
contar o que succedeu a elrei D. Sanchos
D. Fernando pode succeder o mesme. Tam
bem os fidalgos de Portugal téem home
d’armas. Podeis estar certo de que ndo ¥
abandonaremos. Agora resta uma cousa. o
be-me a mim dar esta triste nova aos
leaes burguezeq, que tio ousadamente se @
zeram 4 deshonra da sua terra e de seu rel,
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eu devo ser ouvido por elles. Mandae-lhes que
fagam silencio. »

Ferndo Vasques obedeceu: o ruido dos po-
pulares, que ndo descontinudra dt_lrante esta
scena, acalmou a um aceno do alfaiate.

Diogo Lopes fez entio um largo discurso,
com que ndo cansaremos os leitores, que pou-
co mais ou menos terdo previsto qual seria.
Misturando amargas reprehensdes contra D.
Fernando com lisonjas aos populares, procurou
persuadi-los, posto que indirectamente, de que
toda a fidalguia estava cheia de indignacao.
Alludiu 4 resistencia por armas que elrei podia
encontrar entre os ricos-homens de Portugal
contra o seu casamento, e no caso de vir
este a cabo, a probabilidade de ser annullado
pelas censuras da igreja. Emfim, sem nunca
thes dizer claramente que insistissem na re-
volta e tractassem, se fosse preciso, de defen-
der a cidade contra o poder real, suscitou to-
das as idéas que podiam levar os populares a
este excesso. Faltava o ponto difficultoso; o da
partida dos fidalgos. Pacheco soube com a
mesma ambiguidade dar esperancas aos pedes
de que elles se encaminhavam para suas alcai-
darias e honras com o louvavel intento de se
aperceberem em soccorro dos burguezes de
Lishoa, e com tal arte o fez, que vs senhores
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¢ cavalleiros que se achavam em S. Domingos,
sem exceptuar o proprio conde de Barcellos
ndo viram nas suas palavras sendo uma feliz
inspiracdio para os salvar da colera da array;
miuda. : .
- Esta, durante a larga arenga do antigo con.
selheiro de Affonso IV, guardara silencio; inter
rompido a espagos por um desses borborinhg
que sio como os annuncios das erupcdes ¢
volcao popular. Pacheco, emfim, concluiuz )
o espectaculo que tinha diante de si o fez fie
immovel por alguns momentos; e estés ford
terriveis. Aquelles centenares de olhos avel
melhados, scintillantes de furor; cravados nel
e nos outros fidalgos; aquellas bocas semi-aby
tas prestes a proromper em brados de mor
eram como um pesadello diabolico, como us
vertigem de loucura. Os populares parecia
ainda escuta-lo, e ndo poderem acreditar
deslealdade de D. Fernando de Portugal. =
Os fidalgos aproveitaram este instante d
torpor moral que precedia a procella. Desce
ram da alpendrada, ¢ montando nas suas pos-
santes mulas, encaminharam-se vagarosamente
para a banda da corredoura. No meio da
valgada, e rodeado dos cavalleiros mais bem=
quistos do povo ia o conde de Barcellos, €
Diogo Lopes com os seus pagens fechava @
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sequito.” Se houvessem atravessado a praga, o
conde teria corrido grande risco; porque, ao
dobrar o angulo do mosteiro, ji os doestos
grosseiros e vmlentos voavam contra elle do
meio do povo apinhado, e até dois virotes de
bésta pareceu sibilarem por cima da sua ca-
beca. Mas apertando os acicates os cavalleiros
seguiram ao longo da corredoura, em quanto
Diogo Lopes, victoriado pelas turbas, a quem
com sorrisos retribuia aquellas mostras de af-
fecto, obstava a que as ondas populares ro-
deassem o diminuto numero de cortezdos, al-
quns dos quaes tinham fundados motivos para
recear a irritacio desses animos ferozes, exal-
tados pela fuga d’elrei.

A cavalgada tinha desapparecido, quando
um troco de bésteiros e pedes desembocou do
lado da rua nova. Eram mestre Bartholomeu e
a sua gente, que vinham confirmar a nova dada
por Diogo Lopes Pacheco.

Mas as palavras que Fr. Roy dissera ter
ouvido proferir a elrei, langadas entre os amo-
tinados como um facho sobre montio de lenha
por onde lavra ha muito fogo occulto, levaram
0 tumulto a um ponto medonho. As affrontas,
que até ahi quasi s6 se encaminhavam contra
Leonor Telles e seus parciaes, voltaram-se con-
tra D. Fernando. As maldicgdes, as pragas, os
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nomes de traidor e covarde se ajunctavam fg
mais violentas ameagas. Uns juravam que nun
ca mais elle entraria em Lisboa ; outros p
punham que se lancasse fogo aos pagos re
Debalde Fernao Vasques trabalhava por ¢ qu
ta-los; nem ja escutavam o seu idolo. Furios
espalhavam-se pelas ruas, que atroavam ¢
gritos, brandindo as armas; e por certo «
se neste momento D). Fernando Ihes tive
apparecido ndo teriam talvez respeitado a i
do filho do seu tio querido D. Pedro I, o m
popular de todos os nossos reis, chamadu
primeira dynastia.
Este motim sem objecto, sem resiste
e sem resultado, acalmou nesse mesmo ¢
Ao anoitecer, a cidade tinha cahido no seu I
bitual silencio, e pouco a pouco os fidalgos
cnvalle:ros, atravessando as portas da cruz,
guiam caminho de Santarem. O systema m
litar dos antigos parthos dera a victoria a
rei: elle vencéra fugindo ! M
O povo adormeceu: os cabegas da
estavam irremediavelmente perdidos.
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VI

UMA BARREGAN RAINHA.

O Douro & bem carregado e triste! A sua
corrente rapida, como que angustiada pelos
agudos e escarpados rochedos que a compri-
mem, volve aguas turvas e mal assombradas.
Nas suas ribas fragosas raras vezes podeis sau-
dar um sol puro ao romper da alvorada, por-
que o rio cobre-se durante a noite com o seu
Manto de nevoas, e através desse manto a
dtmosphera embaciada faz cahir sobre a vossa
tabega os raios do sol ‘semi-mortos, quasi co-
Mo um frio reflexo de lua, ou como a luz sem
¢alor de uma tocha distante. E depois de alto

" que csse ambiente, similhante ao que ro-
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deava os guerreiros de Ossian, vos desoppri
os pulmdes, onde muitas vezes tem depositado
ji os germens da morte. Entdo, se, trepando
a um pinaculo das ribas, espraiaes os olho
para a banda do sertdo, la védes como uma
serpente immensa e alvacenta, que se enrosca
por entre as montanhas, e cujo colo esta po
baixo de vossos pés: ¢ o nevoeiro que se acas
“ma e dissolve sobre as aguas que o geraram
O horisonte, até ahi turvo, limitado, indistin.
cto, expande-se ao longe, contornéa-se dos ¢
mos franjados das montavhas engastadas
chao azul dos ceus, e a terra, a perder d
vista, parece-nos um mar de verdura violen
tamente agitado; porque em desenhar as pai
zagens do Douro a natureza empregou um pin
cel similhante ao de Miguel Angelo: foi
busta, solemne e profunda. ;
Como sobre um circo convertido em na
machia, o Porto ergue-se em amphitheatro so-
bre o esteiro do Douro, e reclina-se no set
leito de granito. Guardador de tres provincias
e tendo nas maos as chaves dos haveres dellas
o sen aspecto ¢ severo e altivo, como
mordomo de casa abastada. Mas ndo o jul
antes de o tractar familiarmente. Nao facas
cabedal de certo modo aspero e rude que lhe
haveis de notar; trazei-o & prova, e achar-Jhes



PO FORO D' HESPANHA. 155

heis um coragdo bom, generoso e leal. Rudeza
e virtude sdo muitas vezes companheiras; e
entre n6s, degenerados netos do velho Portu-
gal, talvez seja elle quem guarde ainda maior
por¢io da desbaratada heranca do antigo ca-
racter portuguez no que tinha bom, que era
muito, € no que tinha mau, que ndo passava
de algumas demasias de orgulho.

Nos fins do seculo decimo-quarto o Porto ia
ainda longe da sorte que o aguardava. O fer-
mento da sua futura grandeza estava no caracter
dos seus filhos, na sua situaciio e nas mudangas
politicas e industriaes que depois sobrevieram
em Portugal. Posto que nobre, e lembrado
como origem do nome desta linhagem portu-
gueza, os seus destinos eram humildes com-
parados com os da theocratica Braga, com os
da cavalleirosa Coimbra, com os de Santarem
a cortezan, com os de Evora a romana e mo-
numental, com os de Lishoa a mercadora, guer-
reira e turbulenta. Quem o visse coroado da
sua cathedral, semi-arabe, semi-gothica, em
vez do alcacer ameiado; sottoposta, em vez de
lorre de menagem, aos dois campanarios lisos,
(uadrangulares e macissos, tao differentes dos
‘ampanarios dos outros povos christacs, talvez
Porque entre ngs os architectos arabes quize-
Tam deixar as almadenas das mesquitas estam-
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padas como um ferrete da antiga serviddo ma
face do templo dos nazarenos; quem assim
visse 0 burgo episcopal do Porto, pendurado & |
roda da igreja, e defendido antes por anathe-
mas sacerdotaes, que por engenhos de guerra,
mal pensaria que desse burgo submisso nas--
ceria um emporio de commercio, onde den-
tro de cinco seculos, mais que em nenhu-
ma outra povoacdo do reino, classe entdo
fraca e nao definida, a que chamavam bur-'
guezes, teria a consciencia da sua forca e
dos seus direitos, e daria a Portugal exemplos:
de um amor tenaz d’independencia e de liber-
dade. 1

A populosa e vasta cidade do Porto, que
hoje se estende por mais de uma legua desde
o Seminario até além de Miragaia, ou antes
até a Foz, pela margem direita do rio, entra=
nhando-se amplamente para o sertio, mostrava
ainda nos fins do seculo decimo-quarto os ele=
mentos distinctos de que se compoz. Ao oriente
o burgo do bispo, edificado pelo pendor do
monte da sé, vinha morrer nas hortas, que
cobriam todo o valle onde hoje estdo lam;éttll
a praca de D. Pedro e as ruas das Flores
de S. Jodio, e que o separavam dos mosteiros
de S. Domingos e de S. Francisco. Do poente
a povoagdo de Miragaia, assentada ao redor
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da ermida de 8. Pedro, trepava ja para o lado
do Olival, e vinha entestar pelo norte com o
couto de Cedofeita, e pelo oriente com a yilla
ou burgo episcopal. A igreja, o municipio,
e a monarchia entre esses limites pelejaram
por seculos suas batalhas de predominio, até
que triumphou a corda. Entdo a linha que di-
vidia as tres povoacdes desappareceu rapida-
mente debaixo dos fundamentos dos templos e
dos palacios. O Porto constituiu-se a exemplo
da unidade monarchica.

Era neste burgo ecclesiastico, nesta cidade
nascente, que por um formoso dia de janeiro
da era de Cesar de 1410 (1372) se viam var-
ridas e cobertas de espadanas e flores as es-
treitas ¢ tortuosas ruas que pela encosta do
monte guiavam ao burgo primitivo fundado ou
restaurado pelos gascdes, se nio mentem me-
morias remotas *. Na rua do Soufo, ji assim
chamada, talvez pela vizinhanca de algum bos-
que de castanheiros *, como principal entrada
da povoagdo, andavam as dancas judengas e
folias mouriscas com musicas e trebelhos ou

1 Conde D. Pedro, tit. dos Viegas, Cunha, Cal. dos
Bispos do Porto, part. 1.% pag. 15.

2 E fezerom mui fpressa hila grande praca ante S. Do-
Mingos e a rua do Seulo, que era enlom iodo orlas, F.,
Lopes, Chr. de D. Jodio I, P. 2. ¢. 96. —Isto era poucos
amos depois da epocha de que vamos fallando.
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jogos, por entre o povo vestido de festa, o gt
era indicio evidente de que se esperava elre
cuja vinda a qualquer povoacdo era o
motivo legal para fazer dancar e foliar
e mouros, que de certo ndo folgavam com e
forcados e dispendiosos signaes de contentam
publico.

Com effeito uma numerosa e esplendida e
valgada vinha da banda do bailiado de Le
Elrei D. Fernando ajunctara em Santarem
seus ricos-homens e conselheiros: amestra
por Leonor Telles na arte de dissimular, |
cebéra com todas as mostras de boa-vonts
o infante D. Diniz e Diogo Lopes Pacheco,
qual, para maior disfarce, nio escaceira mi
cés *. Depois em folgares e cacadas va
pelo reino com D. Leonor, até que em Ei
fizera um como manifesto da resolugio ¢
tomira de a receber por mulher, 0 que ne
dia cumprira na antiga igreja daquella celek
commenda dos Hospitalarios. Era, pois, pi
celebrar este matrimonio adultero, agoura
pelas maldicgdes populares, que o b]ﬁpo D
fonso, menos escrupuloso que o povo de

1 A 25 de selembro de 1371, em Sanlarem, fm
mercé a Diogo :Lopes Pacheco da terra de Trancoso
que a haja e'tenha em pagamento da sua quantia. Ch .
d’elrei D. Fernando L.l f. 44, I o
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boa acerca de adulterios, vestia de festa o seu
mui canonico burgo *.

A cavalgada, que se vira descer ao longo do
valle, ji atravessava o rio da villa pela ponte
do Souto® e encaminhava-se para uma antiga
porta da povoagdo primitiva, porta conhecida
ainda hoje, ‘como entdo, pelo nome de Van-
doma. Ao lado direito d'elrei fa D. Leonor, a
rainha de Portugal: elle montado em um ca-

1 Este bispo D. Affonso era ainda o mesmo a quem elrei
D. Pedro, dizem, quizera agoutar por sua propria mio em
consequencia de elle haver commettido adulterio com a mu-
lher de um honrado cidadfo, historia miudamente narrada
por Ferniio Lopes na chronica daquelle rei, e que nés niio
sabemos dizer até que ponto seja verdadeira, D. Rodrigo
da Cunha suppde que o bispo, corrido desta aventura, es-
candalosa niio pelo delicto, trivialissimo no clero daquelle
tempo, mas pelo ameacado castigo, cousa inaudita antes e
depois de D. Pedro, sahira do bispado e nunca mais vol-
tira ao Porto, posto que ainda vivesse pelo menos até maio
de 1372, como se vé do calalogo chronologico dos bispos
portuguezes, por J. P. Ribeiro. Esta opinilio, que assenta
n’um argumento negativo— a falta de noticias desse prela-
do nos documentos, consultados por D. Rodrigo da Cunha,
Dosteriores aos eminentes agoutes—¢ desmentida pelo tes-
temunho de Ferndio Lopes, no cap. 59 da chronica de D.
Fernando, que faz presente D. Affonso & renovaciio das
Pazes d’Alcoutim, jurada no Porto em 1371. E por isto
que, apesar de Cunha, nos parecen nalural fazer abengoar
Por um bispo, que se pinta como manchado de adulterio,
Um casamento adultero,

2 Sobre esta antiga topographia vejam-se as inquirictes
dos annos (e 1258 e 1348 nas Memorias das Inquirigdes
Pag. 45 nota 2, e Dissert. Chr. ¢ Crit. tom. 5.° pag. 292

e segg_
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vallo de guerra; ella em um palafrem brancg
levado de redea desde a entrada da ponte pel
infante D. Joao, que familiarmente falava e i
com a formosa cavalleira. Da banda esquerda
bispo D. Affonso, curvado e enfraquecido
velhice, oscillava e fazia cortezias involun
a cada passada da mansissima e veneranda mu
episcopal. Juncto ao velho prelado o infante I
Diniz caminhava em silencio, e no aspecto me
lancholico do mancebo se divisava que uma pr
funda tristeza Ihe consumia o coragdo, vende-
como atado ao carro triumphal da mulher g
pouco a pouco se convertéra em sua irrecon
liavel inimiga. Apés estas principaes person
gens via-se uma grande multidao de cavall
clerigos, cortezios, conselheiros, juizes da cor
companhia esplendida, por entre a qual brilha
0 ouro, a prata e as variadas cores dos trajos |
festa, que sobresahiam no chio negro das ve
tiduras rogagantes dos magistrados e cler,
Adiante d’elrei as dangas dos mouros e j
volteavam rapidas ao som da viola ou al
arabe, das trombetas e das soalhas. Segundo
antigo uso seguiam-se &s dangas coros de dot
zellas burguezas, que celebravam com seus ¢a
tos o amor e a ventura dos noivos *.

1 Acerca de similhante usanca veja-se F. Lopes, €
de D. Joiio I, P. 2.% c. 96.
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Mas esse canto tinha o que quer que era
triste na toada. Triste era tambem o aspecto
dos populares, que sem um s6 grito de rego-
sijo se apinhavam para vér passar aquelle pres-
tito real. Mil olhos se cravavam no infante D,
Diniz, cujo rosto melancholico revelava que os
seus pensamentos eram accordes com os do
povo, que por toda a parte ndo via neste con-
sorcio sendo um crime e uma fonte de des-
venturas. Os cortezdios, porém, fingiam nao
perceber o que passava & roda delles, e pare-
ciam trasbordar de alegria. Muitos eram da-
quelles que mais contrarios haviam sido aos
amores d’elrei, mas que vendo emfim D. Leo-
nor rainha, voltavam-se para o sol que nas-
cia, ¢ calculavam j4 quantas terras, e que
somma de direitos reaes lhes poderia render
da parte de um rei prodigo a sua mudanga de
opinido. :

Entre estes nfio se via o tenaz e astuto Pa-
checo. Habituado ao tracto da corte por largos
annos, experimentado em todos os enredos dos
Pacos, habil em traduzir sorrisos e gestos, pa-
lavras avulsas e discursos fingidos, no tardara
¢m perceber que as mercés e agrados d'elrei e
de D. Leonor encobriam intentos de irrevoga~
vel vinganca, Conhecendo que a sedigao popu-
lar féra inutil, e que, ainda renovada com mais

Tomo 1, i1
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furia, ndo poderia resistiv 4s armas de D. Fer-
nando, hayia-se affastado da cdrte, e posto que
s6 nos fins desse anno elle passasse a servir o
seu antigo protector e amigo D. Henrique de
Castella, busedra entretanto esquivar-se ao odio
da nova rainha, conservando ao mesmo te
a hoa opinido entre o vulgo.

Abandonado assim do seu guia, o inf
D. Diniz soffréra resignado um successo
ndo podia embargar; mas, digno filho de D
Pedro, conservira jntacta a sua méa-vontade
D. Leonor, Abandonado dos seus parciaes, ven
do, se ndo trahida, ao menos quasi morfa ¢
inactiva a allianca de Pacheco, e, para maio
desalento, seu irmiio mais velbo o infante D
Joio ligado com essa mulher, da qual est
principe mal pensava entdo lhe viria a
ruina; no meio de tanto desamparo, o infant
a principio timido e irresoluto, sentira cre
a ousadia com os perigos; sentira gira
nas veias o sangue paterno. Obrigado a segui
a corte, nupca D. Leonor achira um sorriso
nos seus labios; munca o vira conter diant
della um sé signal de despreso. Assim a co
lera d'elrei contra seu irmdo havia che
ao maior auge, e os calculos de fria e paciente
vinganca estavam resolvidos no animo de Leo
nor Telles. i
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A cavalgada tinha subido a encesta, atra-
vessado a porta de Vandoma, que em parte
ainda subsiste, e passado em frente da sé,
juncto da qual se dilatavam os pacos episco-
paes. Ahi as dangas e folias pararam e fizeram
por um momento silencio: entdo o infante D,
Jodo, tomando nos bragos a formosa rainha, a
apeou do palafrem: apés ella elrei saltou li-
geiro do seu fogoso e agigantado ginete. Den-
tro em pouco toda a comitiva tinha desappa-
recido no prafunde portal dos pagos, e os don-
zeis conduziam os elegantes cavallos, as mulas
* Inquietas e os mansos palafrens para as vastas
e bem providas eavallaricas do mui devoto e
poderoso prelado da antiga Festabole *.

0O aposento principal dos pagos, quadra vasta
e grandiosa, estava de antemio ornada para
receber os hospedes reaes do velho hispo D.
Affonso. Um threno com dois assentos de es-
paldas indicava que a elle ia subir tambem
uma rainha. D. Leonor entrou seguida das
cuvilheiras e donzellas da sua camara; elrei
de todos os principaes cavalleiros. Viam-se
entre estes o alferes-mér Ayras Gomes da Sil-
Va, ancido veneravel que fora seu aio, o orgu~

! Na supposta divisio dos bispados, attribuida ao rei
godo Wamba, d4-se ao Porto o nome de Festabole.

*
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Jhoso mordomo-mér D. Jodo Affonso Tello,
Gil Vasques de Resende, aio do infante D.
Diniz, o prior do hospital Alvaro Gongaly
Pereira, e muitos outros fidalgos que ou
guiam a corte, ou tinham vindo assistir &s
das reaes. > i

Guiada por D. Fernando, Leonor Telles s
biu com passo firme os degraus do throno. Co:
mo o navegante, que, affrontando temporaes
desfeitos por mares incognitos e aparcellad 08,
¢ chegando ao porto longinquo, quasi que nic
cré pisar a terra de seus desejos, assim eski
mulher ambiciosa e audaz parecia duvidar d
realidade da sua elevacio. A alma sorria-lk
a mil esperancas; a vida trasbordava nella. /
seu lado um rei, a seus pés um reino! Kre
mais que embriaguez; era delirio. Ella senti
um novo affecto, um como desejo de perda
aos seus inimiges! Tremeu de si mesma, @
convocando todas as forcas do coragdo, saly
a sua ferocidade hypocrita, que parecia qu
abandona-la. Era severo o seu aspecto quando
esses pensamentos estranhos The passaram pelo
espirito; mas o sorriso tornou a espraiar-se-Ih
no rosto, quando o instincto de tigre pode
ze-la triumphar desse momento em que a ge=
nerosidade costuma accommetter com violencid
as almas vingativas e ferozes, o momento €
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que se realisa a summa ventura por largo
tempo sonhada.

Do alto do throno e¢ em pé, D. Fernando
estendeu a mio: o tropel de cortezios e ca-
valleiros, de donas e donzellas formaram aos
lados da espagosa sala fileiras esplendidas, im-
moveis e silenciosas: elrei volven olhos lentos
para um e outro lado, e disse:

« Ricos-homens, infancgdes, e cavalleiros de
Portugal, um dos mais nobres sacramentos que
Deus neste mundo ordenou foi o matrimonio:
como para os outros homens, para os reis se
instituiu elle; porque por elle as cordas se
perpetuam na linhagem real. E por isso que
eu desposei hoje a mui illustre D. Leonor, filha
de D. Affonso Tello, descendente dos antigos
reis, e ligada com os mais nobres d’entre v6s
pelo divido do sangue. Assim a rainha de Por-
tugal serd mais um lago que vos una a mim
como parentes, que de hoje avante sois meus.
Leaes como tendes sido a vosso rei pelo preito
que lhe fizestes, muito mais o sereis por este
novo titulo. Em que pez a traidores, D. Leonor
Telles ¢ minha mulher! Fidalgos portuguezes,
beijac a mao & vossa rainha. *»

1 Em grande parte extrahido quasi textualmente da Carta
@"Arrhas de Leonor Tellez, datada de Eixo aos 5 de Janeiro
da era de 1410 (1372).
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O velho ‘alferes-mér Ayras Gomes aproxi=
mou-se entio do throno & voz do seu mog .
pupillo: ajoelhon e beijou a mao a D. Leonor;
mas o olhar que langou para clrei era como o
de pedagogo que de mau humor se accommoda
ao capricho infantil de um principe. Ao volver
d’olhos do ancide, D. Fernando corou e voltou
o rosto.

O iofante D. Jodo, porém, dobrando o joe-
Jho aos pés da formosa rainha, parecia tras-
bordar de alegria: contemplando-o, Leon
Telles deixou assomar aos labios um daquel=
les ambiguos € quasi imperceptiveis sorrisos
que, vindos della, sempre tinham uma Signi=
ficagio profunda. Porventura que no infante.
D. Joto ella ji ndo via mais que o precursor
da humilhacio de D. Diniz, do sen capital
inimigo. * i

ApGs ‘o infante os fidalgos vieram succe Sie
vamente curvar-se ante D. Leonor. Boa parte
delles eram como os capitaes vencidos seguin=
do ao capitolio um triumphador romano. Po-
dia-se com effeito dizer que, mau-grado de
que se Tojavam a seus pés, ella conquistira o
throno. 1

Toda a comprida fileira de nobres e ofl .
ciaes da corda tinha passado e ajoelhado no
estrado real. Faltaya um; e era este, qué,
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menospresando tantas frontes illustres por va-
lor ou sciencia, por fidalguia ou riqueza, in-
clinadas perante ella, a mulher orgulhosa e
implacavel esperava, cogitando no momento em
que o mancebo ainda impubere, sem reno-
me, sem poderio, celebre s6 por seu bergo ¢
pelo desgracado drama da morte de D. Ignez,
viesse tributar homenagem & que representava
um papel analogo ao daquella desventurada,
salvo na sinceridade do amor e na innocencia
da vida.

Mas esse para quem D. Leonor mais de
uma vez volvéra rapidamente os olhos, consi-
derava com os bragos cruzados aquelle espe-
ctaculo em perfeita immobilidade, de que uni-
camente sahira quando Gil Vasques de Re-
sende, que estava a seu lado, se affastira, ca-
minhando para os degraus do estrado. O man-
cebo apertira a mao do idoso aio, trémula
da idade, com a mdo ainda mais trémula de
colera. Na conta de pae o tinha; venerava-o
como filho, e a idéa de o vér prostituir os
seus cabellos brancos aos pés de uma adultera
o levara a esse movimento involuntario: ‘invo-
luntario, porque elle, naquella postura e na-
quella hora, niio fazia mais que colligir todas
as forcas da alma para salvar a honra do no-
me de seus avos, do neme dos reis portugue -
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zes, esquecida por um de seus irmiios, e talyez
mercadejada por outro em troco de valiment
infame. O velho entendeu o que significava estg
convulso apertar de mao: duas lagrymas.

cahiram pelas faces; mas obedeceu a elrei,

56 faltava D. Diniz, que continuira a fi
immovel. Houve um momento de silencio ;
pulchral na vasta sala, e este silencio era
todos indefinido, mas terrivel.

D. Fernando poz-se a olhar fito para
irmido, enleiado, ao que parecia, em sci
profundo. e

Pouco a pouco todos os fidalgos que pove
vam aquella immensa quadra se poderiam cr
petrificados como as columnas gothicas, qu
sustinham as voltas ponteagudas do tecto, -
ndo fosse o respirar anciado e rapido que Ih
fazia ranger sobre os peitos e hombros os
ricos briaes '. 9

1O brial era uma especie de camisola que os cave
ros vestiam sobre as armas, e por cima da qual apertava
o cinclo da espada. Tambem o vestiam sobre os pannos in:
teriores quando andavam desarmados. O seu uso duroun pe
loda a idade média, e era ainda lembrado nos fins do se
decimo-sexto, em que o auctor, ou traductor, do P
rim d'Inglaterra tantas vezes se lembra delle. Nas leis
ptuarias de Affonso IV niio se tracta & verdade de tal
tido; mas a razlio d'isso é obvia: o brial era trajo
tar, e aquellas leis versam sobre o vestuario civil. Na or-
denagiio affonsina L. 1.°, tit. 63, §. 21, se manda cingir ;
cipada ao novel sobre o brial. O diccionario de Moraes



POR FORO D'HESPANHA. 169

Os labios d’elrei tremeram, como a super-
ficie do mar encrespada pela leve e repentina
aragem que precede immediatamente o tufao,
Depois entreabrindo-os, com os dentes cerra-
dos, murmuron : ¢ -

«Infante D. Diniz, beijae a mao 4 vossa
rainha ! »

Foi um s6 o volver de todos os olhos para
0 mogo infante: o sussurro das respiracdes ces-
sira.

D. Diniz ndio respondeu ; encaminhou-se para
‘omeio do aposento: parou defronte do throno,
e olhando em redor de sl, perguntou com sor-
riso de amargo escarneo: :

«Onde esta aqui a rainha de Portugal ? »

aflirma que o brial era o manto dos cavalleiros: ¢ um dos
bastos destemperos daquella babel da lingua porlugueza.
Eis 0 que diz o auctor do poema do Cid, escriplo no meado
doseculo decimo-segundo, fallando no brial, (Sanches, Poes.
Cast, ant. al siglo 15.° ¢. 1.° pag. 347).

Vistid camisa de ranzal tan blanca como el sol

........ e BertsEssenannannnans

Sobre ella un brial primo de ciclaton

Trsessssan s

Sobre esto una piel bermeia. .. ..........
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«Infante D. Diniz!» — disse elrei, cujor
o furor mal reprimido demudara. — «Soff
dor ¢ bom irmao tenho sido por largo temp
nlio queiraes que seja hoje s juiz inflexi
filho querido daquelle que tambem me gero
Infante D. Diniz! beijac a mio da mui nob
e virtuosa D. Leonor Telles, como fez
irmdo mais velho, de quem devereis have
gonha. ' » ¥

« Nunca um neto de D. Affonso do Salados
replicou o infante com apparente tranquil
de — «beijard a mio da que elrei seu irmi
senhor quer chamar rainha. Nunca D. I
de Portugal beijara a mao da mulher de ¥
Lourenco da Cunha. Primeiro ella descerd d
throno e vird ajoelhar a meus pés; que
venho eu, ndo ella.»

«De joelhos, dom traidor ! » — gritou
Fernando, ‘pondo-se em pé e descendo
degraus do estrado. —« De joelhos, vil P
ceiro de reveis sandeus! Se a taberna de ¥e
Taca vos ouyiu - fazer preito infame aos pe

1 Digendo elrei sanhudamente contra elle:
avia vergon¢a nenhuuma, beijarem .a mio aa Rainha
molher o Iffante. Dom. Joham, que era moor- que €lle
isso mesmo seu irmado, e todollos outros fidallgos do rel
¢ el soomente dizer que lha nom beijaria, mas que
beijasse ella a elle.» Fern. Lopes, Chr. delrei . e
cap. 6%, -y
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de Lisboa, quebra-lo-heis diante de vosso rei:
quebra-lo-heis, que vo-lo digo eul»

D. Diniz viu entdo que todos os seus passos
estavam descobertos: achava-se por.isso & bor-
da de um abysmo. Hesitou um momento; mas
Jembrou-se de que era neto do heroe do Salado,
¢ precipitou-se na voragem.

«Vil ¢ a mulber barregan e adultera, e
essa ¢ ambas as cousas. Traidor seria um rei
de Portugal que assentasse o adulterio no thro-
no, e vos o fizestes, rei deshonrado e maldicto
de vosso Deus e de vosso povo! Quem neste
logar ¢ o vil e o traidor?»

O infante, acabando de proferir estas pala-
vras, abaixou a cabeca e deixou descalir os
bragos. Elle bem sabia que se seguia o morrer.

Apenas elrei se alevantéra, D. Leonor, cu-
jos faces se haviam tingido da amarellidao da
morte, se ergaéra tambem. Naquelle rosto, si-
milhante ao de uma estatua de sepulchro, ape-
nas se conhecia o viver no profundar, cada vez
maior, das duas rugas frontaes que se lhe vi-
nham junctar entre os sobr’olhos.

Ouvindo as derradeiras e fulminantes pala-
vras de D. Diniz, elrei soltdra um destes rugi-
dos de desesperagdo e colera humana, que nem
0 rugido da mais brava fera pode igualar:
grito de ventriloquo, que ¢ como o estridor de
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todas as fibras do coracio que se despedaga
a um tempo; gemido como o do rodado g
primeiro gyro do instrumento do supplicio; ry
gido, grito, gemido, conglobados n'um 6 i
to, fundidos n'um som unico pela raiva,
odio, pela angustia: brado que sé ferd
cho pleno no bramido que ha-de soltar o
probo quando mo derradeiro juizo o julgac
dos mundos Ihe disser: — para ti as pen
eternas. -

O brado de D. Fernando fizera tremer.
mais esforcados cavalleiros que se achavam pr
sentes: o movimento que o seguiu fez gelar
sangue em todas as veias. $

Como um relampago elle tinha arrancado ¢
cincta a agudo bulbao, e com os olhos desva
rados encaminhava-se para 0 meio da sala, oni
seu irmdo o esperava immovel, com a mao S
bre o peito, como se dissesse: aqui!

Mas D. Fernando nio pode offerecer nas ar
do adulterio um fratricidio: uma barreira ¢
tinha alevantado a seus pés. Era um velho'
fronte calva, e de longas melenas brancas e di
bastadas pelos annos: era aquelle que Ihe 10
mais que pae, e que elle respeitava mais q e
memoria deste: era o seu alferes-mér, o ven
ravel Ayras Gomes, que ajoelhado lhe clama
com vozes truncadas de solugos e lagrymas
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« Senhor ! que é vosso irmdo! »

«E um covarde traidor, que deve morrer!
Irmio!? Mentes, velho! Elle ja o ndo é!»

A palavra — mentes! — um relampago de
vermelhiddo passou pelas faces cavadas do an-
tigo cavalleiro: abaixou os olhos, e correu-os
pela espada. Fora esta a primeira vez que ella
ficira na bainha depois de tdo funda affronta.
Mas aquelle era o momento dos grandes sa-
crificios. Ayras Gomes replicou, alimpando as
lagrymas:

« Nunca vos menti, senhor, nem quando
ereis na puericia, nem depois que sois meu
rei. Sabei-lo. Criminoso ou innocente, D. Di-
niz ¢ filho de meu bom senhor D. Pedro. A
vosso pae servi, com lealdade; por vos j& me
andou arriscada a vida. Hoje tendes por de-
fensores todos os cavalleiros de Portugal: elle
¢ que niio tem talvez um s6. Senhor rei, ficae
certo que para assassinar vosso irmio vos é
mister passar por cima do cadaver de vosso
segundo pae. »

Atalhado assim o primeiro impeto, o cara-
cter do mogo monarcha revelou-se inteiro neste
momento. Commoveu-o0 a postura do venerando
ancido, que pela primeira vez via a seus pés;
€ com a irresolugdo pintada nos olhos fitou-os
em Leonor Telles.
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Por uma reflexdo instantanea a hyena pre
vira que o sangue derramado pelo fratric
nio cahiria somente sobre a cabeca deste, mi
tambem sobre a della. Naquelle rosto, enf
similbante ao de uma estatua, D. Fernan
nlio péde lor a sentenca do infante, hem: qu
1a no fundo do coragio ella estivesse eserip
com sangue.

Entretanto os cortezios, que no faror rop
pente d’elrei haviam ficado estupefactos e g
dos, vendo-o vacillar, rodearam o infante.
velho Gil Vasques de Resende, que fa inte
por-se tambem entre D, Diniz e elrei, quan
este arrancara o punhal, paréra ao vér a b
roica resolucio do alferes-mor; mas ao hesil
de D. Fernando corréra a abracar-se

seu pupillo, que, no meio de tantos a Ly
agitados por paixdes diversos, era quem Uk
camente parecia tranquillo e alheio ao term
que se pintava em todos os semblantes, =

Finalmente elrei metteu vagarosamente:
punhal no cincto, e com voz pausada, mas
mula e presa, disse: 14

«Que esse malaventurado siia d’ante mim

O tom com que estas poucas palavras fora
proferidas fez vergar o animo de D. Dink
cujo coraglio antes disso parecéra de brona
Os olhos arrasaram-se-lhe de agua. Sentira g
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até entdo era uma colera cega, repentina, in-
sensata, que O ameacava: agora, porém, no
modo e na expressdo de D. Fernando vira cla-
ramente que era um amor de irmdo que ex-
pirdra.

Com a cabega pendida em cima do hombro
de Gil Vasques de Resende sahiu do aposento.

Era talvez o velho o unico amigo que lhe
restava no mundo. '

D. Leonor levou ambas as mios ao rosto,
e via-se-lhe arquejar o collo formeso por mal
contido suspiro.

«Coraclio compadecido e generoso!» — pen-
sou la comsigo o alferes-mér, que havia pouco
a tractira pela primeira vez. :

«Hora maldicta e negra, em que perdi me-
tade de minha tdo esperada vinganga!» —
pensava Leonor Telles, e o choro rebentoa-lhe
com violencia.

«Nio te afflijas, Leonor: » — disse D. Fer-
nando, apertando-a ao peito. — « Que nunca
mais eu o veja, e viva, se podér, em paz!»

Mas as lagrymas correram ainda com mais
abundancia e amargura.

0 resto daquelle dia foi triste: triste o ban-
quete e o sarau. A atmosphera em que respi-
Tava a nova rainha tinha o que quer que era pe~
Sado ¢ mortal, que resfriava todos os coragdes.
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A meia-noite, por um claro luar de ceu
limpo de inverno, uma barca subia com diffi--
culdade a corrente rapida do Douro: & popa
viam-se reluzir, nas toucas e mantos negros de
dois cavalleiros que ahi iam assentados, as or=
las e bordaduras de ouro e prata: um dos re
meiros cantava uma cantiga melancholica, a que
respondia o companheiro, e dizia assim:

Mortos me sdo padre e madre:
Eu tamanino fiquei.

Irmdos meus mal me quizeram:
Eu mal ndo lhes quererei.

Vou-me correr esse mundo;
Sabe Deus se o correrei!

A alma deixo-a cé presa;
‘O corpo s6 levarei.

De meus avés nos solares
Nasci: dois dias passei:
Meus irmaos, nada vos tenho,
Sendo o nome que herdei.

Esta cantiga, cuja toada monotona repercu=
tia nos rochedos aprumados das margens, fo
interrompida por um doloroso suspiro. Um dos
cavalleiros o dera.
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Os remeiros calaram-se: arrancaram da vo-
ga com mais ancia, e depois continuaram :

Se fui rico, ora sou pobre :
Choro hoje, se ja folguei :
Villas troquei por desvios:
Muito fui: yada serei.

Sem padre, madre, ou irmos,
A quem me soccorrerei ?

A ti, meu Sephor Jesus :
Senhor Jesus me ‘accorrei !

Um gemido myis angustiado, que sahiu in-
volto em solugos, cortou de novo a cantiga :
era do mesmo que ji a interrompéra. O seu
companheiro bradyy ‘aos barqueiros com a voz
trémula e cansady de um anciio

« Calae-vos ahi com vossas trovas maldictas ! »

Os remeiros vogsram em silencio; mas.pen-
saram l& comsigo que muito damnadas deviam
ser as almas de cyyalleiros que assim maldi-
ziam 3o devoto troyar.

Repararam, popgm, que dos dois desconhe-
cidos, o que suspirira e geméra langira os
bracos ao pescogo do que faléra, e que este,
allagando-o, lhe dizia -

«Quando  todos, senhor, vos abandonarem
Tomo 1. 12
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niio vos abandonarei eu; que o devo ao amor
com que VoS creei, e & esclarecida e sancta
memoria de vosso virtuoso pae.»

Entio os barqueiros, bem que rudés,
confiaram de que podia muito bem ser q
nio fossem duas almas damnadas aquellas, m
sim malaventuradas.
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vii

JURAMENTO — PAGAMENTO.

Passira mais de um anno depois do casa-
mento d'elrei. Este casamento, que explicava
o repudio da infanta da Castella, nao bastira
em verdade para accender a guerra entre D.
Henrique e D. Fernando, estando ja de algum
modo previsto nos capitulos addicionaes do tra-
ctado de Alcoutim. Mas, como se o desgosto
que similhante offensa devia gerar mo animo
do rei castelhano nio fosse assaz forte para ser-
vir de fermento a futuras guerras, D. Fernando
suscitira novos motivos de sérias desavengas,
quesnio particularisaremos aqui, por ndo virem
a nosso inlento. Baste saber que, depois de

-
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inuteis mensagens e queixas, D. Henrique de
Castella, entrando subitamente em Portugal e
tomando muitas terras fortificadas, atravessira
rapidamente a Beira, passira juncto aos murg
de Coimbra, onde se achava D. Leonor Telles,
¢ vindo offerecer batalha a elrei D. Fernand
que estava em Santarem, e que nio acceit
o combate, se encaminhira para Lisboa, cujos
habitantes desapercebidos apenas tiveram tempe
de se acolherem aos antigos muros do tempo
de Affonso III, de cujas torres e adarves vi
ram os castelhanos saquearem e queimarem 0
bairro mais povoado e rico da cidade, o arra=
balde, sem lhes podérem por obstaculo. Ne
meio deste apertado cérco, desamparados d’el=
rei, que apenas lhes envidra alguns de se
cavalleiros, os moradores de Lisboa ndo
pham desanimado. Com varia fortuna haviam
resistido aos commettimentos dos castelhanos,
e 0 que mais duro era de soffrer, & fome, :
sede, e até ao receio de traicdes de seus ma=
turaes. Finalmente D. Fernando fizera uma paz
vergonhosa, depois de ter suscitado uma in-
justa guerra, e Lisboa viu affastar dos s
muros o exercito d’elrei de Castella, que a ti=
vera sitiada durante quasi dois mezes. -_
Era nos fins de maio de 1373, pela volta
da tarde de um formoso dia de primavera. €
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ar estava tepido e o ceu limpo. Pelos campos
e valles via-se verdejar a relva e a madresilva,
e as rosas bravias, enredadas pelos vallados,
embalsamavam a atmosphera. Mas estes eram
0s unicos signaes que nos arredores de Lishoa
revelavam aquella estagdo suave no seu clima
suavissimo. Tudo o mais contrastava horrivel-
mente com elies. Os extensos e bastos olivedos,
que nessas eras a rodeavam, jaziam decepados
em terra, como se por alli tivesse passado fouce
gigante meneada por brago de ferro ou de bron-
- ze. Pelos outeirinhos, coroados pouco havia de
vinhas frondosas, viam-se espalbadas as videi- -
ras cobertas de folhas resecadas antes de tem-
Po, ou enoegrecidas pelo fogo, assimilhando-se
a gandra coberta de urzes, que foi desbravada
por fins d’outono. As vastas hortas, que se der-
ramavam por Valverde, trilhadas pelos pés dos
cavallos, estavam incultas e abandonadas. Mas
sobre estc mal assombrado e triste chio do
painel, mais melancholica e afflictiva avultava
ainda a figura principal, a cidade.

O populoso bairro chamado o arrabalde,
onde d’antes era continuo o ruido discorde de
tracto immenso, achava-se convertido em um
montdo de ruinas. Para o lado do sul e poente
10 se viam desde os antigos muros (cujo peri-
metro pouco mais cercava do que o castello e
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o bairro a que hoje damos ceralmente o nome
d’Alfama) sendo edificios queimados, ruas en-
tulhadas, pracas desfeitas, vestigios de sangue,
pecas de armadura aboladas ou falsadas, has-
tilhas e ferros partidos de virotes, de lancas e
de espadas, e aqui e acola cadaveres fetidos,
1o s6 de cavallos, mas de homens, cujas ear=
nes, Meias devoradas pelos caes ou pelo tempo,
Ihes deixavam branquejor as ossadas. Sobre os
entulhos appareciam’ como phantasmas o0s ser=
vos mouros, revolvendo as pedras derrocadas
em busca de alguma preciosidade que tivesse
escapado @s chammas e a0 inimigo; e juncto -
as paredes negras da sinagoga os mercadores
judeus, olhando para o seu bairro assolado, de=
penavam as barbas & roda dos rabbis, que re=
citavam em tom de pranto os versiculos he- |
braicos dos Threnos. 1
Por meio deste vasto quadro de assolagio
rompia uma numerosa companhia de cavallei~
ros e damas, de donas e escudeiros, de don=
zellas e pagens, brilhante cavalgada que des=
cia da banda de Santo Antio para S. Domin-
gos, e tomava pela corredora para a porta do-
ferro. A formosura e o luxo das mulheres, as
figuras athleticas e os rostos varonis dos ca
valleiros, o brunido das armas, o loucao di
trajos, o rico dos arreios, tudo emfim dav
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clara mostra de que naquella cavalgada vinha
a mais nobre gente de Portugal. Os risos das
Jamas, os ditos galantes e agudos dos fidal-
gos, 0 rinchar alegre dos corceis briosos e dos
delicados palafrens, as doudices dos donzeis,
que ora correndo 4 rédea solta, ora soffreando
os cavallos ao perpassar pelas mulas pacificas
dos cortezios letrados, os faziam vacillar e de-
brucar sobre os ar¢des; o bater das asas dos
nebris ¢ girifaltes empoleirados nos punbos dos
falcoeiros, o latir dos galgos e alldos, que atrel-
lados forcejavam por se alirarem acima daquel-
les centenares de habitagoes derrocadas, d'on-
de sahia de vez em quando vma exhalagio de
carnia: este rir, este folgar, este ruido de
contentamento, este matiz de reflexos metalli=
cos, de cores variegadas, passando como um
turbilbdo através daquelle silencio sepulchral,
parecia rasgar o veu de tristeza que cobria a
vasta drea da cidade destruida, e revoca-la a
uma nova existencia.

Mas o povo, apesar d’isso, conlinuava a es-
tar triste.

A cavalgada chegou ao terreiro da sé. Um
engenho de arremessar pedras estava assentado
no meio delle, e os grossos madeiros de que
era construido viam-se ainda manchados de ras-
tos de sangue. Uma dama, que vinha na frente
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da comitiva, parou: um cavalleiro de boa ida-
de e gentil-homem, que caminhava a seu lado,
parou tambem. A dama apontou para o eng
nho, disse algumas palavras ao cavalleiro,
depois desatou a Tir. &

Fra ella a mui nobre e virtuosa rainha D
Leonor: elle o mui excellente e esclarecido n
D. Fernando de Portugal.

D. Leonor Telles tinha rasio para rir.

Durante o cérco de Lishoa uma voz, ve
dadeira ou falsa, se espalhra‘de que vario
moradores da cidade estavam preitejodos com
elrei de Castella para lhe abrirem uma daf
portas. Dava forca a taes suspeitas o acha
rem-se no campo castelhano Diogo Lopes Pa
checo ¢ D. Diniz, que com elle se haviam ajun:
ctado na sua entrada em Portugal, e as des
confiancas recahiam naturalmente sobre aquelle
que dois annos antes tinbam seguido o partid
contrario a D. Leonor, de que o infante e
velbo privado de D. Affonso IV eram cabe it
Assim a popularidade dos parciaes de 1. Di
niz tinha diminuido consideravelmente, porqu
o povo, em vez de attribuir a sua ruina ds cau
sas remotas, s paixdes insensatas de D. Leo
nor e & imprudencia d’elrei, s6 nas suggestoe
de Diogo Lopes e do infante via a origem @
todos os males presentes, e 0 odio que cOnUX
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os dois havia concebido se estendéra a todos
os que cria serem-lhes affeigoados. i

Apenas, portanto, se divulgou a neticia da
intentada traicdo, o povo furioso correu és mo-
radas daquelles, que, como fica dicto, Ihe eram
~ mais suspeilos. Seguiu-se uma festa de canni-

baes, festa de vulgacho em qualquer tempo e
logar que elle reine. Aquelles que ndo pode-
ram provar de modo innegavel a sua innocen-
cia, foram mettidos aos mais crucis tormentos,
onde nenhum se confessou culpado. . Um des-
gragado, contra o qual eram mais vehemen-
tes as desconliancas, foi arrastado pelas ruas e
feito depois em pedagos: « outro — diz o chro-
nista ' — tomarom e pozeram-no na fumda
d’huum engenho, que estava armado ante a
porta da see; e quando desfechou langou em
¢ima dessa egreja antre duas torres dos sinos
que hi ha, e quando cahio acharomno vivo; e
tomaromno outra vez e pozeromno na fumda
do engenho, e deitouho contra o mar, omde
elles desejavom, ¢ assi acabou sua vida. »

Era por isso que D. Leonor olhéra para o
engenho, e se rira. O proprio povo tinha pa-
gado uma parte das arrhas do seu casamento.

A noite descéra entretanto. A cavalgada

! Ferniio Lopes, Chr. de D, Fern, cap. 75.
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parou no terreiro de S. Martinho, e i luz ¢
muitas tochas parte daquella multidao escoou
se pouco a pouco por diversas ruas, emquant
outra parte subia, a sala principal, ou se de
ramava pelos aposentos dos pacos, cujo silene
de quasi dois annos, depois da fuga d’elrei
D. Leonor Telles, era a primeira vez il
rompido pelo ruido de uma corte num
mas bem differente da antiga. A rainha haw
quasi exclusivamente chamado a ella os se
parentes, .ou aquelles fidalgos que lhe tinhai
dado provas ndo equivocas de sincera affeica
e substituira 4 severidade antiga do paco tod
o brilho de um luxo insensato, e o que ma
era, a dissolugio dos costumes, que
acompanha esse luxo. Depois de uma céa e
plendida, como o devia ser nesta corte volu
ptuaria, apenas ficdra na camara real D. F T
pando e sua mulher, o conde de Barcellos B
Jodo, D. Gongalo Telles, irmao de D. Leonol
e um donzel da rainha, filho bastardo de oult
hastardo, do prior do Hospital Alvaro Gongi
ves Pereira, e que ella mais que nenhum e
timava. Estas personagens achavam-se reuf
das no mesmo aposento onde dois annos an
o beguino Fr. Roy viera revelar & entdo aman!
de D. Fernando os intentos de seus inimigo
Era deste aposento que ella sahira fugitiva |
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amaldicoada do povo. Mas era ahi tambem que
ella vinha depois de tantos sustos, de tantas
dificuldades vencidas, de tanto sangue derra-
mado por sua causa, repousar triumphadora,
segura ja na fronte a corda real. Tudo estava
do mesmo modo, salvo as personagens, que em
arte eram diversas ¢ em diversa situacdo,

Elrei, habitualmente alegre, se assentira
triste na cadeira de espaldas, unico movel do
aposento, e encostira a cabeca sobre o punho
cerrado: D. Leonor, posto que naturalmente
loquaz !, assentada no estrado defronte de D.
Fernando, conservava-se tambem em silencio:
em pé, um pouco atraz da cadeira d'elrei, o
donzel querido de D. Leonor, com os olhos
fitos nella, esperava attento as determinagdes
de sua senhora: ao longo da sala o conde de
Barcellos e D. Gongalo Telles passeavam len-
tamente, conversando em voz submissa e pau-
sada,

Mas a taciturnidade de cada uma das duas
personagens principaes tinha bem differentes
motivos. !

A imagem da sua capital destruida havia-se
embebido na alma d’elrei como um remorso
cruel. Pelas suggestoes de seu tio adoptivo con-

"i A rainha ... como era ousada e muito faladora : Fer-
"o Lopes, Chr, de D. Fern. cap. 126.
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sentira que D. Henrique viesse livremente des-
truir a opulenta Lisboa. Elle, neto de Affon=
so 1V, rejeitéra os soccorros de seus valorosos
vassallos, que de toda a parte haviam corrid
langa em punho, para combaterem debaixo da
signa real, ao esvoacar dos penddes inimigos
elle, cavalleiro, fora vil instrumento de vin-
ganga covarde: elle, rei de Portugal, fora o
destruidor do seu povo: elle, portuguez, rece:
béra o nome de fraco de um castelhano, sem
que ousasse desmentir a affronta*! Estas idéas,
que o tinham assaltado ao atravessar as ruinas
dos arrabaldes, tomavam maior vulto e forg
na soliddo e no silencio. O pobre monarch;
bom, mas excessivamente brando e irresoluto
tinha sobeja razao de estar triste. A lua, que
comecava a subir, dava de chapa, através de
janella oriental do aposento, no rosto de I
Fernando, como dois annos antes, quasi a essi
hora, Ihe allumisra tambem as faces demudas
das de afllicgdo. Este logar, esta luz, e esta
hora eram para elle fataes!

Nesse momento passos mais rapidos e mai
pesados que os dos dois fidalgos comegaram &
soar na sala contigua: quem quer que era pd
seava tambem. '

1 Ibid. cap. 72.
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Dos olhos de D. Fernando sahiam dois te-
nues reflexos: eram os raios da lua que se es-
pelhavam em duas lagrymas.

A rainha, alevantando-se entdo, disse ao
donzel:

« Nunalvares Pereira, véde quem esti nessa
sala. »

Nunalvares abriu a porta, e lancando a ca-
beca voltou-se immediatamente, e disse:

« O corregedor da corte. »

Os dois fidalgos pararam na extremidade do
aposento, calaram-se, e conservaram-se im-
moveis. ¢

A rainha fez signal com a mio a Nunalva-
res para que esperasse: o donzel ficou & porta
sem pestanejar.

D. Leonor encaminhou-se entdo para elrei,
que, embebido no seu profundo scismar, nio
vira nem ouvira o que se fazia ou dizia. Cur-
vando-se, ¢ firmando o cotovello no brago da
cadeira d'elrei, encostou a cabeca sobre o hom-
bro delle, com a face unida & sua.

«Que tens tu, Fernando? » — perguntou ella
com essa inflexdo de voz meiga, que s6 sabem
labios de esposa que muito ama, mas com que
tambem soubera atinar esta mulher sublime de
hypocrisia.

«Nada! oh... pada!» —responden o moco
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rei, lancando-lhe o braco ao redor do p
¢o, e apertando a face incendiada aquelle n
de anjo, que dissimulava um coragio de d
monio. ;

Os dois tenues reflexos da lua tinham
morecido nos olhos' de D. Fernando: o hali
de Leonor Telles queimara as lagrymas |
compaixdo e do remorso.

« Enganas-me, ou enganas-te a ti propri
Fernando! » — replicou a rainha. — «Tu
infeliz, e eu sei porque o és. Aborreces ji
pobre Leonor Telles. »

O tom com que estas palavras foram prof
ridas era capaz de partir um coragio de.maj
more. k'

« Enlouqueceste, Leonor? » — exclamou
rei.— « Aborrecer-te ? Sem ti este mundo f¢
para mim um ermo, a corba martyrio, a v
maldiccio de Devs. Como nos primeiros d
dos nossos amores, no leito da morte amar-te
hei ainda. Gloria, riqueza, poderio tudo te s
crifiquei: ndo me pésa. Mil vezes que tu
queiras t'o sacrificarei de novo. » %

« Oh, prouvera a Deus que o teu amor foss
metade do que dizes: fosse metade do meul

« Busca, inventa, aponta-me algum modo |
te provar o que digo, e veris se as minhd
palavras siio sinceras!»
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«Ha um, rei de Portugal ! » —replicou Leo-
nor Telles, em cujos olhos scintillava o conten-
tamento.

Dizendo isto ella se affastara d’elrei. O seu
aspecto tomou subitamente a expressio grave
e severa de uma raisha, A um gesto que fez,
Nunalvares ergueu o reposteiro, ¢ o correge-
dor da corte entrou. Trazia na mido um per-
gaminho aberto. Chegou ao pé de Leonor Tel-
les, ajoelhou e entregou-lh'o.

A rainha pegou nelle, e apresentou-o a el-
rei: o donzel trouxe uma das tochas que esta-
vam nos angulos do aposento, e collocou-se &
esquerda da cadeira de D. Fernando.

«A prova do que dissestes, rei de Portugal,
estd em estampardes no fim desse pergaminho
0 vosso séllo de puridade. * »

D. Fernando recebeu o pergaminho e co-
megou a ler: a cada uma das extensas linhas
que o obrigavam a descrever um semi-circulo
com o raio visual, o tremor das suas maos se
tornava. mais violento, as contracedes do seu
rosto mais profundas. Antes de acabar de ler

1 0 séllo de puridade ou do camafeu era aquelle que
%€ eslampava no proprie pergaminho, e que servia ordina-
Tlamente para o rei expedir documentos de menos impor-
tancia, na falta do chanceller-mér, que linha o séllo grande,
"'!:la_l, ou do cavallo. Veja-se a Disserlagiio 3. de I. P.

helro,
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atirou o pergaminho ao chdo, e com voz ter
rivel exclamou, cravando os olhos reluzentes
em Leonor Telles: '
« Mulher, que me pedes tu?»
« Justica, ¢ as minhas arrhas.»
Era a primeira vez que elrei ousava resistir
4 vontade de Leonor Telles. Ella ainda ndo ¢
cria. Habituada a ser obedecida pelo pobr
monarcha, estas ultimas palavras foram prole:
ridas com a insolencia de uma resolugdo in
contrastavel. E
« Justica? Contra quem a pedes? Contra cas
daveres e moribundos. As tuas arrhas? Tiveste
em dote as mais formosas villas de meus se-
nhorios: tiveste o que mais desejavas, as ar:
rhas de sangue e ruinas. Para te contentar, dei
xei Lisboa entregue ao furor d'inimigos: par
te contentar, fui vil e fraco: para te contentar,
dos patibulos ja tém pendido sobejos cadaves
res !, E ainda nao satisfeita, pretendes que an:
tes de dormir uma unica noite na minha cas
pital assolada, confirme uma sentenca de mor:
te? Leonor! tu eras digna de ser filha de mel
implacavel pae!» i
1 (s tumullos contra o casamento de D. Fernando nd
se linham limitado a Lisboa. Pelas doagBes dos bens €@
treedores mortos on decepados se conhece que houve assu
das e depois vingangas em Santarem, Leiria, Abrantes
ountras partes. [
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D. Leonor repellira o olhar, entre colerico
e timido, de D. Fernando, que mal acreditava
a propria audacia, com um olhar em que se
misturava a indignagdo e o despreso. Ella ou-
vira as suas palavras sem mudar de aspecto,
mas apenas elrei acabou, encaminhou-se para
a janella d’onde balia o luar, e estendeu a
mio para o ceu:

«Ha dois annos, senhor rei, que neste apo-
sento, a estas mesmas horas, um cavalleiro
jurava a uma dama, de quem pretendia quanto
mulher péde ceder a desejos de homem, que
a amaria sempre; jurava-o pelo ceu, pelos os-
sos de seus avos, pela sua ¢ de cavalleiro —
¢ o cavalleiro mentiu. As bodcas de homens
vis vomitavam contra essa mulher, e a essa
mesma hora, os nomes de adultera, de bar-
regan, de prostituta, e pediam a sua morte.
O cavalleiro sabia que taes affrontas escre-
vem-se para sempre na fronte de quem as re-
cebe, se o sangue de quem as proferiu nio as
lava um dia. O cavalleiro offerecen a sua al-
ma aos demonios se ndo as lavasse com san-
gue — e esse cavalleiro blasphemoun e mentiu.
Senhor rei, diante do ccu que elle invocou,
perto dos ossos de seus avés, pelos quaes ju-
rou, & luz da lua que o allomiava, dir-vos-hei:
aquelle cavalleiro foi perjuro, blasphemo, des-

Tomo 1. 13
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leal ¢ covarde, e eu a sua victima. E contrs
elle que ora vos peco justica. Rei de Portugal
justiga! » A
Esta ultima palavra restrugiu terrivelmen
pelo aposento. Elrei, que durante o discurs
de D. Leonor se ergudra pouco a pouco, fas
cinado pelo seu gesto diabolico e pelo seu olha
fulminante, cahiu outra vez, arquejando, sobr
a cadeira. O desgracado cubriu a cara com
ambas as maos, e depois de um momento d
silencio, murmurou: o
«Mas como punir aquelles que talvez 83
cadaveres? A guerra e a furia popular os pu
niram! »
D. Leonor triumphéra.

« Nem todos: » — proseguiu a astuta e sam
guinaria panthera, accommettendo o ultimo en:
trincheiramento, em que D. Fernando ja de-
balde procurava defender-se. — « Os seus mai
vis inimigos ainda respiram, e, porventura, aind:
sonham vinganca. Corregedor da corte, léde o
pomes escriptos em yossa sentenca.» 4
0O corregedor da cirte levantou o pergami:
uho, affastando-o dos olhos, e interpondo a ma¢
aberta entre estes e a tocha que Nunalvare
segurava : tossiu duas vezes, inclinou para tras
a cabeca, € com o tom cheio e solemne de
um mestre em degredos, leu:
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«Item: Ferndo Vaasques, peom, alfayate,
cabeca e propoedor dos ssusodictos rreveis. »

Aqui abriu o peitilho da garnacha, tirou a
sua ementa particular, e leu a seguinte cota:

« Vivo; muy malferido dhuiia ffrechada com
herva* no ffecto do meirinho-moor, quando
hos da ¢idade llevarom os castellaos de vencida
ath méa rrua nova.»

Lida esta observagdo, o corregedor  conti-
nuou a ler successivamente os nomes dos réus
e as respectivas cotas.

«Item: Stevom Martins Bexigosso, merca-
dor, peom, capitdo dhuit corpo dos ssusodictos
rreveis. » — Dizia a ementa: — « Morto de ssua
door naturall. »

«Item: Bertolameu Martijs, ourivez, peom,
dizidor de pallavras de desacatamento contra
ssua rreal ssenhoria, e de grad ssamdice e desa-
vergonhamento. » — Dizia a ementa : — « Morto
dhuta pedrada dhuii emgenho dos imiguos. »

«Item: Joham Lobeira, escudeiro, homem
darmas, acostado do allcayde moor que ffoy do
castello desta lyal cidade, capitio dos bees-
teiros que florom a Ssam domingos. » — Dizia a
cota: — « Foy cativo dhos castellads: dado em

1 Neste seculo ainda barbaro o uso de herpar ou enve-

Nenar as armas de firo ou arremesso era vulgarissimo nos
tombates.

*
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rrendi¢om, e a bod rrequado na pryssom Dal-
cagova. » i
«Item: Bertolameu Chambdo, peom, ta
ro, cabeca da beestaria do concelho, depul
pera flazer vilta e afronta a ssua rreal
nhoria ha muy excellente e muy vertuosa de
gramdes vertudes, rrainha dona llyanor.» —
Resava a ementa: — « Morto dhutia lamgad
aa porta dho fferro. » 4
«Item: Ayras Gil, petintal, capitio dos y
veis, gualiotes arraizes, e pesquadores Dalla
ma. » — Dizia a cota — «Ffugido com os cas
tellads. » 5
altem: Fr. Roy, dalcunha Zambrana, b
guino, floliom, jograll de sseu officio, beveds
assoalhador de palavras e dictos devedados, |
scuita dhos rreveis. » — Notava a ementa
« Enssandeceu na pryssom ao lleer da ssel
temca. »
Pobre Fr. Roy! Vendo-se condemnado_
morte, desesperado, revelara o que tinha si
na revolta—um espia de Leonor Telles. .
cota da ementa fora tudo o que tirira das sug
revelacdes : o corregedor, homem agudo com
o melhor mestre em leis ou degredos, deduzif
das suas palavras que o beguino endoudecéra
adivinhando ao mesmo tempo que elle hayi
sido, sim espia, mas dos revoltosos.
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Alevantado o céreo de Lishoa, o corregedor
da corte fora o primeiro presente que a nova
rainha envidra & cidade. Aquelle perspicaz e
diligente magistrado poucos dias haviam bas-
tado para preparar um saray digno della, uma
sentenca de morte. A prova da sua perspicacia
¢ diligencia estava em ter J& no caminho da
forca os desgragados, cuja sentenca vinha tra-
zer & confirmacdo real. N'uma execu¢io no-
cturna ndo havia a recear tumultos populares,
e a brevidade que a rainha Jhe recommendira
neste negocio, lhe fazia crer que ndo seria des-
agradavel a sua real senhoria a immediata exe-
cugdo dos réus.

Quando acabou a leitura, elrei tirou da bolca
que trazia ao cincto o séllo de camaleu, e sem
dizer palavra entregou-o ao corregedor. Este
Pegou na tocha de Nunalvares, deixou cahir
alguns pingos de cera no fundo do pergami-
nho, assentou-lhe em cima wm fragmento de
Papel que tirdra da ementa, e crayou neste o
stllo. As armas d’elrei ficaram ah; estampadas.
O corregedor fizera isto com a promptidao e
aceio com que o mais habil algoz enforcaria
0 seu proximo.

Depois o honesto magistrado entregou o séllo
aelrel, cujo tremor nervoso se renovara durante
4 fatal ceremonia, Ao pegar-lhe, o pobre mo-
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narcha deixou-o cahir no chao. O séllo foi
lando e parou aos pés de D. Leonor Telles.
empallidecen. Porqué? Talvez se lhe figurol
uma cabeca humana, que rolava diante dell

O corregedor fez uma profunda venia, e per:
guntou em voz sumida & rainha:

« Quando, senhora? »

No mesmo tom D. Leonor respondeu:

«db.»

O destro e activo corregedor tinha dado ne
vinte. O jd da rainha seria mais yd do qua
propria pensava.

O corregedor sahiu. A

A um aceno de D. Leonor, o donzel mef
teu a tocha no annel de ferro embebido na pa
rede, d'onde a tinha tirado, e encaminhou=s
para juncto da porta, onde ficou com os b
cruzados, olhos no chdo, e immovel como um
estatua. Desde este dia o formoso donzel odiot
do fundo da alma a sua mui nobre senhora
aquella que Ihe cingira a espada. O generost

" Nunalvares conhecéra que debaixo desse ros
suave se escondia um instincto de besta-fera.

Os dois fidalgos continuaram a passear d
um para outro lado, conversando em voz baixa
e como alheios & scena que alli se passava.

Elrei toméra a primeira postura em que s
tava, com o cotovelo firmado no braco da cas
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deira, e a cabeca encostada no punho; mas os
seus olhos, revolvendo-se-lhe nas orbitas, in-
certos e espantados, exprimiam a dolorosa alie-
nacdo daquella alma timida, atormentada por
mil affectos oppostos. _

Ouvia-se apenas o cicio dos dois que con-
versavam. E por largo espago aquelle murmu-
rio, e o respirar alto e convulso de . Fer-
nando foram o unico ruido que interrompeu o
silencio do vasto aposento.

Elrei, com a mio esquerda pendente sobre
os joelhos, deixava-se ir ao som das idéas te-
nebrosas que lhe offuscavam o espirito, e que
protrahidas o levariam bem proximo das raias
de completa loucura. A imagem de Leonor Tel-
les Ihe apparecia como composto monstruoso de
vulto d’anjo e de olhar de demonio. Um amor
infinito o arrastava para essa imagem; o hor-
ror o affastava della. Via-a como um simula-
chro das virgens, que, na infancia, imaginava ao
ouvir ler ao bom de seu aio Ayras Gomes as
lendas das martyres; mas logo cuidava ouvi-la
dar risada infernal passando por cima das rui-
uas de cidade deserta. O patibulo e os delirios
amorosos; o cheiro do sangue e o halito dos
banquetes se lhe misturavam no senso intimo:
€ 0 pobre monarcha, nos seus desvarios, per-
dtra a consciencia do logar, da hora ¢ da
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. .
situagio em que se achava naquelle terrwel
momento. i

Mas um beijo ardente, dado nessa mdo que
tinha estendida, e lagrymas ainda mais arden—v
tes que a regavam, foram como faisca electrica.
revocando-o & razio e & realidade da vida.

A commogio indizivel e mysteriosa que sen=
tira fez-lhe abaixar os olhos: a rainha estava
a scus pés: era ella quem lhe cobria a m
de beijos e lh'a regava de lagrymas.

D. Fernando affastou-a suavemente de siz
ella alevantou o rosto celeste orvalhado de pran-.
to: era de feito a imagem de uma das mar-
tyres que elle via no seu imaginar da infancia.’
D. Leonor ergueu as mios supplicantes com um
gesto de profunda angustia: entdo era mais fo
mosa que ellas. -

«Ah!» — murmurou elrei: — « porque é 0
teu coragio implacavel, ou porque te amei eu
tanto?!»

« Desgracada de mim!» — acudiu D. Leo-
nor entre solugos. — « O ten amor era como
o iris do ceu: era a minha paz, a minha ale-
gria, a minha esperanca; mas desvaneceu-se
passou: a vida de Leonor Telles desvane
se-ha e passarji com elle!»

« E porque sabes que esse amor nao
perecer; que esse amor ¢ como um fado es=
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cripto 14 em cima » — interrompen D. Fernando
— «que tu me fazes tingir as mdos de san-
gue, para satisfazer tuas crueis vingangas: é
porque sabes que eu esgoto sempre o calix das
ignominias quando as tuas mdos m’o apresen-
tam, que tu me sacias de deshonra. Teras acaso
algum dia piedade daquelle que fizeste teu servo,
e que nio pode esquivar-se a ser tua victima?»

«Oh quanto és injusto, Fernando, e quio mal
me conheces ! »— exclamou Leonor Telles lim-
pando as lagrymas. — « Foi a tua dignidade
real, a tua justica, o ten nome que eu quiz
salvar da tua propria brandura. Aos mesqui-
nhos que me offenderam perdoei de todo o co-
racdo; mas tu, que eras rei e juiz, nio o podias
fazer. Se o nome de teu virtuoso pae ainda hoje
lembra a todos com veneragio e amor, é por-
que teu pae foi implacavel contra os crimino-
sos, e aquillo em que pdes a deshonra e a igno-
minia, ¢ a corda de gloria immortal que cérca
0 seu nome. Se as minhas palavras te cons-
trangeram a escolber entre a confirmacio dessa
fatal sentenca e a deslealdade e a blasphemia,
que nio cabem em coragio e labios de caval-
leiro, foi por te salvar de ti mesmo. Se crés
que nisto foi culpada, dize-me s6 — Leonor, ja
1io te amo!—e eu ficarei punida; porque nes-
sas palavras estara escripta a mivha sentenca
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-
de morte! Possas tu depois perdvar-me, e pro=
ferir sobre a campa da pobre Leonor uma ex~
pressio de piedade!» g
As lagrymas e os solugos parecia ndo a dei-
xarem proseguir. Reclinou a cabega sobre os
joelhos d’elrei, apertando-lhe a mdo entre as
suas com um movimento convulso. _
Formosa, querida, humilhada a seus pés, co-
mo resistiria o pobre monarcha? Unindo a face
dquella fronte divina, s6 lhe disse: — « oh Leo=
nor, Leonor!»-— e as suas lagrymas mistura=
vam-se com as della. _ :
Durante esta lucta da dor e da hypocrisia,
em que, como sempre acontece, a ultima trium-
phava, o conde de Barcellos e D. Gongcalo Telles
tinham-se encostado & janella fatal que dava
para o rio, e que tambem dominava grande |
porcio do arrabalde occidental da cidade. O es-
pectaculo da noite era de melancholica magni- |
ficencia.
A lua caminhava nos ceus limpos de nuvens,
e pela face da terra nem suspirava uma ara- |
gem. A claridade do luar refrangia-se nas aguas,
mas esmorecia batendo na povoagio, na qual
nio achava, além dos antigos muros, uma pa-
rede branqueada, uma pedra alva onde espe-
lhar-se, ou um sussurro de festa accorde com
suas harmonias, O incendio e o ferro tinham
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passado por la, e Lishoa era um cahos de rui-
nas, um cemiterio sem lapides. Apenas no ex-
tremo do seu, d’antes, mais rico e povoado arra-
balde amarelejava pulido pelo tempo o gothico
mosteiro de S, Francisco juncto de sua irman
mais velha a igreja dos Martyres. No valle que
ficava em meio a luz de c¢ima embebia-se inu-
tilmente na povoagdo que jazia extincta. A bella
lua de maio, tao fagueira para esta cidade que-
rida, assimilhava-se & leda, que voltando ao
antro acha o seu cachorrinho morto. A pobre
fera ameiga-o como se fosse vivo, e vendo-o
quedo, indifferente, e frio, ndo o cré, e vae, e
volta muitas vezes renovando seus inuteis affa-
gos. Lisboa era um cadaver, e a lua passava
e sorria-lhe ainda!

Mas no meio daquelle chao, irregular, ne-
gro, callado, viam-se aqui e acola luzinhas que
se meneavam de um para outro lado, ao que
parecia, sem rumo certo. Era que os frades de
S. Francisco e de S. Domingos faziam procu-
rar por entre os entulhos as reliquias dos mor-
tos, para lhes darem sepultura christan. Neste
piedoso trabalho, que seguiam sem desconti-
nuar havia muito tempo, eram acompanhados
por alguns do povo, que para se eslor¢arem
cantavam uma cantiga pia, cujas coplas, bem
que interrompidas, vinham com triste som ba-
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ter de vez em quando nos ouvidos dos dois
valleiros. Resavam as coplas:

D’amigos e imigos,

Que ahi sio deitados,

Levemos o0s 0ss08

Ao chio dos finados.
Ave Maria!
Sancta Maria!

Madre gloriosa,
Dess’alta ventura
Demovei os olhos
A nossa tristura.
Ave Maria!
Sancta Maria!

Ao bento Jesus,

E ao padre eternal

Pedi que perdoe

A quem morreu mal.
Ave Maria!
Sancta Maria !

Esta longinqua toada perdeu-se no som de
outra bem diversa, que se alevantou mais perto
dos dois cavalleiros. Uma voz esganicada dava
o seguinte pregio: §




POR FORO D'HESPANHA. 205

«.... Justica que manda fazer elrei em Fer-
nio Vasques, Jodo Lobeira e Fr. Roy: que mor-
ram na forca, sendo ao primeiro as mios de-
cepadas em vida.»

Os cavalleiros abaixaram os olhos para o
logar d’onde subfra a voz: era no terreiro pro-
ximo: os tres padecentes e o algoz, cercados
de alguns bésteiros, aproximavam-se do cada-
falso: varios vultos negros fechavam o prestito:
daquella pinha partira a voz do pregoeiro.

Este pregiio, dado a horas mortas e n'uma
praca deserta, parecia um escarneo. Mas o cor-
regedor da corte era affamado jurisconsulto, e
nés temos ouvido a alguns que na execuglo das
leis as formas sdo tudo. Assim piamente o
cremos.

Duas se tinham, porém, esquecido: os des-
gracados morriam, como aquelles que o sal-
teador assassina na estrada, pela alta noite, e
sem um sacerdote que os consolasse na extre-
ma agonia.

O algoz empurrou brutalmente um dos pa-
decentes para uma especie de marco escuro
que estava ao pé do patibulo. Dahi a nada os
cavalleiros viram reluzir duas vezes um ferro:
ouviram successivamente dois golpes dados como
em viio, seguindo-se a cada um delles um grito
de terrivel angustia.
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O conde de Barcellos quiz rir-se, mas a rj
sada gelou-se-lhe na garganta, e, como Gor
galo Telles, recuou involuntariamente. g

O grito que restrugira, chegira aos ouyidy
d'elrei,

«Que bradar de homem que matam &
te? » — perguntou elle.

«A justica de sua senhoria que se execu
— respondeu o conde, que neste momento
trocedia da janella, i

« Oh desgragados! tio breve! » — disse elre
passando a mio pela fronte, d’onde manay 1

~ suor da afflicgdo e terror. Olhando entio pa
Leonor Telles accrescentou:

«Até a derradeira mealha estao pagas vo
sas arrhas, rainha de Portugal! Que mais {
tendeis de mim? »

E deixou pender a cabeca sobre o peito.

D. Leonor nio respondeu, ¥

D. Gongalo Telles aproximou-se entio ¢
cadeira de D. Fernando, e curvou um
em terra. :

Elrei alevantou os olhos e perguntou-lhe
«Que me quereis? » ) 4

«Senhor » — responden o honrado e
cavalleiro— «se vossa senhoria consentisse nes
momento em ouvir a supplica de um dos se
mais leaes vassallos!..» '
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« Falae: » — replicon D. Fernando.

«Jodo de Lobeira acaba de receber o pre-
mio de sua traigio: » — proseguin . Gongalo.
— « O desleal escudeiro possuia avultados bens,
que ficam pertencendo & corda real. Por vossa
muita piedade podeis fazer mercé delles a seu
filho Vasco de Lobeira; mas o pobre moco en-
sandeceu ha tempos! Tresleu com livros de ca-
vallarias, e tdo varrido esti que nao fala em
al, sendo em um que anda imaginando, ¢ a
que poz nome Amadis. Para um mesquinho
parvo e sandeu pouco basta, e vossa real se-
nhoria bem sabe que a minba escassa quantia
mal chega ...»

« Calae-vos, calae-vos; que isso é negro ¢
vil : » — bradou elrei, redobrando-lhe o horror
que tinha pintado no rosto. — « Deixae ao me-
105 que a sua alma chegue perante o throno
de Deus! »

« Apenas cincoenta maravedis ! » — murmu-
rou D. Gongalo, erguendo-se, e abaixando os
olhos, afflicto com a lembranca de sua extre-
mada pobreza.

A seis de junho da era de Cesar de 1411
(1373) em um' dos andares da torre do cas-
tello, o veador da chancellaria, Alvaro Pires,
Passeando de um para outro lado, dictava a um
Mancebo vestido de garnacha preta, e que tinha



208 ARRHAS

diante de si tinteiro, pennas, e folhas avu s
de pergaminho, a seguinte nota:
«Item. Pera se spreuer a flolhas cento
vinte-oyto do llivro prymeyro da Chancelar
Delrrei noso ssenhor : — Doagom dos bees |
rraiz e moviis de Joham Lobeira, confisqua
¢ morto por treedor contra ho sservigo de ssl
sreal senhoria, ao muy nobre D. Gongaalo T
lez, per ho muyito divedo que € elrrey
polos muytos sservigos que del teé rrege
ao deante espera de rregeber. ! » .
E o povo?... Oh, este sim! Mostrava:
agradecido e bom, no meio de tantas infar
e crimes. o
Os populares, que, na manhan immed
aquella horrivel noite dos fins de maio, pas
vam pelo terreiro maldicto, onde pendiam
forca os tres cadaveres, meneavam a Cabe
e seguindo dvante diziam:
« Boa e prestes foi a justica d’elrei nos
dores. Alcacer por sua senhorial»

1 A nota ¢ imaginaria, mas esta mercé acha-se coml "
registada a f. 128 do L.? 1.7 da chancellaria de 1. Ferna
cumpre todavia advertir que dessa chancellaria apenas €

original o 3.° livio: 0 1.2 ¢ dos reformados ou esira
por Gomes Eannes de Azurara.
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NOTA FINAL.

D. Fernando guardou até a primavera de 73 a
vinganca contra os populares de Lisboa e d’outras
terras, que no anno de 71 se tinham amolinado por
causa do seu casamento. Vé-se isto dos documentos
registados na sua chancellaria, e citados por Fr.
Manuel dos Santos. Quem atlentamenle tiver estu-
dado o caracter atroz e dissimulado de Leonor Tel-
les, tio bem pintado por Ferndo Lopes, e os faclos
que provam a sua influencia sem limiles no animo
daquelle principe, nido poderd esquivar-se a vche-
mentes suspeitas sobre os motivos, que n’um ro-
mance nés damos como reaes, porque ahi é licito
faze-lo, da, alids inexplicavel, inaccdo com que D.
Fernando ndo yuiz oppor-se & vinda d’elrei de Cas-
tella sobre Lishoa, vinda que reduziu os seus mo-
radores aos mais cspantosos apuros, ¢ que conver-
ten a cidade, por assim dizer, em um montio de
ruinas. Daquelles documentos resulta que, depois de
tirada toda a forca aos habitantes de Lisboa pela
guerra de Castella, em que se viram quasi sbs e
abandonados, elrei viera, sobre as ruinas da maior
e melhor parte della, satisfazer os odios de D. Leo-
nor; porque, levantado o cerco em marco de 73, aché-
mos elrei em Lisboa (aonde ndo voltira desde a sua
fuga no oullgno de 71) durante alguns dias de maio,
¢ em Santarem e outros logares nos mezes seguintes,
fazendo mercés dos bens de cidaddos mortos, dece-
Pados, ou fugidos, do que se pide concluir que en-

Tomo I. 14
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tio foram executados ou banidos, nio sendo de cr
que a cubica cortesan tivesse esperado muitos di
sem prear estes sanguinolentos despojos.
O casamento de D. Leonor Telles, ¢ as consequg
cias delle sio o primeiro acto do drama terri
da iada scelerum da sua vida politica. Foi
primeiro acto que nés procurdmos dispor na tel
romance historico. Todo o drama daria, nessa f
ma da arte, uma terrivel chronica. Desde esla e
cha, até ser arrastada em ferros para Castella |
aquelles mesmos que chamdra a assolar o seu pa
a Lucrecia Borgia portugueza é na historia daquy
epocha uma especie de phantasma diabolico, ¢
apparcee onde quer que haja um feito de traig 1
de sangue, ou d’atrocidade. .



0 CASTELLO DE FARIA

(1373)






A BREVE distancia da villa de Barcellos, nas
faldas do Franqueira, alveja ao longe um con-
vento de Franciscanos. Aprazivel ¢ o sitio, som-
breado de velhas arvores. Sente-s¢ alli o mur-
murar das aguas e a bafagem suave do vento,
harmonia da natureza, que quebra o silencio
daquella soliddo, a qual, para nos servirmos de
uma expressio de Fr. Bernardo de Brito, com a
saudade de seus horisontes parece encaminhar
¢ chamar o espirito & contemplagio das cou-
sas celestes.

O monte que se alevanta ao pé do humilde
convento, ¢ formoso, mas aspero e severo como
todos os montes do Minho. Da sua corda se des-
tbre ao longe o mar, similhante a mancha
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azul entornada na face da terra. O espectador |
collocado no cimo daquella eminencia volta-se
pasa-um e outro lado, e as povoagdes e os rios,
e os prados e as [ragas, e 0s soutos e 0s pi-
nhaes lhe apresentam o panorama variadissimo |
que se descobre de qualquer ponto elevado da
provincia de Entre-Douro-e-Minho.

Este monte, ora ermo, silencioso e esque=
cido, ji se viu regado de sangue: ja sobre elle:
se ouviram grilos de combatentes, ancias de
_ moribundos, estridor de habitagdes incendiadas,

sibilar de setas, e estrondo de machinas de
guerra. Claros signaes de que ahi viveram ho-
mens; porque é com estas balisas que elles cos=
tumam deixar assignalados os sitios que esco=
lheram para habitar na terra. -

O castello de Faria com suas torres ¢ ameias,
com sua barbacan e fosso, com seus postigos e
algapdes ferrados, campeou ahi como dominador
dos valles vizinhos. Castello real da meia ida-
de, a sua origem se encerra nas trevas de
tempos que ja la vio ha muito: mas a febre
lenta que costuma devorar os gigantes de mar-
more e de granilo, o tempo, lhe coou pelos
membros, € 0 antigo alcacer das eras dos rei
de Ledo, desmoronou-se e cahiu. Ainda no se-
culo dezesete parte da sua ossada estava dis-
persa por aquellas encostas: no seculo seguint
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ji nenhuns vesligios delle restavam, segundo o
testemunho de um historiador nosso. Um ere-
miterio fundado pelo celebre Egas Moniz era
o unico eccho do passado que ahi restava. Na
ermida servia de altar uma pedra trazida de
Ceuta pelo primeiro duque de Braganga D. Af-
fonso. Era esta lagea a mesa em que costu-
mava comer Salat-ibn-Salat, ultime senhor de
Ceuta. D. Affonso, que seguira seu pac D. Joiio
I'na conquista daquella cidade, trouxe esta pe-
dra entre os despojos que Ihe pertenceram,
levando-a comsigo para a villa de Barcellos,
cujo conde era. De mesa de banquetes mouris-
cos converteu-se essa pedra em ara do chris-
tianismo. Se ainda existe, quem sabe qual serd
seu futuro destino?

Serviram os [ragmentos do castello de Faria
para se comstruir o couvento edificado a0 sopé
do monte. Assim se converteram em dormito=
rios as salas de armas, as ameios das torres
em bordas de sepulturas, os umbraes das ba-
lhesteiras e postigos em janellas elaustraes. O
ruido dos combates calou no alto do monte, e
nas faldas delle se alevantou a harmomia dos
psalmos e o sussurro das oracdes.

Este antigo castello tinba recordagdes de
gloria. Os nossos maiores, porém, curavam
mais de practicar faganhas, do que de con-
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servar 0s monumentos dellas. Deixaram por
1550, sem remorsos, sumir nas paredes de um’,
claustro pedras que foram testemunhas de um
dos mais heroicos feitos de coracdes portu-
guezes. |

Reinava entre n6s D. Fernando. Este prin-
cipe, que tanto degenerira de seus antepassa-
dos em valor e prudencia, fora obrigado a fazer
paz com os castelhanos depois de uma guerra
infeliz, intentada sem justificados motivos, c em |
que esgotou inteiramente os thesouros do es-
tado. A condido principal, com que se poz
termo a esta lucta desastrosa, foi que D. Fer-
nando cazasse com a filha d’elrei de Castella: -
mas brevemente a guerra se accendeu de no-
vo; porque D. Fernando, namorado de D. Leo-
nor Telles, sem lhe importar o contracto de :
que dependia o repouso dos seus vassallos, a
recebeu por mulher, com affronta da princeza
castelhana. Resolveu-se o pae a tomar vinganca -
da injuria, a0 que o aconselhavam ainda outros
motivos. Entrou em Portugal com um exercito,
e recusando D. Fernando acceitar-lhe batalha, -
veiu sobre Lishoa e cercou-a. Nao sendo o nosso
proposito narrar os successos deste sitio, vol-
veremos o fio do discurso para o que succe-
deu no Minho. A

O Adiantado de Galliza, Pedro Rodriguez *

i 3
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Sarmento, entrou pela provincia de Entre-Dou-
ro-e-Minho com um grosso corpo de gente de
pé e de cavallo, emquanto a maior parte do
exercito portuguez trabalhava ou por defender
ou por descercar Lisboa. Prendendo, matando
e saqueando, veiu o Adiantado até as imme-
diacdes de Barcellos, sem achar quem lhe ata-
Ihasse o passo; aqui, porém, lhe sahiu ao en-
contro D. Henrique Manuel, conde de Cea, e
tio d’elrei D. Fernando, com a gente que pide
ajunctar. Foi terrivel o conflicto; mas por fim
foram desbaratados os portuguezes, cahindo al-
guns nas maos dos castelhanos.

Entre os prisioneiros contava-se o alcaide-
mor do castello de Faria, Nuno Gongalves. Sa-
hira este com alguns soldados para soccorrer
o conde de Cea, vindo assim a ser companheiro
na commum desgraca. Captivo, o valoroso al-
caide pensava em como salvaria o castello d’el-
rei seu senhor das maos dos inimigos. Gover-
nava-o em sua ausencia um seu filho; e era
de crer que, vendo o pae em ferros, de bom
grado désse a fortaleza para o libertar, muito
mais quando os meios de defensio escacea-
vam. Estas consideragdes suggeriram um ardil
a Nuno Gongalves. Pediu ao Adiantado que o
mandasse conduzir ao pé dos muros do cas-
tello; porque elle com suas exhortagdes faria
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com que seu filho o entregasse sem derran
mento de sangue.

Um troco de bésteiros ¢ de homens
mas subia a encosta do monte da Franqueir:
levando no meio de si o bom alcaide Nun
Gongalves. O Adiantado de Galliza seguia atr
com o grosso da hoste, e a costaneira ou al
direita, capitaneada por Jodo Rodriguez ¢
Viedma, se estendia rodeando o castello pe
outro lado. O exercito victorioso ia tomar poss
do castello de Faria, que lbe promettéra da
pas maos o seu captivo alcaide.

De roda da harbacan alvejavam as casi
da pequena povoaciio de Faria: mas silenciosa
e ermas. Os seus habitantes, apenas enxerga
ram ao longe as bandeiras castelhanas, qu
esvoacavam soltas ao vento, e viram o reft
gir scintillante das armas inimigas, abando
nando os seus lares, foram-se acolher no fer
reiro que se estendia entre os muros
gros do castello e a cerca exterior ou
bacan.
Nas torres os atalaias vigiavam attentament
a campanha, e os almocadens corriam com
rolda * pelas quadrellas do muro, e subiam a@
cubellos collocados nos angulos das muralhas.

i Roldas e sobreroldas eram os soldados e officiaes €
carregados de rondarem os postos e atalaias. .
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O terreiro aonde se haviam acolhido os ha-
bitantes da povoagdo, estava cuberto de chou-
panas colmadas, nas quaes se abrigava a turba
dos velhos, das mulheres, e das creangas, que
alli se julzavam seguros da violencia de ini-
migos desapiedados.

Quando o trogo dos homens d’armas, que
levavam preso Nuno Gongalves, vinham ji a
pouca distancia da barbacan, os bésteiros que
coroavam as ameias encurvaram as béstas, os
homens dos engenhos prepararam-se para arro-
jar sobre os contrarios os seus quadrellos e vi-
rotdes, em quanto o clamor e o chdro se ale-
vantava no terreiro, onde o povo inerme estava
apinhado. :

Um arauto sahiu do meio da gente da van-
guarda inimiga e caminhou para a barbacan:
todas as béstas se inclinaram para o chao, e o
ranger das machinas converteu-se n'um silen-
cio profundo.

«Moco alcaide, mogo alcaide ! » — bradou o
arauto — «teu pae, captivo do mui nobre Pedro
Rodriguez Sarmento, Adiantado de Galliza pelo
muito excellente e temido D. Henrique de Cas-
tella, deseja falar comtigo, de fora de teu cas-
tello, »

Gongalo Nunes, o filho do velho alcaide,
alravessou entdo o terreiro, e chegando & bar-
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bacan, disse ao arauto: — « A Virgem
meu pae: dizei-lhe que eu o espero. »
O arauto voltou ao grosso de soldados qu
rodeavam Nuno Gongalves, e depois de brey
demora o tropel aproximou-se da barbacay
Chegados a0 pé della, o velho guerreiro sahi
d’entre os seus guardadores e falou com o filho
« Sabes tu, Gongalo Nunes, de quem ¢ ess
castello, que, segundo o regimento de guerr
entreguei & tua guarda quando sahi em so
corro e ajuda do esforcado conde de Céa?»
« E —respondeu Gongalo Nunes — de noss
rei e senhor D. Fernando de Portugal, a
por elle fizeste preito e menagem. » A
« Sabes tu, Goncalo Nunes, que o dever di
um leal alcaide ¢ de nunca entregar, por ne
nhum caso, o seu castello a inimigos, embors
fique enterrado debaixo das ruinas delle?»
« Sei, oh meu pae!» — proseguiu Gongal
Nunes em voz mais baixa, para ndo ser ou-
vido dos castelhanos, que comecavam a murs
murar. — « Mas ndo vés que a tua morte ¢
certa, se os inimigos percebem que me acon:
selhaste a resistencia? »
Nuno Gongalves, como se nao tivera ouvide
as reflexdes do filho, clamou entio: — «
se o sabes, cumpre o teu dever, alcaide ¢
castello de Faria! Maldicto por mim, sep
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tado sejas tu no inferno, como Judas o trai-
dor; na hora em que os que me cercam en-
trarem nesse castello, sem tropecarem no teu
cadaver. »

« Morra! » — gritou o almocadem castelhano
— «morra o que nos atraigoou.» — E Nuno
Gongalves cahiu no chio atravessado de mui-
tas espadas e langas.

«Defende-te, alcaide! » — foram as ultimas
palavras que elle murmurou.

Goncalo Nunes corria como louco ao redor
da barbacan, clamando vinganca. Uma nuvem
de frechas partin do alto dos muros: grande
porcao dos assassinos de Nuno Gongalves mis-
turaram o proprio sangue com o sangue do
homem leal ao seu juramento. ;

Os castelhanos accommetteram o castello:
no primeiro dia de combate o terreiro da bar-
bacan ficou alastrado de cadaveres tisnados, e
de colmos e ramos reduzidos a cinzas. Um sol-
dado de Pedro Rodriguez Sarmento tinha sa-
cudido com a ponta da sua longa chuga um
colmeiro incendiado para dentro da cerca: o
venlo sudo soprava nesse dia com violencia; e
dentro em pouco os habitantes da povoacio,
que haviam buscado o amparo do castello, pe-
rt‘semm junctamente com as suas frageis mo-
Tadas,
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Mas Gongalo Nunes lembrava-se da maldic-
¢do de seu pae: lembrava-se de que o vira mo-
ribundo no meio dos seus matadores; e ouvia
a todos os momentos o ultimo grito do bom
Nuno Gongalves: — « Defende-te, alcaide! »

O orgulhoso Sarmento viu a sua soberba
abatida diante dos torvos muros do castello de
Faria. O mogo alcaide defendia-se como um
ledo; e o exercito castelhano foi constrangido
a levantar o cerco.

Gongalo Nunes, acabada a guerra, era alta-
mente louvado pelo seu brioso procedimento,
e pelas faganhas que obrara pa defensio da
fortaleza, cuja guarda lhe fora encommendada
por seu pae no ultimo trance da vida. Mas a
lembranga do horrivel successo estava sempre
presente no espirito do mogo alcaide; e, pe-
dindo a elrei o desonerasse do cargo, que tio
bem desenipenhara, foi depor ao pé dos alta-
res a cervilheira e o saio de cavalleiro, para
se cubrir com as vestes pacificas do sacerdocio.
Ministro do sanctuario, era com lagrymas e
preces que elle podia pagar a seu pae o ter
cuberto de perpetua gloria o nome dos alcai-
des de Faria.

Mas esta gloria, niio ha hoje ahi uma unica
pedra que a atteste. As relagoes dos historia-
dores foram mais duradouras que o marmore.
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O pia 6 de Janeiro do anno da Redempgdo
1401 tinha amanhecido puro e sem nuvens:
0s campos, cubertos aqui de relva, acold de
searas, que pareciam crescer a olhos vistos com
o calor benefico do sol, verdejavam ao longe,
ricos de futuro para o pegureiro e para o la-
vrador, Era um destes formosissimos dias de
inverno, mais gratos que os da primavera, por-
que sdo de esperanca, e a esperanga vale mais
do que a realidade; destes dias que Deus s6
concedeu aos paizes do occidente; em que os
raios do sol, que comega a subir na ecliptica,
estirando-se vividos e tremulos por cima da
Tomo I. : 15
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terra, ennegrecida pela humidade, errando pe
entre os troncos pardos dos arvoredos, desp
dos pelas geadas, se assemelham a um bang
de creancas no primeiro vigo da vida a folg:
e a rolar-se por cima da campa, sobre a qu
ha muito sussurrou o ultimo ai da saudade
que invadiram os musgos e abrolhos do esque
mento. Era um destes dias antipathicos aos po
tas ossianico-regelo-neyoentos, que querem |
zer-nos acceitar como cousa mui poetica

Esses gélos do norte, esses brilhantes
Caramellos dos topes das montanhas,

sem se lembrarem de que

" Do sol do meio-dia aos raios vividos
Parvos! —se lhes derretem: a brancur:
Perdem co'a nitidez, ¢ se convertem
De lucidos cristaes em agua chilre;

destes dias, emfim, em que a natureza so
como a furto, rasgando o denso veu da
¢io das bempestades a_

No adro do mosteiro de Sancta Maria d(
ctoria, vulgarmente chamado da Batalba, fery
o povo entrando para a nova igreja, que |
mui pouco tempo servia para as solemni
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religiosas. Os frades dominicanos, a quein elrei
D. Jodo I tinha doado esse magnifico mosteiro,
cantavam a missa do dia debaixo daquellas altas
abobadas, onde repercutiam os sons do orgam,
e 0s ecchos das vozes do celebrante, que entoava
os kyries.

Mas n3o era por ouvir a missa conventual
que 0 povo se escoava pelo profundo portal do
templo para dentro do recincto sonoro daquella
maravilhosa fabrica: era para assistir ao auto
da adoracdo dos reis, que com grande pompa se
havia de celebrar nessa tarde dentro da igreja,
e diante do rico presepe que os frades tinham
alevantado juncto ao arco da capella do fun-
dador entao apenas comegada. A concorrencia
era grande, porque os habitantes da Canoeira,
d’Aljubarrota, de Porto-de-Més e dos mais lo-
gares vizinhos, desejosos de ver t3o curioso es-
pectaculo, tinham deixado desertas as povoa-
¢0es para vir povoar por algumas horas o ermo
do mosteiro. Aprazivel cousa era o ver, des-
cendo dos outeiros para o valle por sendas tor-
cidas, aquellas multiddes, vestidas de cores ale-
gres, e semelhantes no seu todo a serpentes im-
mensas, que, transpondo as assomadas, se rola-
vam pelas encostas abaixo, reflectindo ao longe
A8 cores variegadas da pelle luzidia e lubrica.
Atravessando a planicie, em que avultava o

*
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mosleiro, passava o rio Lena, cuja corrente
tinham tornado caudal as chuvas dos mezes d;
primeira metade da estacio invernosa.

No campo contiguo ao edificio, aqui e acold,
se alevantavam casarias irregulares, alguma
fechadas com suas portas, outras apenas cube
tas de madeira, e abertas para todos os lados
4 maneira de simples telheiros: as casas fecha
das e reparadas contra as injurias do temp
eram as moradas dos mestres e artifices qu
trabalhavam no edificio: debaixo dos telheiro
viam-se, em uns pedras so desbastadas, em ou
tros algumas onde se comecavam a divisar la
vores, n’outros, emfim, pedacos de cantaria, er
que os mais habeis esculptores e entalhadore
ja tinham estampado os primores de seus cin

innumeravel por¢lo de pedras, lavradas, puli
das, e promptas para serem collocadas em seu
logares, que jaziam espalhadas pelo grandissim
terreiro, que ao redor do edificio se alarg

para todos os lados: maineis rendados, pega
dos fustes, capiteis gothicos, lacarias de ban:
deiras, corddes de arcadas, ahi estavam fon
bados sobre grossas zorras, ou ainda no ha
endurecido pelo continuo perpassar de tra
Ihadores, officiaes, e mais obreiros desta ma
vilhosa machina. Quem de longe olhasse f
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aquelle extenso campo, alastrado de tantos pri-
mores de esculptura, julgara ver o assento de
uma cidade antiquissima, arrasada pela mao
dos homens ou dos seculos, de que s6 restira
em pé um monumento, o mosteiro. E todavia,
esses que pareciam restos de uma antiga Bal-
bek nio eram sendo algumas pedras que fal-
tavam para o acabamento d'um convento de
frades dominicanos, o convento de Sancta Maria
da Victoria, vulgarmente chamado a Batalha!

Um quadrante de pedra, assentado em um
canto do adro, apontava meio-dia. A igreja
tinha sorvido dentro de seu seio desmesurado
os habitantes das proximas povoacdes, e de todo
o ruido e algazarra que poucas horas antes
soava por aquelles contornos, apenas traspassa-
vam pelas frestas e portas do templo os sons
do orgam, soltando a espagos suas melodias,
que sussurravam e morriam ao longe, suaves
como um pensamento do ceu.

Nio estava, porém, inteiramente ermo o
terreiro da frontaria do edificio. Assentado so-
bre um trogo de fuste, com os pés ao sol, e o
resto do corpo resguardado de seus raios ar-
dentes pela sombra de um telheiro, a qual se
comegava a prolongar para o lado do oriente,
via-se um velho, veneravel de aspecto, que pa-
recia embebido em profundas meditagdes: pen-
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dia-Ihe sobre o peito uma comprida barba bran~
ca: tinha na cabeca uma touca foteada, um gi-
biio escuro vestido, e sobre elle uma capa curta
a0 modo antigo. A luz dos olhos tinha-lha de
todo apagado a velhice; mas as suas feigdes
revelavam que dentro daquelles membros tre-
mulos e enrugados morava um animo rico de
alto imaginar: as faces do velho eram fundas,
as macans do rosto elevadas, a fronte espagosa
e curya, e o perfil do rosto quasi perpendicu-
Jar. Tinha a testa enrugada como quem vivéra
vida de continuo pensar, e correndo com a mill
os lavores da pedra, sobre que estava assentas
do, ora carregando o sobroltho, ora deslisando
as rugas da fronte, reprehendia ou approvay
com eloquencia muda os primores ou as im-
perfeicdes do artifice, que copifra & ponta de
cinzel aquella pagina do immenso livro de pe-
dra, a que os espiritos vulgares chamam sim-
plesmente o mosteiro da Batalha. ;

Em quanto o velho scismava sésioho, € pa -
pava o canto subtilmente lavrado, sobre que
repousava 0s membros entorpecidos, & portar:
do mosteiro, que perto d’alli ficava, outras big -
ras e outra scena se viam. Dois frades estavam
em pé o limiar da porta, e altercavam em z
alta: de vez em quando, pondo-se nos bice
dos pés, e estendendo os pescogos, parecia ques
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rerem descubrir no horisonte, que as cumiadas
dos montes fechayam, algum objecto : depois de
assim olharem um pedaco, encolhiam o0s pes-
cocos, e voltando-se um para o outro, trava-
~ vam de novo renhida disputa, que levava seus

visos de ndo acabar.

«Oh homem ! » — dizia um dos dois frades,
a quem a tez macilenta e as barbas e cabel-
los grisalhos davam certo ar de auctoridade
sobre o outro, que mostrava mas faces coradas
¢ cheias, e na cor negra da barba poveada ¢
revolta, mais vigor de mocidade. — « Ja disse a
vossa reverencia, que elrei me escreveu de seu
proprio punho, que viria assistir a0 auto da ado-
racio dos reis, e de caminho veria a casa do
capitulo, a que hontem mestre Ouguet mandou
tirar os simples que sustentavam a abobada. »

«E nego eu isso?»—replicou o outro frade.
— «O que digo é que me parece impossivel, que
elrei venha de feito, conforme a vossa pater-
nidade prometteu em sua carta. Ha muito que
la vae o meio-dia; daqui a pouco tocard a ves-
peras e s duas por tres ¢ noite. Nio védes,
padre mestre, a que horas vird a acabar o
auto? E este povo, este deveto povo que ahi
esta, que ahi vem, ha-de ir com o escuro por
esses descampados e serras com mulheres, com
raparigas . . . »
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« T4, ta»—interrompeu o prior. — « Te-
mos luar agora, e vio de consum. O caso ndo
¢ esse, padre procurador, o caso ¢ se estd tudo
aviado para agasalharmos elrei e os de sua
companha. » .

«Oh la quanto a isso, nada falta. Desde ha
tem que tenho tido tanto descan¢o como hoste
ou cavalgada de castelhanos diante das la jas
do Condestavel : o peior ¢ que, segundo me pa-
rece, e dizei o que quizerdes, opus et oleum
perdidi.* » e

«Nao falta quem tarda: elrei nio quebraré
a palavra ao seu antigo confessor. O que que
¢ que todos os novigos e coristas que tem de
fazer suas representagdes no auto estejam @
ponto e vestidos, para elle comegar logo que
sua senhoria chegue. » |

«Nada receeis; que tudo esta preparado:
do que duvido ¢ de que comecemos, se por
elrei houvermos de esperar. » i

O frade mais velho fez a estas palavras um

-signal de impaciencia, e sem dar resposta ao
seu pyrrhonico interlocutor, estendeu outra vez
o0 gasnete para a banda da estrada, fazend
com a extremidade do habito uma especie de
sobreceu para resguardar os olhos dos raios do

1 Perdi o azeile ¢ o trabalho ; expressiio proverbial. ? i
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sol, que, ja muito inclinado para o occidente,
batia de chapa no portal onde os dois reve-
rendos estavam altercando.

Porém, meio descorogoado, o dominieano logo
abaixou o0s olhos: nem o minimo vulto se en-
xergava no horisonte; e neste abaixar de olhos
viu 0 cégo, que estava ainda assentado sobre
o fuste de columna.

Para escapar talvez s reflexdes do seu com-
panheiro, o reverendo bradou ao velho:

«Oh 14, mestre Affonso Domingues, bem
aproveitais o soalheiro! Nao vos quero eu mal
por isso; que um bom sol de inverno vale, na
idade grave, mais que todos os remedios de
longa vida, que em seus alforges trazem por
ahi os physicos. »

Dizendo e fazendo, o reverendo desceu os
degraus do portal, e encaminhou-se para o cégo.

« Quem ¢é que me fala?» — perguntou este,
alcando a cabeca.

« Fr. Lourenco Lampréa, vosso amigo e ser-
vidor, hoorado mestre Affonso. Tao esquecida-
anda ja mioha voz em vossas orelhas, que me
ndo conheceis pela toada?»

« Perdoae-me, mui devoto padre prior:» —
atalhou o velho, tenteando com os pés o chio
para erguer-se, no momento em que Fr. Lou-
renco Lampréa chegava juncto delle seguido do
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seu confrade Fr. Joanue, procurador do me .
teiro: — «perdoae-me! Foi-se o vér, vae-se o
owvir. Em distancia, ja ndo acérto a distingu
as falas. »
« Estae quedo; estae quedo, mestre Affon
80: »—disse Fr. Lourenco, segurando o cég
pelo brago: — « O indigno prior do moste :
da Victoria ndo consentira que o mui sabedo
archictecto e imaginador Affonso Domingues,
creador da oitava maravilha do mundo, o g
tragou este edificio doado pelo virtuoso de arar
des virtudes rei D. Jodo & nossa ordem, se alg
vante para estar em pé diante de um pob
frade...» : i
« Mas esse religioso » — interrompeu o ég
—«€ o mais abalisado theologo de Portug;
0 amigo do mui excellente doutor Joio das Re
gras, e do grande Nunalyres, e privado e con
fessor d'elrei: Affonso Domingues ¢ apenas um
sombra de homem, um trogo de capitel par
tido ¢ abandonado no pé das encruzilhadas, w
velbo tonto de quem ji ninguem faz caso. S
vossa caridade e humildosa condigio vos me:
vem a doer-vos de mim e a lembrar-vos d
que fui vivo, nlo achareis n'isso muitos de vossa
igualha. » o
«De merencorio humor estaes hoje: » —d _
o prior sorrindo — « Nao s6 eu yos amo e ve



A ABOBADA, 235

nero: elrei me fala sempre de vés em suas car-
tas. Ndo sois cavalleiro de sua casa? E a avul-
tada tenca que vos concedeu em paga da obra
que tragastes, e dirigistes, em quanto Deus vos
concedeu vista, ndo prova que nao foi ingrato? »

« Cavalleiro !?» — bradou o velho — « Com
sangue comprei essa honra! Comigo trago a
escriptura. » — Aqui mestre Affonso, puxando
com a mlo tremula as atacas do gibao, o abriu
e mostrou duas largas cicatrizes no peito. —
« Em Aljubarrota foi escripto o documento &
ponta de langa por mido castelhana: a essa mio
devo meu foro, que nio ao Mestre d'Aviz. Ja
la vio quinze annos! Entdo ainda estes olhos
viam claro, e ainda para este hraco a acha
d’armas era brinco. Elrei nao foi ingrate, di-
zis vos, veneravel prior, porque me concedeu
uma tenga!?— Que a guarde em seu thesouro;
porque ainda &s portas dos mosteiros e dos cas-
tellos dos nobres se reparte pao por cégos e por
aleijados, »

Proferindo estas palavras, o velho nio pdde
continuar : a voz lhe ficara presa na garganta,
¢ dos olhos embaciados lhe cairam pelas faces
encovadas duas lagrymas como punhos. A Fr.
Lourengo tambem se arrasaram os olhos d’agua,
Frei Joanne, esse olhou fito para o cégo durante
algum tempo com o olhar vago de quem ndo
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o comprehendia. Depois a idéa da tardag
delrei e da tardanca do auto, que entrand,
pelas horas de ceiar e dormir iria fazer
brecha horrorosa na disciplina monastica, vei
desperta-lo como espinho pungente. Comleg _
a bufar e a bater o pé, semelhante ao cor:
redor brioso do livro de Job e da Encida. En
tretanto o architecto havia-se posto em pé: uy
pensamento profundamente doloroso parecia re
verberar-lhe pela fronte nobre e turbada, -
houve um momento de silencio. Por fim se
rando com forca a manga do habito de Fi
Lourenco, disse-lhe: 48

«Sois letrado, reverendo padre: deveis te
visto algum traslado da Divina Comedia do lo-
rentino Dante. » ,

«Li ja, e mais de uma vez: » — res
o prior: —«E obra prima daquellas a que
gregos chamavam epos, id est, enarratio
actio segundo Aristoteles; e se niio houy
nessa escriptura algumas ousadias contra
papa...»

— «Pois sabei, reverendo padre, » —p
seguiu o architecto, atalhando o impeto e
dito do prior, — « que este mosteiro, que se
ergue diante de nés, era a minha Divina
media, o cantico da minha alma: concebist
eu: viveu comigo largos annos, em sonhos €
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em vigilia: cada columna, cada mainel, cada
[resta, cada arco era uma pagina de cangiio
immensa; mas can¢lo que cumpria se escre-
vesse €ém marmore, porque s6 o marmore era
digno della: os milhares de lavores que tracei
em men desenho eram milhares de Versos; e
porque ceguei arrancaram-me das mios o livro,
e nas paginas em branco mandaram escreyer
um estrangeiro ! Loucos! Se os olhos corporaes
estavam mortos, ndo o estavam os do espirito,
O estranho a quem deram meu cargo ndo me
entendia, e ainda hoje estes dedos descobriram
nessa pedra que o meu alento nio a bafejira.
Que direito tinha o Mestre d’Aviz para sulcar
com um golpe do seu montante a face de um
archanjo que eu credra ? Que direito tinha _para
e espremer o coragdo debaixo dos seus ca-
patos de ferro? Dava-lh’o o ouro que tem dis-
pendido? O ouro!.. Nao! O Mestre d’Aviz sabe
que o ouro ¢ vil; s6 nobre e puro o genio do
homem. Enganaram-no: vassallos houve em
Portugal, que enganaram seu rei! Este edifi-
tio era meu; porque o gerei; porque o ali-
mentei com a substancia de minha alma; por-
que eu necessitava de me converter todo nes-
tas pedras pouco a pouco, e de deixar, mor-
rendo, o meu nome a sussurrar perpetuamente
bor essas columnas, e por baixo dessas arca-
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- rias. E roubaram-me o filho da minha imag
nacdo, dando-me uma tenca!.. Com uma teng
paga-se a gloria, e a immortalidade? Agradege
vos, senhor rei, a mercé!.. sois em verdac
generoso ... mas o nome de mestre Qugu
enredar-se-ha no meu, ou talvez sumir& esl
no brilho de sua fama mentida. . i

O cégo tremia de todos os memhros a ve
hemencia com que falara lhe exhaurira as fo
¢as: 08 ]oelhus vergaram-lhe, e assentou-se o
tra vez em cima do fuste. Os dois frades est
vam em pé diante delle. _

« Estaes mui perturbado pela paixio, me
tre Affonso » — disse Fr. Lourenco depois
uma larga pausa — «por isso menoscabais me
tre Ouguet, que era talvez o unico homem qu
ahi havia capaz de vos substituir. Quanto.
vos, pensaram os do conselho d'elrei que d
viam propér-lhe vos désse repouso e honra
sustentamento para os cansados dias. Ningue
teve em mente offender o mais sabedor-e ,'.
perto architecto de Portugal, cuja memoria e
elerna, e nunca offuscada. » o

« Obrigado» — atalhou o velho — «aos €0
selheiros d'elrei pelos bons desejos que em mi
prol tém. Sao politicos, almas de lodo, que B
comprehendem sendio proveitos materiaes. Da
me o repouso do corpo, e assassinam-me 0 ¢
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alma! Acérea de mestre Ounguet, niio serei eu
quem negue suas boas manhas e sciencia de
edificar: mas que ponha elle por obra suas tra-
cas, ¢ deixem-me a mim dar vulto 4s minhas.
E demais: para entender o pensamento do mos-
teiro de Sancta Maria da Victoria cumpre ser
portuguez; cumpre ter vivido com a revoluciio,
que poz no throno o Mestre d’Aviz; ter tumul-
tuado com o povo defronte dos pacos da adul-
tera '; ter pelejado nos muros de Lisboa; ter
vencido em Aljubarrota. Nao ¢ este edificio
uma obra de reis, ainda que por um rei me
fosse encommendado seu desenho e edificacdo,
mas nacional, mas popular, mas da gente portu-
gueza, que_ disse: n@o seremos servos do estran-
geiro, e que provou seu dicto. Mestre Ouguet,
escholar na sociedade dos irmaos obreiros %, tra-
balhou nas sés de Inglaterra, de Franca, e de
Alemanha: ahi subiu ao griu de mestre, mas
a sua alma ndo é aquecida & luz do amor de
patria ; nem; que o fosse, ¢ para elle patria

1 D. Leonor Telles, mulher d’elrei D. Fernando.

2 Architectos sarracenos se espalharam pela Grecia, Ita-
lia, Sicilia, e oulros paizes, durante certo tempo: um avul-
tado numero de artifices christdos, principalmente gregos, se
ajunctaram com elles, e formaram todos uma corporagiio,
(que tinha snas leis e estatutos secretos, e cujos membros se
Teconheciam por signaes, Esta foi a origem da Macgonaria.
Conversation’s Iexicon.
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esta terra portugueza. Por engenho e mios |
portuguezes devia ser concebido e executad
até seu final remate, o monumento da glo
dos nossos; e eis-ahi que elle chamou de lo
ges terras oﬁimaes estranhos, e os naturaes
foram mandados adornar de primorosos las
res a igreja de Guimardes. Set que ndo seri
nem elles nem eu, quem puzesse esse remal
mas nés deixariamos successores, que cons
vassem puras as tradicdes da arte. Perder-
ha tudo; e, porventura, tempo vird em g
nesta obra dos seculos, ndo haja maos vig
sas que prosigam os lavores que maos cansa
ndo poderam levar a cabo. Entio o livro
pedra, o meu cantico de victoria, ficars trt
cado. Mas Affonso Domingues tem uma pen
d'elrei!. .» o

Em uma das casas que ficavam mais r
ximas, e de que fizemos mencdo rio prine
deste capitulo, ergueu-se a adufa de uma
nella, no momento em que o cégo termir
estas palavras, e uma velha, em cuja cabega al
java uma toalha mui branca, gritou da jane

«Mestre Affonso, quereis recolher-vos? I
prompta a céa, e comeca a cahir a oral 12
que a.tarde vae nevoenta.» i

«Vamos 14, vamos 1a, Anna Marganda‘ vir
gumr—me. o
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E Amna Margarida, ama de mestre Affonso
Domingues, sahiu da porta com a roca ainda
na cincta, e o fuso espetado entre o linho e o
ourélo que o apertava. Chegando ao pé do ve-
lho, tocou-lhe com o brago, em que elle se
firmou, tornando a erguer-se.

«Boas tardes, padre prior: disse a ama, fa-
zendo sua mesura, seguida de um lamber de
dedos, e de dois puxdes nas barbas da estriga
quasi fiada.

« Va na graca do Senhor, filha: » — respon-
deu Fr. Lourengo, e accrescentou dirigindo-se
a0 cégo:

« Meu irmdo, Deus acceita s6 ao homem,
em desconto da grande divida, a dor calada e
soffrida. Resignae-vos na sua divina vontade. »

«Na delle estou eu resignado ha muito: na
dos homens é que nunca me resignarei. »

E Anna Margarida, que tinha a céa ainda
a0 lume, foi puxando o cégo para a porta de
casa.

«Ai, Affonso Domingues, Affonso Domin-
gues! vae-se-te apés a vista o siso. Aborrida
cousa ¢ a velhice. Nao vos parece, Fr. Joanne? »

Isto dizia o prior, voltando-se para o outro
frade, que suppunha estaria atraz delle; mas
Fr. Joanne tinha desapparecido d'alli manso, e

manso. Alongando os olhos ao redor de si, Fr.
Tomo 1. 16
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Lourengo o viu em pé sobre uma pedra, a al
guma distancia.

O prior ia a perguntar-lhe o que fazia all
quando o reverendo procurador saltou a cor
rer, bradando:

« Ganhastes, padre prior; ganhastes! .. E
elrei que chega.» 3

E, com effeito, Fr. Lourengo, volvendo
olhos para o cimo de um outeiro, viu uma lu
trosa companhia de cavalleiros, que com grang
acodamento descia para o valle do mostei
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1

MESTRE OUGUET.

L

Uma das innumeraveis questoes, que, em
nosso entender, eternamente ficardio por deci-
dir, ¢ a de saber qual dos dois dictados — voz
de povo ¢ voz de Deus — ou — voz do povo é
voz do diabo —seja o que exprima a verdade.
E indubitavel que o povo tem uma especie de
presciencia innata, d'instincto divinatorio. Quan~
tas vezes, sem que se saiba como ou porque,
corre voz entre o povo, que tal navio sahido
do porto, tio rico de mercadorias como de es-
perangas, se perdeu em tal dia ¢ a tal hora em
praias estranhas. Passa o tempo, € a voz po-
pular realisa-se com exaccdo espantosa. Assim

*
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de batalhas; assim de mil factos. Quem di
estas noticias? Quem as trouxe? Como se der
ramaram ? Mysterio ¢ esse, que ainda ninguem
soube explicar. Foi um anjo? Foi um dunomo
Foi algum feiticeiro? Mysterio. Nao ha, nem
haverél talvez, nunca, philosopho que o expli-
que; salvo se tal phenomeno ¢ uma das m
rayilhas do magnetismo animal. Esse meio
intelligivel de dar solugao a tudo o que se niic
entende, ¢ acaso a unica via de resolver a d:
vida. Se o ¢, ahi damos mais um osso a roer
aos physicos do magnetismo. _

Foi o caso: quando a cavalgada, de que fize-
mos mengdo no fim do antecedente capit
vinha descende a encosta sobranceira & planicie
do mosteiro, entre o povo que estava dentro
da igreja, impaciente ja pela demora do auto,
se comegou a espalhar um sussurro, que cada
vez crescia mais: o motivo delle nio era facil
sabe-lo: nenhuma novidade occorréra; ninguem
tinha entrado ou sahido. De repente toda aquella
multiddo se agitou, remoinhou pela igreja, @
principiou a borbulhar pelo portal fora, co
por bico de funil o liquido deitado de alto.
nham sabido que elrei chegava, e todos q
riam vé-lo descavalgar, porque D. Joio I, |
beu por heranga materna, nobre por ser filh
de D. Pedro I, rei eleito por uma revolugac
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e confirmado por cincoenta vistorias, era o mais
popular, o mais amado, e o mais acatado de
todos os reis da Europa. Vinha montado em
uma possante mula, e assim mesmo em outras
os fidalgos e cavalleiros de sua casa. Trazia ves-
tida sobre a cota uma jornea de velludo car-
mesim, monteira preta, e nebri em punho, em
maneira de cacada. Chegando & porta do mos-
teiro, onde o esperava ja Fr. Lourenco com
parte da communidade, apeou-se de um salto,
¢ com rosto risonho, e a mdo no barrete, agra-
deceu sua cortezia e amor aos populares, que
gritavam apiohados & roda delle: — «viva D.
Joio 1 de Portugal: morram os castelhanos !»
— grito absurdo, mas semelhante aos vivas de
todos os tempos; porque o povo, bem como o
tigre, mistura sempre com o rugido de amor
o bramido que revela a sua indole sanguinaria.

Por baixo daquellas suberbas arcadas des-
appareceu brevemente elrei da vista da mul-
tidao, que tornou a sumir-se no templo para
vér o auto, que ndo podia tardar.

« Mui receioso estava que vossa real senho-
ria nos niio honrasse nosso auto; porque o sol
ndo tarda a sumir-se no poente: — dizia Fr.
Lourenco a elrei, a cujo lado fa para o guiar
a0 seu aposento.

«Bofé, mui deyoto padre prior, que por
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pouco estive a ponto de ter que levar a vos
pés mais uma mentira com os outros peccas
dos, que me nio fallecem, se Amanhan me qui-
zesse confessar ao meu antigo confessor: »
tornou-lhe elrei sorrindo-se. .
« E certo estou de que entre todos os pee-
cados de que terieis de vos accusar, este niig
fora o menos grave, e de que eu muito a ¢
absolveria vossa mercé: » — retrucou o pr
que tinha aprendido ainda mais depressa as ma:
nhas cortezans no pago, do que a theologia ne
noviciado da sua ordem. -
«Mas para onde me guiaes, reverand'
prior: » — disse elrei, parando antes de subi
uma escada, para a qual Fr. Lourenco o e
caminhava, >
«Ao vosso aposento, real senhor; por qu
tomeis alguma refeigdo, e repouseis um pou
do trabalho do camioho. » k.
«Nao foi grande o feito, para tomar re-
pouso : » — acudiu elrei : — « que de Santarem
aqui ¢ uma corrida de cavallo; muito ma
para quem em vez de cota de malha,
e bracaes, traz vestidos de seda. Despi-lo .
bem depressa, ja que elrei de Castella que
jogar mais langadas, e ndo vieram a conc
de treguas o Mestre de Sanctiago com o Con-
destavel. Mas vamos, meu deutissimo padre;
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mostrae-me a casa do capitulo, a que mestre
Ouguet acabou de pdr seu fecho e remate.
Onde esta elle? Quero agradecer-lhe a boa
diligencia. »

« Beijo-vos as maos pela mercé:» — disse
mestre Ouguet, que sabendo da chegada d’el-
rei, e certo de que elle desejaria vér aquella
grande obra, tinha corrido ao mosteiro, e es-
tava entre os da comitiva: -— «Se quereis vér
a casa do capitulo, vamos para a banda da
crasta. »— Dizendo isto, sem ceremonia {omou
a dianteira, e encaminhou-se ao longo de um
dos cubertos do claustro. _

David OQuguet era um irlandez, homem me-
diano em quasi tudo; em idade, em estatura,
em capacidade, e em gordura, salvo na bar-
riga, cujos tegumentos Linham soffrido grande
distensio, em consequencia da dura vida que
a tyrannia do filho d’Erin lhe fazia padecer
havia bem vinte annos. Desde muito mogo que
comegéra a produzir grande impressio no seu
espirito a invectiva do apostolo contra os es-
cravos do proprio ventre; e para evilar essa
condemnavel fraqueza resolvéra traze-lo sem-
pre sopeado. Nao lhe dava treguas; se em In-
glaterra o fizera muitos annos vergar sob o péso
de dez atmospheras de cerveja, em Portugal
submettia-o ao mais fadigoso mister de cangi-_
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rdo permanente. Mortificava-o assim, para que:
nio lhe acudissem suberbas e velleidades de
senhorio- e dominacio. De resto David O "
guet era bom homem, excellente homem: nde
fazia aos seus semelbantes sendo o mal a
lutamente indispensavel ao proprio intere
nunca matira ninguem, e pagava com pont
dade exemplar ao alfaiate e ao merceeiro.
dente, positivo, e practico do mundo, nlo o ha
via mais: seria capaz de se empoleirar sobr
o cadaver de seu pae para tocar a méta de
qualquer designio ambicioso: com tres licgdes
de phrases oucas dava panno para se engenhi
rem delle dois grandes homens d'estado. Tendo
vindo a Portugal como um dos cavalleiros do
duque de Lancastre, procurou obter e alcan-
cou a proteccdo da rainha D. Philippa, que
havendo Affonso Domingues cegado, o fez no=
mear mestre das obras do mosteiro da Bat:
lha, mostrando elle por documentos authe
cos ter na sua mocidade subido ao gréu
mestre na sociedade secreta dos obreiros ed
ficadores.
Esta ¢ em breve resumo a historia de David
Ouguet, tirada de uma velha chronica, que,
tempos antigos, esteve em Alcobaca enqua
nada em um volume junctamente com os tra
lados authenticos das Cortes de Lamego,
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Juramento de Affonso Henriques sobre a appa-
ricio de Christo, da Carta de feudo a Clara-
val, das Historias de Laimundo e Beroso, e de
mais alguns papeis de igual veracidade e im-
portancia.

O lango da crasta, fronteiro ao cuberto por
onde ia elrei, estava ainda por acabar. Apenas
D. Joao I entrou naquelle magnifico recincto,
olhou para 14, e voltando-se para mestre Ou-
guet, disse:

« Parece-me que nao vio tao aprimorados
os lavores daquellas arcarias como 0s destas.
Que me dizeis, mestre Ouguet?»

«Seguiu-se & risca nesta parte» — tornou
o architecto — «o desenho geral do edificio,
feito por mestre Affonso Domingues; porque
seria grave erro destruir a harmonia desta
peca; mas se vossa mercé m’'o permitte, aotes
de entrardes no capitulo, tenho alguma cousa
que vos dizer dcerca do que ides presenciar. »

«Fallae desassombradamente : » — respondeu
elrei — « que eu vos escuto. »

«Tomei a ousadia » — proseguiu mestre Ou-
guet— «de seguir ontro desenho no fechar da
immensa abobada que cobre o capitulo: o que
achei na planta geral contrastava as regras da
arte, que aprendi com os melhores mestres de
pedraria. Era até impossivel que se fizesse uma
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abobada tao achatada, como na primitiva t
se delineou: eu, pelo menos, assim o julgo.

« E consultastes o architecto Affonso Domin:
gues, antes de fazer essa mudanca no que ell
havia tracado? » — interrompeu elrei. il

«Por escusado o tive: » — replicou
Ouguet. — « Cégo, e por isso inhabilitado par
levar a cabo a edificacdo, teimaria que o s¢
desenho se pode executar, visto que hoje.
guem o obriga a prova-lo por obras. Sobr:
lhe orgulho: orgulho de imaginador engenhos
Mas que vale isso sem a sciencia, como d
o veneravel mestre Vilhelmo de Wykeham
Menos engenho ¢ mais estudo, eis do que b
vemos mister. »

Dizendo isto o architecto, mettéra ambas
maos no cincto, estendéra a perna direita ex
cessivamente empertigada, e com a fronte ere
cta volveu os olhos solemne e lentamente pa
os circumstantes.

« Mestre Ouguet » — acudiu elrei com
pecto severo — « lembrae-vos de que A
Domingues é o maior architecto port
Nio entendo de vossas distinecoes de sei
e de engenho: sei s6 que o desenho de Sancta
Maria da Vicloria causa assombro a vossos p
prios naturaes, que se gabam de ter no seu pais
os mais affamados edificios do mundo: e
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mestre Affonso, de quem v6s fallais com pouco
respeito, foi o primeiro architecto da obra que
a vosso cargo estda hoje. »

« Vossa mercé me perdoe : » — tornou mestre
Ouguet, adocicando o tom orgulhoso com que
fallira. — « Longe de mim menoscabar mestre
Domingues : ninguem o venera mais do que eu;
mas queria dar a razio do que fiz, seguindo as
regras do mui excellente mestre Vilhelmo de
Wykeham, a quem devo o pouco que sei, e
cuja obra da cathedral de Vinchestria tama-
nho ruido tem feito no mundo. »

Com este dialogo chegou aquella comitiva
ao portal, que dava para a casa do capitulo:
Fr. Lourenco Lamprea, como dono da casa,
correu o ferrolho com certo ar de auctoridade,
e encostado ao umbral cortejou a elrei no mo-
mento de entrar, e aos mais fidalgos e caval-
leitos que o acompanhavam. Mestre Quguet,
como pessoa tambem principalissima naquelle
logar, collocou-se juncto do umbral {ronteiro,
repetindo, com aspecto sobranceiro-risonho, as
mesuras do mui devoto padre prior.

Quando elrei entrou dentro daquella espan-
tosa casa, apenas através da grande janella que
a allumia entrava uma luz frouxa, porque o sol
estava no fim de sua carreira, e o tecto pro-
fundo mal se divisava sem se affirmar muito
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a vista. Mestre Ouguet ficira & porta; mas Fr.
Lourengo tinha entrado.

«Reverendo prior »—disse elrei voltando-se
para Fr. Lourengo — «vim tarde para gosar
desta maravilhosa vista: vamos ao auto da ado-
ra¢do, e dmanhan voltaremos aqui a horas de
sol. »

E seguiu para a banda da sacristia, cuja

rta lhe foi abrir o prior.

Mestre Ouguet entrou na casa do capitulo,
quando ja os ultimos cavalleiros do sequito real
iam sahindo pelo lado opposto, caminho da igre-
ja. Com as mios mettidas no cincto de couro
preto que trazia, e a passo mesurado, o archi-
tecto caminhou até o meio daquella descon-
“forme quadra. O som dos passos dos cavallei-
ros tinha-se desvanecido; e mestre Quguet di-
zia comsigo, olhando para a porta por onde elles
haviam passado :

« Pobres ignorantes! que seria o vosso Por-
tugal sem estrangeiros, sendo um paiz sifaro
e inculto? Sois vos, homens brigosos, capazes
dos primores das artes, ou sequer de entende-
los?.. La vao, 1a vio os frades celebrar um
auto! Nio serei eu que assista a elle; eu que
vi os mysterios de Coventria e de Widkirk!
Miseraveis selvagens, antes de tentardes repre-
sentar mysterios fora melhor que mandasseis
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vir alguns irmdos da sociedade dos escrivies
de parochia de Londres*, que vos ensinassem
os verdadeiros momos, ademanes e tregeitos
usados em semelhantes autos. »

Mestre Ouguet estava embebido neste mudo
soliloquio, em louvor da na¢do que lhe dava de
comer, e, 0 que deveria pesar-lhe ainda mais
na consciencia, da nagio que lhe dava de be-
ber, quando erguendo casualmente os olhos para
a macissa abobada, que sobre elle se arqueava,
fez um gesto de indizivel horror, e como doudo
correu a bom correr pela crasta solitaria, aper-
tando a cabeca entre as maos, e gritando a
espagos:

« Oh, malaventurado de mim!»

1 Pelas Chronicas de Stow se v que no principio do
seculo 15.° os mysterios eram representados em Londres pe-
los escriviies de parochia, incorporados em sociedade por
Henrique 3.7, em 1409. g
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1

0 AUTO.

Juncto a uma das columnas da igreja de Sans
cta Maria da Victoria estava levantado um estra-
do, sobre o qual se via uma grande ¢ macissa
cadeira de espaldas, feita de castanho, e la-
yrada de curiosos bestides e lavores: era este
o logar onde elrei devia assistir ao auto da
adoracio dos reis. No mesmo estrado hayvi
varios assentos rasos para mnelles sc assen
rem os fidalgos e cavalleiros que o acompa-
phavam. Defronte do estrado e collocado a@
pé do arco da capella do fundador corria par
um e outro lado da parede um devoto preses
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pio ', mui erguido do chiio, e representando
serranias agrestes, ao sopé das quaes estava
armada uma especie de choga, onde sobre a
tradicional manjadoura se via reclinado 6 me-
nino Jesus, e de joelhos juncto delle a Virgem
¢ S. José, acompanhados de varios anjos, em
acto de adoragdo. Diante da cabana corria, no
mesmo livel, um largo e grosseiro cadafalso de
muitas taboas, para o qual, por um dos lados,
davam serventia duas grossas e compridas pran-
chas de pinho, por onde deviam subir as per-
sonagens do auto.

Tanto que elrei sahiu da porta do cruzeiro
que da para a sacristia, encaminhou-se- pela
igreja abaixo, e veio assentar-se na cadeira de
espaldas, conduzido por Fr. Lourenco, que com
todos os modos de homem cortezio offereceu os
assentos rasos aos demais cavalleiros e fidalgos.

Pela mesma porta da sacristia sahiram logo
as primeiras figuras do auto, que, descendo ao
longo da nave, subirain ao cadafalso pelas pran-
chas de que fizemos mengao.

Estas primeiras figuras eram seis, formando
uma especie de prologo ao auto. Tres que vi-

1 Presepio, ou presepe, significa propriamente um esta-
bulo, ou estrebaria ; mas a accepgio vulgar desta palavra é
2 de uma especie de embrechado, ou paizagem de vulto, re-
presentando a choga de Belem, em qune nascen o Salvador.



256 A ABOBADA.

nham adiante representavam a Fé, a Esperang
e a Caridade: apos ellas vinham a Idolatria
o Diabo, e a Suberba; todas com suas ingi=
gnias mui expressivas e a ponto; mas o que
enlevava os olhos da grande multidio dos es=
pectadores era o Diabo, vestido de pelles
cabra, e com um rabo que lhe arrastava pelo
tablado, e seu forcado na mao, mui vistoso
bem posto. Feitas as venias a elrei, a Idolat
comecou seu arrazoado contra a Fé, queixandg
se de que ella a pretendia esbulhar da antigs
posse em que estava de receber cultos de tod:
o genero-humano, a0 que a Fé acudia com di-
zer que ab nitio estava apontado o dia em que
o imperio dos idolos devia acabar, e que ell:
Fé nao era culpada de ter chegado tao asinha
esse dia. Entio o Diabo vinha lamentando-s¢
de que a Esperanga comegasse de entrar nos
coragdes dos homens; que elle Diabo tinba jus
antiquissimo de desesperar toda a gente; que
se dava ao démo por vér as perrarias qu
Esperanca lhe fazia; e com isto careteava
taes momos e tregeites, que o povo ria a
bentar, o mais devotamente que era possivel
Ainda que o Diabo fizesse de trudo da festa,
nem por isso a sua contendora, a Espera e
dava descargo de si com menos compostura d
que a tao honrada virtude cumpria, dizends
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que ella obedecia ao senhor de toda-las cou-
sas, e que este vendo e considerando os gran-
des desvairos que pelo mundo iam, e como os
homens se arremessavam desacordadamente no
inferno, a mandara para lhes apontar o direito
caminho do ceu; e por aqui seguia com razdes
mui devolas ¢ discretas, que moveriam a de-
votissimas lagrymas os ouvintes, se a devoto
riso os ndo movesse o Diabo com seus tregei-
tos e visagens, como, com bastante agudeza,
refllecte o auctor da antiga chronica, de que
ficlmente vamos transcrevendo esta veridica his-
toria. A Suberba, que estava impando, ouvidas
as razdes da Esperanca, travou della mui rijo,
e com voz torvada e rosto acceso, comegou
de bradar, que esta dona era sandia, porque
entendera enganar os homens com vaidades de
incertos: futuros, e sustenta-los com fumo; que
pretendia contra toda a ordem de boa razdo,
que a gente vil houvesse igual quinhio no ceu
com os senhores e cavalleiros, o que era des-
communal ousadia, e fora da geral opinido e
direito, indo por aqui discursando com remo-
ques mui orgulhosos, como a Suberba que era.
Nao soffreu, porém, o animo da Caridade tao
descomposto razoar da sua fidagal inimiga, e
Ih'o atalhou com tomar a mlo naquelle ponto,
e notar que os filhos de Adao eram todos uns
Tomo L. 17
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208 olhos do Todo-Poderoso; que a Suberba
inventara as vans distincedes entre os homens,
e que & vida eternal mais amorosamente era \
os pequenos ¢ humildosos chamados, do que os
potentes, o que provou claramente & sua ce
traria com bastos textos das sanctas escript -
ras, de que a Suberba ficon mui corrida, por
ndo ter contra tdo grande auctoridade respost
cabal. E acabado o dizer da Caridade, um anj
subiu ao cadafalso, para dar sua sentenca, g
foi mandar recother ao abysmo a Idolatria,
Diabo, e a Suberba, e annunciar és tres virs
tudes que as fa elevar ao ceu, onde reinarian
em gloria perduravel. Entao o Diabo, faze
do horribilissimes biocos, pegou pelas maos &8
duas companheiras, ¢ fugiu pela igreja fora
com grandes apupos e doestos dos espectadores
Guiando as tres virtudes, o anjo (por uma da=
quellas liberdades scenicas que ainda hoje s
admittem, quando, nas vistas de marinha, 0
actor, que vem embarcado, desce dois ou tre
degraus ‘das ondas de papeldo para a terra de
soalho) em vez de subir ao ceu, como annun=
cidra, desceu pelas pranichas, que davam ‘par
o pavimento da igreja, e caminhando a0 ¢
go da nave se recolhen @ sacristia, aco
panhado da Fé¢, Esperanca, e Caridade, a0
victoriadas pelos espectadores, como apupa:
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do fora o Diabo e as suas infernaes compa-
nheiras.

Ainda bem ndo eram recolhidas estas figu-
ras, quando, pela mesma porta do cruzeiro,
sahiram os tres reis magos, ricamente vesti-
dos ao antigo, com roupas talares de fina téla,
mantos reaes, e coroas na cabega. Adiante vi-
nha Balthasar, homem ja velho, mas bem dis-
posto de sua:pessoa, com aspecto grave ¢ au-
ctorisado, e com umas barbas, posto que bran-
cas, bem povoadas: logo apés elle vioha o rei
Belchior, e a este seguia-se Gaspar: traziam
todos suas bocetas, em que eram, guardados os
preciosos dons, que @0 recem-nascido vinham
de longes terras offertar. Subindo ao cadafalso,
disseram como uma estrella os guiira até Je-
rusalem, e como desta cidade, depois. de mui
trabalhado e duvidoso caminho, tinham acer-
tado em vir aBethlem, e com grande folganga
encontravam ahi o presepe, para fazer seu offer-
torio, o que em verdade era cousa mui pie-
dosa d’ouvir. O rei Balthasar, como mais ve-
lho e sisudo,foi o primeiro que ajoelhou jun-
clo do presepe, e com voz mui entoada, e de-
pondo ante 0. menino seus presentes, disse :

Sancto fitho de David,
Divinal
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Salvador da triste raca
Humanal,

Que descestes la do assento
Celestial;

Vés da gloria imperador
Eternal,

Acceitae este offertorio
Nio real,

Pobre si. E quanto posso:
Nio hei al.

0 que fora compridoiro
De auto tal

Bem o sei. Andei mas vias,
Por meu mal;

Qne dez dias prantei tendas
De arrayal

Nas soidoes fundas d’Arabia,
Mui fatal.

Meus camellos ha tispado
Sol mortal;

E um, de vento do deserto,
Vendaval.

O presente, que ahi védes,
Pouco val;

- K de incenso esta boceta,

Tal e qual;

Que o thesouro que eu trazia,
Mui cabal,
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Soterrou-mo a tempestade
No areal.

E com isto o veneravel rei Balthasar, de-
pois de fazer sua oracdo em voz baixa, se er-
gueu; e o rei Belchior, ajoelhando, e depondo
3. urna que trazia nas maos ante o presepe,

isse :

Vindo sou la do Cataio
A adorar-vos alto infante,
Redemptor:
Nio me poz na alma desmaio
Ser de terra tdo distante
Rei, senhor!
K bem torva a minha face:
Minhas maos tingidas sio
De negrura;
Mas na terra onde o sol nasce
Mais se cobre o coragao
De tristura;
Porque o torpe Mafamede
Sua crenca mui sandia
Mandou la;
E nio ha quem della arrede
Essa gente, que aperfia
Em ser ma.
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Real tronco de Jessé
Mui fermoso, se eu podéra
Vos levara;
E comvosco & vossa f¢
Qs incréus eu convertera,
E os salvara.
Ora quero vér se peito
Sao José, que ¢ vosso padre...

Um sussurro, que comegéra no momento e
que o rei preto ajoelhou, e que mal deixh
ouvir a precedente loa (obra mui prima
certo leigo, affamado jogral daquelle temp
cresceu neste momento a tal ponto, que o ¢
rista, que fazia o papel de Belchior, nao pd
continuar, com grande dissabor do poeta,
via murchar a corda de louros, que neste a
esperava obter. O povo agitava-se, e do m
delle sahiam gritos descompostos, que aug
tavam o tumulto. Elrei tinha-se erguido, e j
ctamente os demais cavalleiros e fidalgos:
dos indagavam a origem do motim; mas &
havia acertar com ella. Emfim, um hom
rompendo por entre a multidao, sem touca
cabeca, cabellos desgrenhados, boca torcida €
cuberta de escuma, olhos esgazeados, saltou
para dentro da téa, que fazia um claro em roda
do tablado. Apenas se viu s6 dentro’ daquelle
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recincto, ficou immovel, com 0s bracos, esten-
didos para o tecto, as palmas das mios volta-
das para cima, ¢ a cabega encolbida entre os
hombros, como quem, cheio de terror, via so-
bre si desabar aquellas altissimas e macissas
arcarias,

« Mestre Ouguet ! » — exclamou elrei espan-
tado.

« Mestre Ouguet! » — gritou Fr. Lourenco,
com todos os signaes de assombro.

«Mestre Ouguet!» —repetiram os cavallei-
ros e fidalgos, para tambem dizerem alguma
cousa.

«Quem fala aqui no meu nome?» — ros-
nou David Ouguet, com uma voz comprimida e
sepulchral. — « Malvados! Querem assassinar-
me?! Querem arrojar sobre mim esse montdo
de pedras, como se eu fora um cio judeu, que
merecesse ser apedrejado?! Oh men Deus, sal-
vae a minha alma!» —E depois de um breve
silencio, em que pareceu tomar folego: —« Niao
vos chegueis ahi!»— bradou elle — « Nao vé-
des essas fendas profundas como o caminho do
inferno? Sao escuras: mas através dellas la en-
xérgo eu o luar! Vds ndo, porque vossos olhos
estdo c6gos. .. porque o Vosso bom nome nao
se escoa por lal.. Cégos?.. Nio vos! .. mas
elle!.. Elle & que se ri e folga em sua orgu-
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Ihosa suberba! Véde como escancira aquella
boca hedionda; como revolve, debaixo das pal-
pebras cubertas de vermelhidao, aquelles olhos
embaciados! . . Maldicto velho, foge diante de
mim!. . Maldicto, maldicto!.. Curvada ja mo
centro.. . sentia-a escaligar e ranger ... Es-
tavas tu assentado em cima della?.. Feiticei- -
“ro!.. Anda, que eu bem ouco as tuas garga=-
Ihadas! .. Nao ha um raio que te confunda?..
Nao!» _ i

Dizendo isto, mestre Ouguet cubriu a cara
com as maos, e ficou outra vez immoyel. '

Elrei, os cavalleiros, os padres mais dignos, -
que estavam de roda do estrado real, os reis
magos, os populares, todos olhavam pasmados
para o architecto que assim interrompéra a so-
Jemnidade do auto. Um silencio profundo suc= -
cedéra ao ruido, que a apparico daquelle ho-' .:
mem desvairado excitéra. Milbares de olhos
estavam fitos nesse vulto, que semelhava uma
larva de condemnado sahida das profundezas
para turbar a festa religiosa. Por mais de um'
cercbro passou este pensamento: em mais de
uma cabega os cabellos se erigaram de hor-
ror; mas dos que conheciam mestre Ouguet
neshum duvidou de que fosse elle em corpo e
alma. Que proveito tiraria o demonio de tomar
a figura do architecto para fazer uma das suas
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irreverentes diabruras? S6 uma supposicio ha-
via, que ndo era inteiramente desarrazoada:
David Ouguet podia estar possesso, em conse-
quencia de algum grave peccado; peccado que
talvez tivesse escondido na ultima confissio, que
fizera na vespera de Natal. Isto era possivel,
e até natural; que ndo vivia elle a mais jus-
tificada vida. Suppor que endoudecéra parecia
crande desproposito; porque nenhum motivo
havia para tal lhe acontecer, quando merecéra
os gabos d’elrei e de todos, por ter levado a
cabo a grandiosa obra que lhe estava encom-
mendada. Estes e ontros raciocinios, hoje ridi-
culos, mas segundo as idéas daquella epocha
bem fundados e correntes, fazia o reverendo
padre procurador Fr. Joanne, que tinha vindo
assistir ao aulo, e estava em pé atraz do es-
trado, e perto de Fr. Lourengo Lampréa. Re-~
volvendo taes pensamentos, no meio daquelle
silencio ancioso em que todos estavam, ndo
pode ter-se que, pé ante pé, se ndo chegasse
ao prior, e Ih'es communicasse em voz baixa,
e ao ouvido. O
« Nao vou fora disso:» — respondeu o prior,
que, emquanto o outro {rade lhe falira, esti-
vera dando & cabeca em signal de approvacdo.
— « O olhar espantado, o escumar, o estorcer
os membros, o falar ndo sei de que feiticeiro,
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tudo me induz a crer que o demonio se chan-
tou naquelle miseravel corpo, como vés ave
taes. Se assim &, pouco juizo mostrou desta
o diabo em vir com seus esgares e tropelias
atalhar o mui devoto auto da adoracio. Exa~
minemos se assim ¢, e eu vo-lo darei bem cas-
tigado. » F
Dizendo isto, Fr. Lourenco chegou-se a el-
rei, e disse-lhe o que quer que foi.. Elle
cutou-o attentamente, e tanto que o prior
acabou, sentou-se outra vez na sua cadeira
de espaldas, e fez signal com a mio aos fidal
gos e cavalleiros para que tambem se assen-
tassem. “
Fr. Lourengo, acompanbado de mais alguns
frades, subiu pela igreja acima. e entrou m
sacristia: todos ficaram esperando, silenciosos
e immoveis como mestre Ouguet, o desfecho
desta scena, que se encaixava no meio das s
nas do auto.
Tinham passado obra de tres credos, quand
sahindo outra vez da porta da sacristia, Fr. Lt
renco voltou pela igreja abaixo, revestido
as vestes sacerdotaes: chegou & tea, abriu
e encaminhou-se para mestre Ouguet. Depa
olhando de roda, e fazendo um aceno de au-
ctoridade, disse:
« Ajoelhae, christdos, e orae ao Padre eterno
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por este nosso irmdo, tomado do espirito im-
mundo. »

A estas palavras, rei, cavalleiros, frades,
povo, tudo se poz de joelhos. E ouvia-se ao
longo das naves o sussurro das oragdes.

S6 mestre OQuguet ficou sem se bulir com
o rogto mettido entre as maos.

O prior langou a estola & roda do pescogo
do possesso, e queria atar os tres nés do ri-
tual; mas o paciente deu um estremecdo, e
tirando as mios da cara, fez um gesto de hor-
ror, e gritou:

«Frade abominavel, tambem tu és conluiado
com o cégo?»

«Nao ha duvida!» —disse por entre os den-
tes o prior: — «mestre Ouguet estd endemo-
ninhado. »

Tirando entdo da manga um pergaminho,
em que estavam escriptas varias cousas de dou-
trina, o poz sobre a cabeca do mestre, lazendo
sobre elle tres vezes o signal da cruz.

David Ouguet soltou entdo uma destas risa-
das nervosas, que horrorisam, e que tio fre-
quentes sdo quando o padecimento moral so-
brepuja as forcas da natureza,

« Cao tinhoso» — bradou Fr. Lourenco —
«espirito das trevas, enganador, maldicto, lu-
xurioso, insipiente, ebrio, serpe, vibora, vil e
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refece demonio, emfim, castelhano *. Em no-
me do creador e senhor de toda-las cousas, te
mando que repitas o credo, ou shias deste mi-
seravel corpo.»

Mestre Ouguet ficou immovel e calado.

«Nao cedes?!»—proseguiu o prior.—«Recor-
rerei ao septimo, ao mais terrivel exorcismoyVe-
remos se poderés a teu salvo escarnecer das crea-

turas feitas 4 imagem e semelhanga de Deus. » ]

Depois de varias ceremonias e oracdes, Fr.
Lourenco chegou-se ao pobre irlandez, e co-
mecou a repetir o conjuro, fazendo-lhe uma
cruz sobre a testa a cada uma das seguintes
palavras, que proferia lentamente :

« Hel — Heloym —Heloa — Sabaoth — He-
lyon — Esereheye — Adonay—Iehova —Ya —
Thetagrammaton — Saday — Messias — Iagios
— Ischiros — Otheos — Athanatos — Sother —
Emanuel — Agla—......

« Jesus!» — bradou a uma voz toda a gente
que estava pa igreja.

1 O inquisidor Sprenger, no livro intitulado Malleus
Maleficarum, recommenda aos exorcistas ‘que antes de tudo
descomponham e injuriem quanto poderem os possessos, ad-
vertindo que niio siio propriamente estes que recebem as affron-
tas, m s sim o diabo, que teem no corpo. A conveniencia de
taes doestos, é que para o demonio, pae da suberba, nio
péde haver maior pirraga do que ser descomposto na sua
cara, sem que elle se possa desaggravar. Veja-se o livro ci-
tado, edigio de Lydio de 1604 —Tom. 2. pag. 83,
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«Inferno! » — gritou mestre Ouguet; e ca-
hiu no chdo como morto.

E houve um momento de angustia e terror,
em que todos os coragdes deixaram de bater,
e em que todos os olhos, bragos e pernas fica-
ram fixos como se fossem de bronze.

Um ruido semelhante ao de cem bombar-
das, que se houvessem disparado dentro do
mosteiro, e que soara da banda da sacristia,
tinha arrancado aquelle grito de mil bocas, e
tinha convertido em estatuas essa mullidio de
povo.

Ha situagdes tdo violentas, que, se duras-
sem, a morte se lhes seguiria em breve; mas
a providente natureza parece restaurar com do-
brada energia o vigor physico e espiritual do
hemem depois destes abalos espantosos; e en-
tio, melhor que nunca, elle sente em si que,
posto que despenhado, ndo perden a sublimi-
dade da sua origem divina. A reaccio segue
a acgdo; e quanto mais timido o individuo se
mostrou, mais viva ¢ a consciencia da propria
forca, que depois disso renasce com o destemor
e ousadia.

Foi o que succedeu a D. Jodo I, aos caval-
leiros do seu sequito, e ao povo que estava na
igreja de Sancta Maria, passado aquelle ins-
tante de sobrenatural pavor. A terribilidade da
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ceremonia que Fr. Lourenco practicava: 0 ruis
do inesperado que interrompéra o exO0rcismo; o
grito blasphemo do architecto, no momento
cahir por terra; o logar; a hora, eram cou
que, reunidas, fariam pedir confissdo a i
grande manada de philosophos encyclopedista
e que, por isso, ndo ¢ de admirar fizessem uma
impressdo vivissima em homens de um seculo,
ndo s6 crente, mas tambem supersticioso. °
davia o animo indomavel do Mestre d'Aviz b
vemente fez cobrar alento a todos os que
estavam. ‘

“«E, em verdade, descommunal maravilba o
que temos visto e ouvido» —disse elle com
yoz firme, voltando-se para os que o 1o
vam; — «mas cumpre indagar d'ondesprocede
o ruido que veiu interromper 0 mui devolo p
dre prior no exercicio de seu ministerio tre
mendo. Soou esse medonho estampido da ba
do elaustro: vamos examinar o que seja: se
diabolico, estamos na casa de Deus, e a’
6 nosso amparo: se natural, que haverd

portuguezes ? » L hontel

Dizendo isto, elrei descen do estrado, e en-
caminhou-se para a sacristia. Os cavalleiros da
comitiva, os frades, os tres reis magos (que
ainda estavam em pé sobre o tablado) e



A ABOBADA. 271

grande ‘parte do povo tomaram o mesmo ca-
minho.

Elrei ia adiante, e o prior era o que mais
de perto o seguia. Cruzaram o arco gothico,
que dava communica¢do para a sacristia: ahi
tudo estava em silencio: uma lampada que
pendia do tecto dava uma luz frouxa e mor-
lica, ¢ a esta luz incerta e baca encaminha-
ram-se para a porta do capitulo. Ao chegar a
ella todos recuaram de espanto, e um segundo
grito soou, e veiu morrer sussurrando pelas na-
ves da igreja quasi deserta:

« Jesus!»

As portas haviam estourado nos seus gros-
sissimos gonzos, e muito cimento solto e pe-
dras quebradas tinham rolado pelo portal f6-
ra, entulbando-lhe quasi um terco da altura.
Olhando para o interior daquella immensa qua-
dra nlo se viam sendo enormes fragmentos de
cantos lavrados, de lacarias, de cornijas, de
voltas e de relevos: e a lua, que passava tran-
quilla nos ceus, reflectia o seu clardo pallido
sobre este montao de ruinas semelbantes aos
monumentos irregulares de um cemiterio chris-
tao; e por cima daquelle temereso silencio pas-
sava o frio leste da noite, e vinha bater nas
faces turbadas dos que apinhados na sacristia
contemplavam este lastimoso espectaculo.
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Dos olhos d’elrei e de Fr. Lourengo cahi:
ram algumas lagrymas, que elles debalde ten
tavam reprimir. T

A abobada do capitulo, acabada bavia y
quatro horas, tinha desabado em terra!
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A ABOBADA.

1V

UM REI CAVALLEIRO.

Em uma quadra das que serviam de apo-
sentos reaes no mosteiro da Batalha, & roda
de um bufete de carvalbo de lavor antigo, cu-
jos pés, torneados em linha espiral, eram tra-
vados por uma especie de escabelio, que pelos
topos se embebia nelles, estavam assentadas va-
rias personagens daquellas com quem 0 leitor
ja tractou nos antecedentes capitulos. Eram
estas D. Jodo I, Fr. Lourenco Lampréa, ¢ o
procurador Fr. Joanne. Elrei estava & cabe-
ceira da mesa, e no topo fronteiro o prior,
tendo & sua esquerda Fr. Joanne. Além des-

Towo 1. 18
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tes, outros individuos ahi estavam, que as pes-
soas lidas nas chronicas deste reino tambem
conhecerdo: taes eram os doutores Jodo das
Regras e Martim d'Ocem do conselho d’elrei,
cavalleiros mui graves e auctorisados, e aféra
elles mais alguos fidalgos, que D. Jodo I par-
ticularmente estimava. Atraz da cadeira d’el-
rei um pagem esperava, em pé, as ordens de
seu real senhor. O quadrante do terrado con-
tiguo apontava quasi meio-dia. 1
Em cima do bufete estava estendido um
graude rolo de pergaminho, no qual todos os
olhos dos circumstantes se fitavam: era a traga
ou desenho do mosteiro, que delinedra mestre
Affonso Domingues, onde, além dos prospectos
geraes do edificio, illuminados primorosamente,
se viam todos os cortes e algados de cada uma 4
das partes dessa complicada ¢ maravilhosa fa-
brica. Elrei tinha a mao estendida, e os dedos
sobre o risco da casa capitular, ao passo que
falava com o prior: vieg
«Parece impossivel isso; porque natural de-
sejo ¢ de todos os homens alcancarem repouso
e pio na velhice, e ndo vejo razio paro mess
tre Affonso se doer da mercé que lhe fiz.n:
«Pois a conversacio que vos relatei, tive-a
com elle ainda hontem, pouco antes de vossa
mercé chegar.» Voh i

o
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« E como vae David Ouguet? » — perguntou
elrei. :

« Com grande melhoria:» —respondeu o
prior. — « Dormiua hom espago, e acordou em
seu juizo. Contou-me que entrando hontem apés
nés na casa do capitulo, e affirmando a vista
na abobada, conhecéra que tinha gemido, e
éstava a ponto de desabar; que sentira aper-
tar-se-lhe o coraco, e que com a sua afflic-
ciio corréra pela crasta fora como doudo; que
no ceu se the affigurava um relampaguear in-
cessante ¢ medonho; que via... nem elle sabe
o que via, o pobre homem. Depois disso, diz
que perdéra o tino, e de nada mais se re-
corda. » -

« Nem dos exorcismos? » — perguntou em
meia voz Martim d’Ocem, com um sorriso ma-
licioso. :

« Nem dos exorcismos : »— retrucou Fr. Lou-
renco no mesmo tom, mas subindo-lhe ao rosto
a vermelhidao da colera. — «® proposito, dou-
tor. Dizem-me que Annequim & morto 1€ que
elrei proveu o cargo em um dos de seu con-
selho. Seria verdadeira esta mercé singular?»

E o frade media o letrado de alto a baixo
com os olhos irritados. Este preparava-se para

' Annequim era o bobo do pago em tempo de D. Fer-
nando. a quem sobreviven.

x
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vibrar ao prior uma nova injuria indirecta, na-
quelle jogo de allusdes que era as delicias do
tempo, quando elrei acenou ao pagem, dizen-
do-lhe:
~ «Alvard Vaz d'Almada, ide depressa & mo-
rada d’Affonso Domingues, dizei-lhe que eu
quero falar-lhe, e guise-o para aqui. Fazei isso
com lento; e lembrae-vos de que elle ¢ um
antigo cavalleiro, que militou com vosso mui
eslorgado pae. » .
O pagem sahiu a cumprir o mandado &’ eIreL..
«Dizeis vos »— proseguiu este, dirigindo-se
a Jodo das Regras e a Martim d’'Ocem — « que
talvez Affonso Domingues se enganasse em sup-
por que era possivel fazer uma abobada tao
pouco erguida, como é a que elle tragou para
o capitulo. Nao creio eu que tio entendido ar-
chitecto assim se enganasse: mais inclinado es-
tou a persuadir-me de que o Jastimoso successo
de hontem & noite procedesse da grave lalta
commettida por® mestre Ouguet nesta edifi-
cacio. »’ i
«E que falta for essa, se a vossa mercé
apraz dizer-m’ o?n-—rephcou Jodo das Regras.
« A de ndo seguir de todo ponto o desenho
de mestre Affonso: » — tornou elrei. 9
« E se a execucdo de sua traca fosse im-
possivel ? » — acudiu o doutor.
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« Impossivel ! 2» — atalhou elrei — « E nao
contava elle com leva-la a effeito, se Deus o
nio tolhesse dos olhos? »

«E € d'isso que mais se doe mestre Affon-
$0,» —- interrompeu o prior: — «a sua grande
canseira ¢ que ninguem saberé continuar a edi-
ficacdo do mosteiro, ou, como elle diz, prose-
guir a escriptira do seu livro de pedra, por-
que ninguem ¢ capaz de entender o pensamento
que o dirigiu na concepgio delle. »

« Roncarias e feros sdo esses proprios de
quem foi homem d’armas de Nunalvres:» —
disse o chanceller Jodo das Regras. — « Todos
os de sua bandeira siio como elle. Porque sa-
bem jogar boas dancadas, teem-se em conta de
principes dos discretos; e o cégo ndo se es-
quecen ainda de que comeu da caldeira do
Condestavel. » '

Joio das Regras, emulo de Nunalvres, nio
perdeu este ensejo de the por pécha; mas D.
Jodo I que conhecia serem esses dois homens
as pedras angulares de seu throno, escutava-os
sempre com respeito, salvo quando falavam um
do outro; posto que o Condestavel, homem mais
de obras que de palavras, raras vezes menosca-
bava os meritos do chanceller, contentando-se
com lancar na balanga, em que Jodo das Re-
gras mostrava o grande peso da sua penna, o
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montante com que eclle Nunalvres tinha em
cem combates salvado a patria do dominio es-
tranho, e a cabeca do chanceller das maos do
carrasco, de que nao o livrariam nem os gréus
de doutor de Bolonha, nem os textos das leis
romianas.

« Deixae la o Condestavel, que nio vem ao
intento : » —disse elrei: — «o que me importa
¢ ouvir mestre Affonso sobre este caso. Qui-
zera antes perder um recontro com castelha=
nos, do que cuidar que o capitulo de Sencta
Maria da Victoria ficard em ruinas. Mestre
Ouguet com sua arte deixou-lhe vir ao chao
a abobada: se Affonso Domingues for capaz de
a tornar a erguer, e deixa-la firme, concluirei
d'ahi que vale mais o cégo que o limpo de
vista; e digo-vos que o restituirei ao antigo
cargo, ainda que estejo, além de cégo, ¢opo?
€ mouco. »

Neste momento, entrava o velbo archite-
cto, agarrado ao braco de Alvaro Vaz d’Al-
mada, que o veio guiando para o topo da
desmesurada banca de carvalho, 4 roda da
qual se travira o dialogo, que acima transcre-
vemos.

«Dom donzel, onde é que esta elrei? » —

" Coixo. — Fui pista ao efgo. ¢ pee ae cipe. Trad, do
livro de Job. Fragmento do seculo 14.7

5
i
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dizia Affonso Domingues ao pagem, caminhando
com passos incertos ao longo do vasto apo-
sento.

D. Joio I, que ouvira a pergunta, respon-
deu em vez do pagem:

« Agora nenhum rei estd aqui, mas sim o
Mestre d’Aviz, o vosso antigo capitdo, nobre
cavalleiro de Aljubarrota. »

« Beijo-vos as mios, senhor rei, por vos lem-
brardes ainda de um velho homem de armas,
que para nada presta hoje. Véde o que de
mim mandaes; porque de vossa ordem aqui me
trouxe este bom donzel. »

«Queria vér-vos e falar-vos; que de cora-
¢do vos estimo, honrado e sabedor architecto
do mosteiro de Sancta Maria. »

« Architecto do mosteiro de Sancta Maria,
j4 ndo o sou; vossa mercé me 'tirou esse en-
cargo: sabedor, nunca o fui, pelo menos mui-
tos assim o creem, e alguns o dizem: dos ti-
tulos que me daes s6 me cabe hoje o de hon-
rado; que esse, mercé de Deus, ¢ meu, e fora
infamia rouba-lo a quem ja ndo péde pegar
em um montante para defende-lo. »

«Sei, meu bom cavalleiro, que estaes mui
torvado comigo por dar a outrem o cargo de
mestre das obras do mosteiro: n'isso cria eu
fazer-vos assignalada mered. Mas venhamos ao
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ponto: sabeis que a abobada do capitulo desw
abou hontem & noite? »

« Sabia-o, senhor, antes do caso succeder. »

« Como & isso possivel ?! »

«Porque todos os dias perguntava a alguns
desses poucos obreiros portuguezes que ahi res-
tam, como fa a feitura da casa capitular: no
desenho della pozera eu todo o cabedal de meun
fraco ingenho, e este aposento era a obra pri-
ma de minha imaginagao: por elles soube que
a lraca primitiva fora alterada, e que a jun-
ctura das pedras era feita por modo diverso
do que eu tinha apontade: prophetisei-lhes en-
Lio o que havia de acontecer. E» —aecrescen-
tou o velho com um sorriso amargo — « muito
fez Ji o meu successor em por tal arte Ihe pox
o remate, que nio desabasse antes das vinte
¢ quatro horat. » -

~«E tioheis v6s por certo que se vossa traca
se houvera seguido, essa desmesurada abobada
nio viria a terra? » ; -

«Se estes olhos ndo tivessm feito ecom que
eu fosse posto de banda como uma carta de
testamento. antiga, que se atira, por  inutil,
para o fundo de uma arca, a pedra do fe-
cho dessa abobada ndo teria de vir esmigas
Ihar-se no pavimento antes de sobre clla pe-
sarem muitos seculos; mas os de vosso con-
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selho julgaram que um cégo para nada podia
prestar. » i

« Pois se ousaes levar a cabo vosso dese-
nho, eu ordeno que o facaes, e desde ja vos
nomeio de novo mestre das obras do mosteiro,
¢ David Ouguet vos obedecera. »

« Senhor rei» — disse o cégo, erguendo a
fronte, que até alli tivera curvada:— «vos
tendes um sceptro e uma espada; tendes ca-
valleiros ¢ bésteiros; tendes ouro e poder: Por-
tugal ¢ vosso, e tudo quanto elle contém, salvo
a liberdade de vossos vassallos: nesta nada man-
dais. Nao! .. vos digo eu: nao serei quem torne
a erguer essa derrocada abobada! Os vossos con-
selheiros julgaram-me incapaz d’isso: agora elles
que a alevantem.»

As faces de D. Jodo I tingiram-se do rubor
do despeito.

« Lembrae-vos, cavalleiro, » -—— disse elle —
«de que falaes com D. Jodo L.»

« Cuja corda » — acudin o eégo— «lhe foi
posta na cabe¢a por lancas, entre as quaes re-
luzia o ferro da que eu brandia. D. Jodo I é
assaz nobre e generoso, para mio se esquecer
de que nessas langas estava escripto:—os vas-
sallos portuguezes sao livres.»

« Mas » — tornou elrei — «os vassallos que
desobedecem aos mandados daquelle em cuja



282 A AROBADA,

tasa tem acostamento *, podem ser privados de
sua moradia. . . » "

«Se dizeis isso pela que me déstes, tirae-
ma; que ndo vo-la pedi en. Nao morrerei de
fome; que um velho soldado de Aljubarrota
achara sempre quem lhe esmole uma mealha;
¢ quando haja de morrer & mingua de todo
humano soccorro, bem pouco importa isso a
quem v& arrancarem-lhe, nas bordas da sepul-
tura, aquillo por que trabalhou toda a vida,
um nome honrado e glorioso. » .

Dizendo isto, o velho levou a manga do gi=
bio aos olhos hacos, e embebeu nella uma la-
gryma mal-sustida. Elrei sentiu a piedade coar=
Ihe no coraciio comprimido de despeito, e dila=
tar-Ih’o suavemente. Uma das dores d’alma, que
em vez de a lacerar a consolam, ¢é sem duvida
a compaixao. ]

«Vamos, bom cavalleiro, » — disse elrei pon-
do-se em pé —«nao haja entre nés doestos. 08
architecto do mosteiro de Sancta Maria vale )
bem o seu fundador! Houve um dia em que
nés ambos fomos pelejadores: eu tornei cele- -
bre o meu nome, a consciencia m’o diz, entre A
08 principes do mundo, porque segui avante por
campos de batalba; ella vos dird tambem que

1 Acostamento ¢ o mesmo que moradia.
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a vossa fama serd perpetua, havendo trocado
a espada pela penna, com que tracastes o de-
senho do grande monumento da independencia
¢ gloria nacional. Rei dos homens do acceso
imaginar, nao desprezeis o rei dos melhores
cavalleiros, os cavalleiros portuguezes! Tam-
bem vos fostes um delles: e negar-vos-heis a
proseguir a edificacio desta memoria, desta
tradigio de marmore, que ha-de recordar aos
vindouros a historia de nossos feitos? Mestre
Affonso Domingues, escutae os ossos de tantos
valentes, que vos accusam de trahirdes a boa
¢ anliga amisade: vem de todos os valles e
montanhas de Portugal o soido desse queixu-
me de mortos, porque, nas luctas da liberdade,
por toda a parte se verteu sangue, e foram
semeados cadaveres de cavalleiros! Eia, pois:
se ndo perdoaes a D). Jodo [ uma supposta affron-
ta, perdoae-a ao Mestre d’'Aviz, ao vosso an-
ligo capitdo, que em nome da gente portu-
gueza vos cita para o tribunal da posteridade,
se refusaes consagrar outra vez & patria vosso
maravilhoso ingenho, e que vos abraca como
antigo irmdo por fraternidade de combates, e
porque certo cré que nao quereis perder na
vossa velhice o nome de bom e honrado por-
tuguez, »

bizendo isto, elrei parecia grandemente com-
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movido, e, talvez involuntariamente, lancou um
brago ao redor do pescoco do cégo, que solu-
ava e tremia sem soltar uma s6 palavra.
~ Houve uma longa pausa: todos se tinham
posto em pé quando elrei se erguéra, e espe-
ravam anciosos o que diria o velho. Finalmente
este rompen o silencio: 1
«Vencestes, senhor rei, vencestes!.. A abo-
bada da casa capitular ndo ficars por terra. i
Oh meu mosteiro da Batalha, sonho querido
de quinze amnos de vida entregues a cogita-
coes, a mais formosa das tuas imagens seré
realisada, serd duradoura como a pedra em
que vou estampa-la! Senhor rei, as nossas al-
mas eotendem-se: as unicas palavras harmo-
niosas e inteiramente suaves, que tenho ou-
vido ha muitos annos, siio as que vos sahiram
da boca: s6 D. Jodo I comprehende Affonso
Domingues: porque so elle comprehende a va-
lia destas duas palavras formosissimas, pala-
vras de anjos — patria e gloria. A passada in-
juria a vossos conselheiros a attribui sempre,
que ndo a vés, posto que de vos, que ereis rei,
me queixasse: varre-la-hei da memoria, co=
mo o entalhador varre as lascas e a pedra
moida pelo cinzel de cima do vulto, que enta=
lhou em fuste de eolumna arrendada. Que me
restituam os meus officiaes e obreiros portu=
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guezes; que portuguez sou eu, portugueza a
mimha obra! De hoje a quatro mezes podeis
voltar aqui, senhor rei, e ou eu morrerei, ou
a casa capitular da Batalha estara firme, como
¢ firme a minha crenca na immortalidade e na
gloria. »

Elrei apertou entio entre os br.lcos o hom
do cégo, que procurava ajoclhar a seus pés.
Era a attracgdo de duvas almas sublimes, que
voavam uma para a outra. Por fim D. Joio 1
fez wm signal ao pagem, que se aproximou:

« Alvaro Vaz, acompanhae este nobre caval-
leiro a sua pousada. E v6s, mestre mui sabe-
dor, ide repousag: dentro de quinze dias vos-
sos antigos officiaes terdo voltado de Gaima-
rdes para cumprirem o que mandardes. Mui
devoto padre prior,» — continuou elrei, vol-
tando-se para Fr. Lourenco — « entendei que
d’ora avante Affonso Domingues, cavalleiro de
minha casa, torna a ser mestre das obras do
mosteiro de Sancta Maria da Vicloria, em
quanto assim lhe aprouvér. »

O prior fez uma profunda reverencia.

A alegria tinha tolbido*a voz do archi-
tecto: diante de toda a corte elrei o ha-
via desaffrontado, e ji, sem desdouro, podia
acceitar o encargo de que o tinham despo-
jado. Com passos incertos, e seguro ao braco
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do pagem, sahiu do aposento, feita veiila &
elrei. -
Este deu immediatamente ordem para a par=
tida e quando todos iam sahindo, o prior che-
gou-se ao velho chanceller, e disse-lhe em tom
submisso :
« Doutor Johannes a Regulis, espero que nar-

reis ficlmente 4 rainha o que succedeu, e a cer= 3

tifiqueis de quanto me custa vér tirada a ré-
gua magistral a mestre OQuguet...» '

« Foi » — tornou o politico discipulo de Bar= -';;

tholo — « mais uma facanha de D. Jodo I: co-

mecou por brigar com um louco, e acabou

abracando-o, por lhe vér derramar uma la-

gryma. Bem trabalho por fazer do Mestre de

AT
g [

Aviz um rei; mas sahe-me sempre cavalleiro

andante. Nao lhe succedéra isto se, em vez de

passar a mocidade em pelejas, a houvera pas=

sado a estudar em Bolonha. Tenho-lhe dicto

il vezes que é preciso lisongear 03 inglezes

porque carecemos delles: a tado me responde

com dizer que com Deus e o proprio montante

tem em nada Castella: todavia a gente ingleza

ufanava-se de ser David Ouguet o mestre desta
edificacio; e que importava que ella fosse mais

ou menos primorosa a troco de contentarmos 05 -
que comnosco estdo liados? Quanto a vés, re-

el

bo
ﬁ

verendo prior, ficae descancado: tudo fia a rai-
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nha de vossa prudencia, que ¢ muita, posto
que ndio vistes Bolonha. Vamos, reverendis-
S1mo. »

A corte ji tinha sahido; e os dois velhos
seguiram-na ao longo daquellas arcadas, con-
versando um com o outro em voz baixa,
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v

0O YOTO FATAL.

Rica de galas, a primavera tinha vestido os |
campos da Estremadura do vigo de suas flo-
res: a madresilva, a rosa agreste, o rosmani-
nho, e toda a casta de boninas teciam um ta-
pete odorifero e immenso por charnecas, co-
moros, e sapaes, ¢ pelo chio das mattas e flo-
restas, que ag;tavam as frontes somnolentas
com a brisa de manhan purissima, mostrando
aos olhos um balougar de verdura, compassado
com o das sedras rasteiras, que mais longe,
pelas veigas e outeiros, ondeavam suavemente..
Eram sete de Maio da era de Cesar de 1439;
ou, como os letrados diziam, do anno da re=-
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dempcio, 1401. — Quatro mezes certos se con-
tavam nesse dia, depois daquelle em que, n'uma
das quadras do aposento real no mosteiro da
Batalha, se¢ passira a scena, que no antece-
dente capitulo narrdmos, e que extrahimos do
famoso manuscripto mencionado no capitulo II
com aquella pontvalidade e verdade, com que
o grande chronista Fr. Bernardo de Brito ci-
tava s6 documentos innegaveis e auctores cer-
tissimos, e com aquella imparcialidade e exac-
¢do, com que o philosopho de Ferney referia
e avaliava os factos em que podia interessar a
religidio christan.

Assistiu o leitor & promessa que mestre Al-
fouso Domingues fez a D. Jodo I de que den-
tro de quatro mezes lhe daria posto o remate
na abobada da casa capitular de Sancta Maria
da Victoria, e lembrado estaré de tomo elrei
Ihe promettéra, tambem, mandar vir de Gui-
maraes todos os officiaes portuguezes que, des-
pedidos da Batalha por mestre Quguet como
menos habilidosos que os estrangeiros, haviam
sido mandados para a obra, posto que gran-
diosa, menos importante de Sancta Maria da
Oliveira, hoje desaportuguezada e caiada e dou-
rada e mutilada pelo mais barbaro abuso da ri-
queza e da ignorancia clerical. A palavra do
Mestre d’Aviz ndo voltara atraz, ndio por ser

Tomo I. 19
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palayra de rei; mas por ser palavra de caval-
leiro portuguez daquelles tempos em que tio
nobres affectos e instinetos havia nos coracdes
de nossos avés, que de bom grado lhes deve-
mos peidoar a rudeza. Tendo partido de Al-
cobaga para Guimaries, onde nesse anno se¢
ajunctavam eortes, apenas ahi chegara tinha
niandado partir para Sancta Maria da Victoria
os officiaes e obreiros mais entendidos, que vie-
ram apresentar-se a mestre Affonso.

Este, resolvido tambem a cumprir o pro-
meitido, metidra mios & obra. O capitulo foi
desentulhado: aproveitaram-se as pedras da pri-
meira edificagiio, que era possivel aproveitar, la-
vraram-se dutras de nove, armaram-se 0s sim-
ples, e muito antes do dia aprazado o fecho ou
remate da abebada repousava no seu logar.

Durante esles quatro mezes os successos po-
liticos tinham trazido D. Jodo 1 a Santarem,
onde se fizera prestes eom bom uumero de
langas, bésteiros, ¢ pedes para ir ajunctar-se
com o Condestavel, ¢ entrarem ambes por Cas-
telta, cuja guerra tinha recomecado, por seha-
verem fcabado as treguas. Para esta entrada
se apparethéra elrei com uma lustrosa com-
panhia de seus cavalleiros, e caminhando pela
margent direitd do Téjo, acampira juncto a
Tancos, onde se havia de construir uma ponte
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de barcss para passar o exercito, ¢ seguir
avante até o Crato, que era o logar aprazado
com o Condestavel, para junctos irem dar so-
bre Aleantara. : )

Em Val-de-Tancos estava assentado ‘o ar-
raial da hoste d’elrei: os petintaes, que tinham
vindo de Lisboa, trabalhavam na ponte. de bar-
cas, que se devia langar sobre o Téjo: os bés-
tefros limpavam suas bestas, e folgavam cm
Juctas e jogos; os cavalleiros corriam pontas,
atiravam ao tavolado, monteavam, on mata-
vam o tempo em banquetes e beberronias. Ti-
nham chegado aquelle sitio a cinco de Maio,
e no seguinte dia elrei partira afforradamente
para a Batalha, porque ndo se esquectra de
que os quatro mezes, que pedira Affonso Do~
mingues para alevantar a abobada, eram pas-
sados, ¢ fora avisado por Fr. Lourengo de que
a obra estava acabada, mas que o arehitecto
ndo quizera tirar os simples sendo na presenga
d’elrei. _

Antes de partir de Lisboa, D. Jodo man-
dara sahir dos carceres, em que jaziam, bom
numero de criminosos e de captivos castelha-
nos, que, com grande pasmo dos povos, € ro-
deados por uma grossa manga de bésteiros, to-
maram o caminho da Batalha, sem que nin-
quem aventasse o motivo d'isto. Todavia elle

*
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era obyio: elrei pensou que, assim como a abo-
bada do capitulo desabara da primeira vez, pas-
sadas vinte quatro horas depois de desampara-
da, podia agora derrocar-se em cima dos ebrei-
ros no momento de lhe tirarem os prumos e
travezes sobre que fora edificada. Sollicito pela
vida de seus vassallos; parente do povo por sua
mie, e crendo por isso que a morte de um
popular tambem tinha seu trance de agonfa,
e que lagrymas de orphlos pobres eram tao
amargas, ou porventura mais, que as de infan-
tes e senhores, ndo quiz que se arriscassem
sendo vidas condemnadas, ou pela guerra, ou
pelos tribunaes, e que, naquella se tinham re-
mide pela covardia, e nestes pela piedade ou
antes esquecimento dos_juizes. E se da pri-
meira vez lhe ndo eccorréra esta idéa, fora
porque tambem na memoria de officiacs por-
taguezes ndo havia lembranca de ter desabado
uma abobada apenas construida.

Seguido s6 por dois pagens, D. Jodo I atra-
vessou a villa de Ourem pelas horas mortas
do quarto de modorra, ¢ antes do meio-dia
apeou-se & portaria do mosteiro.

Os officiaes, que trabalhavam em varios la-
vores, pelos telheiros e casas ao redor do edi=
ficio, viram passar aquelle cavalleiro e os dois
pagens, mas nio o conheceram: D). Jodo T vi-




A ABOBADAS 293

wha cuberto de todas as pecas, ¢ ao galgar o
ginete pelo outeiro abaixo, tinha descido: a vi-
seira.

« Benedicite! » — dizia elrei, batendo deva-
garinho 4 porta da cella de Fr. Lourengo.

« Pax vobis, domine! » — respondeu o prior
que logo conheceu elrei, e veio abrir a perta.

« Nio vos incommodeis, reverendissimo » —
disse D. Jodo, entrando na cella, e sentando-se
em um tamborete — « Deixae-me resfolegar um
pouco, e dae-me uma vez de vinho. »

« Nio vos esperava tao de salto: » — tornou
Fr. Lourengo: e abrindo um armario, tirou
delle uma borracha e um cangirdo de madeira,
que encheu de vioho, ¢ pegando com a es-
querda em uma escudela. de barro de Estre-
moz * cheia de uma especie de bolo feito de
mel, ovos, e flor de farinha, apresentou: a elrel
aquella collagdio. - -

« Excellente almogo : » —dizia elrei, descal-
cando o guante ferrado, e cravando a espagos
os dedos dentro da escudela, d’onde tirava bo-
cados do bolo, que ajudava com alentados bei-
jos, dados mo cangirdo. Depois que cessou de

1 A louca de Estremoz ¢ antiquissima em 0 nosso paiz.
No tempo de Francisco I de Franga, mandavam-se buscar
es pucaros desta louga a Portugal, para beber a agua, que
=niiio, bem como hoje, se tornava nelles excessivamente fria.
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comer, limpando a mde a0 forro do tonelete,
poz-se em pé, em quanto Fr. Lourenco guar-

dava os despojos daquella batalha:

«Bofé » — disse D: Jode, rinde — «que nio

ando a meu talante, senio com o arnez és cos=

tas! Cada vez que o visto, parecc-me que torno
& mocidade, e que sou o Mestre d’Aviz, ou an~
les o simples cavalleiro, que, confiado 6 cm
Deus. corria solto pelo mundo, monteando edo-

mas ? inteiras, e tendo sobre a conscicneia s6

os peccados de homem, e ndo os escrupulos -.

de rei.»

«E. en:laon——-ntalhou 0 prior —= « 0. V0SS0
confessor Fr. Lourenco era um pobre [rade, cu-
jos unicos cuidades se encerravam em saber as
horas do cdro, e em ler as sagradas escriptu-

ras, porém que hoje tem de velar muilas noi- -
tes, pensando no modo de mio deixar affron-
xar a disciplina e boa governan¢a de tdo alte-
roso mosteiro. Mas, segundo vosso recado, que
hontem recebi, vindes para assistir ao tirar dos
simples da mui famosa abobada, o que mestre
‘Domingues aporfia em s6 fazer perante vos?»

« A isso vim, por¢m de espago; que ndo serd
nestes cinco dias,. que esteja prompta a ponte =
de barcas, que mandei lancar no Téjo para =

1 Semuanas,
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passar minha hoste. Durante elles, com vos-
sos mui religiosos (rades me apparelharei para
a guerra, enthesourando oracdes e recebendo
absolvicio de meus erros, » R

« 0s principes pios » — acudiu o prior com
ar de compuncelio — « sdo sempre ajudados de
Deus, principalmente contra herejes e scisma-
ticos, como os perros dos castelhanos, que a
Virgem Maria da Victoria confunda mos in-
fernos. » -

« Amen! » — respondeu devotamente elrei.

« Avisarei, pois, mestre Affonso de vossa vin-
da, para que mande pdr tudo em ordenanga de-
se tirarem os simples: elle me pediu - que o
mandasse chamar apenas fosseis chegado. »

Fr. Lourengo sahiu, e d’ahi a pouco vol-
ton acompanhado do architecto, que um rapaz
guiava pela mdo. ;

« Guarde-vos Deus, mestre Affonso Domin-"
gues! » — disse elrei, vendo entrar o cégo —
« Aqui- me tendes para vér acabada a feitura
da mirifica abobada do capitulo de Sancta Ma-
ria, cujos simples ndo quizestes tirar sendo em
minha presenca. »

« Beijo-vo<las, senhor rei, pela mercé: dois
votos ‘fiz se levasse a cabo esta feituro; era
esse um delles...»

«E o outro? » — atalhou elrei.-
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«0 outro, dir-vo-lo-hei em breve; mas por
ora permilti que para mim o guarde. »

« S0 negocios de consciencia: » — acudiu o
prior.— « Elrei nao quer, por certo, fazer-vos
quebrar vosso segredo. » -

D. Joo I fez um signal de assentimento ao
parecer do seu antigo padre espiritual.

Elrei, o prior, e o architecto ainda se de-
moraram um pedaco fallando acerca da obra,
¢ do que cumpria fazer no proseguimento della;
mas antes disso o cégo disse o que quer que
foi-em voz baixa ao rapaz que o acompanhara,
o qual sahiu immediatamente, e voltou quande
os- tres acabavam a conversacio. i

«Ferndo d’Evora » — disse o cégo, sentin-
do-o outra vez ao pé de si — «fizeste o que
te ordenei, e déste a teu tio Martim Vasques
o meu recado? » Y 1 .'

« Senhor, si! Eovia-vos elle a dizer que tudo
estd prestes. » :

«Entao vamos a vér se desta feita temos
mais perduravel abobada. » el

Isto dizia elrei sahindo da cella de Fr. Lou-
rengo, e seguindo ao longo do claustro. Ja a
este. tempo se tinha espalhado no mosteiro a
nova da sua chegada, e os frades comecavam
de ajunctar-se para o cortejarem. Do mosteiro

~corréra a noticia ¢ se espalhdra na povoacao, o
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aonde concorréra muita gente dos arredores,
principalmente de Aljubarrota, por ser dia de
mercado: de modo que quando elrei desceu i
crasta ja alli se achavam apinhados homens e
mulheres, que queriam vé-lo, e ainda mais sa-
ber se desta vez a abobada vioha ao chdo, para
terem que contar aos vizinhos e vizinbas da sua
lerra.

As portas da casa do capitulo estavam aber-
tas: via=se dentro della tal machina de pru-
mos, travezes, andaimes, cabrestantes, escadas,
que bem se podéra comparar a composicio da-
quelles simples & fabrica do mais delicado re-
logio. A porta, que dava para a crasla, eslava
um homem em pé, que se desbarretou apenas
viu elrei, a.cuja direita vioha o architeeto, se-
guido por Fr. Lourenco e por outros {rades.

O pequeno Ferndo d’Evora disse algumas pa-
lavras a Affonso Domingues, o qual lhe res-
ponden em voz baixa. Entdo o rapaz acenou
a0 homem desbarretado, que se chegou timi-
damente ao cégo. Era um mancebo, que amos-
trava ter de idade ao mais vinte cinco annos,
rosto comprido, tez queimada, nariz aquilino,
olhos pequenos e vivos. Chegando-se ao cégo,
este o tomou pela mao, e voltando-se para el-
rei, disse:

« Aqui tendes, senhor, a Martim Vasques, o
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melhor official de pedraria que cu conhego; @
homem que, com mais alguns annos de cxpe-
riencia, serd capaz de continuar dignamente a
serie dos architeclos portuguezes. »

« E debaixo de meu especial amparo estard
Martim Vasques » — respondeu elrei — « que
por honrade me tenho com haver em meus se-
nhorios homens que vos imitem. * i

Ainda bem nao eram acabadas estas pala-
yras, sentiu-se um sussurro entre o povo, que
gyrava livremente pela crasta, e que se enfi-
leirou aos lados: chegava a gente que dem
tirar os simples. -.

Entre duas alas de bésteiros vinha um bom
numero de homens, magros, pallidos, rotos e
descaicos: o porte de alguns era altivo, e em:
sous farrapos se divisava a razdo d’isso: eram
hésteiros castelhanos, que em diversos recon-
tros ¢ pelejas tinham cahido nas mlos dos por-
tuguezes. As guerras entre Portugal e Castetla
asscmelhavamase 4s guerras civis de hoje: para
vencidos ndo havia nem caridade, nem justi
nem: hummdnde' ser metlido em ferros era

1 Marlim Vasques foi o 3.° mestre das obras da Balgs
Iha e Fernio d'Evora o 4.” — Veja-se a Memoria de “.:‘
Franeisgo de 8. Luiz no 10.° volume das da Academia. A
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pelo povo desenfreado, em vinganga dos méus
tractos que em Castella padeciam os captivos
portuguezes. Com os castelhanos vinham d'en-
volta varios criminosos condemnados & morte
por suas malleitorias.

« Misericordia ! » — bradou toda aquelia mul-
tidao, ao passar por elrei: e cahiram de brugos
sobre as lageas do pavimento.

« Comvosco a ‘tenho, mesquinha gente:» —
disse elrei commovido — « Se tirados os sim-
ples, que védes acold, a abobada ndo desabar
sobre v0s, soltos e livres sereis. Erguei-vos, e
confiae na s:ieneia do grande architecto que fez
essa mirifica obra. Mandar-vos comprar vossa
«oltura a custo de tdo leve risco, quasi que ¢
o mesmo que perdear-vos. » -

Os presos ergueram-se; mas a (risteza lhes
ficou embebida no coragdo, e espathada nas fa-
ces: o terror lhes fazia crer que ja sentiam
ranger e estalar as vigas ‘dos simples, e que,
as primeiras pancadas, as pedras enormes da
abobada, desatando-se da immensa volta, os
esmagariam, como o pé do quinteiro esma-
ga a lagarta enroscada ma planta vigosa do
horto. !

Neste momento quatro forgosos obreiros che-
gatam & porta do capitulo, trazendo sobre uma
pevidla uma grande pedra quadrada. Martim
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Vasques, que ja la estava, gritou ao cégo ar-
chitecto : - f
«Mui sabedor mestre Affonso, que quereis
se faca do canto, que para aqui mandastes
trazer ? » '
Assentae-o bem debaixo do fecho da abo-

bada, no meio desse claro, que deixam os pru-

mos centraes dos simples. »
Os obreiros fizeram o que o architecto man-
dara: este entdo voltou-se para elrei, e disse:

«Senhor rei, ¢ chegado o momento de vos

declarar meu segundo voto. Pelo corpo e san-

gue do Redemptor jurei que sentado sobre a

dura pedra, debaixo do fecho da abobada, es-
taria sem comer nem beber durante tres dias,

desde o instante em que se tirassem os sim-.

ples. De cumprir meu voto ninguem poderé
mover-me. Se essa abobada desabar, sepultar-

me-ha em suas ruinas: nem eu quizera ence-

tar, depois de velho, uma vida deshonrada e
vergonhosa. Esta ¢ minha firme resolucdo. » -

Dizendo isto, o eégo travou com forca do

brago de Fernao d’Evora, e encaminhou-se para
a porta do capitulo.

«Esperae, esperae! » — bradou elrei. — « Es-
taes louco, dom cavalleiro? Quem, se vés mor-
rerdes, continuara esta fabrica tao formosa filha.
de vosso engenho? »

i ey
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« Mestre Ouguet: » — tornou o cégo, pa-
rando. — « Nao sou (3o vil que negue seu sa-
ber e habilidade: se a abobada desabar se-
gunda vez, ninguem no mundo ¢ capaz de a
fechar com uma s6 volta, e para a firmar so-
bre uma columna erguida no centro, mestre
Ouguet o fard. Quanto ao resto do edificio, fa-
zei senhor rei que se prosiga meu desenho: &
0 que ora vos peco tdo somente. »

E o velho e o seu guia sumiram-se por en-
tre as bastas vigas, que sustinham as traves
dos simples: elrei, Fr. Lourenco, ¢ os mais
frades ficaram atonitos e calados. ’

« Que tao honrado mestre corra parelhas no
risco com esses perros castelhanos cousa ¢ que
se nio péde soffrer: mas o voto é voto, se-
nao...» o ’

Estas palayras partiam da bdca d’uma gorda
velha, cuja tez avermelhada dava indicios de
compleiglo sanguinea e irritavel, e que de maos
mettidas nas algibeiras, na frente de uma das
alas do povo presenciava o caso. .

« Tendes razlo, tia Brites d’Almeida; e por
ser volo me calo eu:» — acudiu elrei, voltan-
do-se para a velha. — «Mas, juro a Christo,
que estou espantado de s6 agora vos vér! Por-
que me ndo viestes falar? » :

« Perdoe-me vossa mercé:» — replicou a yve-
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Iha. — « Eu vim trazer pao @ feira, ¢ ahi soube
da chegada de vossa real senhoria. Corri... s¢
eu correria para vos falar! Mas estes bicas
abertas ndo me deixaram passar. Abrenuncio!
Dejois estive ‘a olbar. .. Parecieis-me carre-
gado de semblante. Que ¢ isso? Temos novas
voltas com os excommungados castelhanos? S¢
assim 6, trosquine-mos outra vez por Aljubar~
rota, que a pa ndo se quebrou nos sele que
mandei de presente ao diabo, e ainda la esta
em casa para o (ue der ¢ vier. » i

Soltando estas palavras, a velha tirou as mios
das algibeiras, e cerrando os punhos, ergueu
os bragos ao ar, com os meneios de quem ji
brandia a tremebunda e patriotica pa do for-
no, que hoje ¢ gloria e brasio da gothica villa
de Aljubarrota. RERCIE

«Podeis dormir descancada, tia Brites: » —
respondeu clrei, sorrindo-se. — « Bem sabeis
que sou portuguez e cavalleiro, e a gente de
nossa terra ¢ cortez: elrei de Castella veio vi=
sitar-nos varias vezes: e agora eu ando na de-
manda de lhe pagar com usura suas visita-
cdes.» : 1

Em quanto este dialogo se passava entre o
heroe de Aljubarrota e a sua poderosa alliada,
Martim Vasques tinha posto tudo a ponto; ¢
dando as suas ordens da’porta, as primeiras *
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pancadas de martello, batendo nos simples, re-
soaram pelo ambito da easa capitular. Fez-se
um grande silencio e todos os olhos se crava-
ram cm Martim Vasques.

Passada uma hora, aquelle montdo de vi-
gas, barrotes, taboas, cambotas, cabrestantes,
reguas, ¢ travessas tinha passado pela crasta
fora em collos de homens: os presos tinham
sido postos em liberdade, com grande raiva da
tia Brites a0 yér ir soltos os bésteiros castelha-
nos; e s6 no centro da ampla quadra se via uma
pedra, sobre a qual, mudo e com a cabega pen-
dida para o peito, estava assentado um velho.

A oste velho rogava elrei, rogavam frades,
rogava o povo, sem todavia s¢ atreverem a cn-
trar, que sahisse d’alli; mas elle nio lhes res-
pondia bada. Deésenganados, emfim, foram-se
pouco a pouco retivando da crasta, onde ao por
do sol comecou a bater o luar de uma for-
mosa noite de Maio.

Tres dias se passaram assim. Mestre Affonso,
assentado sobre a pedra fria, nem se quer ce-
déra @s rogativas de Anna Margarida, que, obri-
gada pela boa amizade que tinha a scu amo,
se atrevéra a eruzar os perigos umbraes do ca-
pitulo, para vér se o movia a tomar alguma
refei¢dd: tudo recusou o Cégo: a sua resolu-
<io era inabalayel. Tambem a abobada estava
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firme, como se¢ fora de bronze. No terceiro dia
a tarde elrei, que tinha passado o tempo em
aparelhar-se para a guerra com actos de pie-
dade, desceu a crasta acompanhado de Fr. Lou-
renco e de outros [rades, e chegando & porta do
capitulo vin Martim Vasques ¢ Anna Marga-
rida juncto & pedra fria de Affonso Domln-
gues, e este pallido e com as palpebras cer-
radas encostado nos bracos delles.

O mancebo e a velba choravam e soluga-
vam, sem dizerem palavra.

« Que temos de novo? » — perguntou elrei,
chegando & porta, e vendo aquelles dois esta-
fermos. — « Completam-se ora os tres dias do
voto: ainda mestre Affonso teimard em estar
aqui mais tempo? »

« Nio, senhor: » — responden Martim Vas-
ques, com palavras mal articuladas: — «ndo
estard aqui mais tempo; porque seu corpo é
heranca da terra; sua alma repousa com Deus. »

«Morto!? » — bradaram a uma voz elrei e
Fr. Lourenco; e correram para o cadaver do
architecto, olhando, todavia, primeiro para a
abobada com um gesto de receio. »

« Nada temaes, senhores » — disse Martim
Vasques — «As ultimas palayras do mestre fo-
ram estas: a abobada vio cahiu... a abobada
nio cahird!»
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~ O architecio, ja velho, ndo pdde resistir ao
jejum absoluto a que se condemnéra. No mo-
mento em que, ajudado por Martim Vasques e
Anna Margarida, se quiz erguer cahiu mori-
bundo nos bracos delles, e aque]le genio de luz
mergulhou-se nas trévas do passado.

Elrei derramou algumas lagrymas sobre os
restos do bom cavalleiro, e Fr. Lourenco resou
em voz baixa uma oragio fervente pela alma
generosa, que até o ultimo arranco escrevéra
sobre o marmore o hymno dos valentes de Al-
jubarrota.

Na pedra, sobre a qual mestre Affonso expi-
réra, ordenou elrei se tirasse, parecido quanto
fosse possivel retratando-se um cadaver, o vulto
do honrado architecto, e que esta imagem fosse
collocada em um dos angulos da casa capitu-
lar, onde durante mais de quatro seculos, co-
mo as sphynges monumentaes do Egypto, tem
dado origem &s mais desvairadas hypotheses e
LOI‘!JECUII‘EIS. A pobre Anna Margarida, que fi-
cava sem arrimo, doou D. Jodo I, tambem, as
casas em (ue o mestre morava, fazendo—'lhe,
além disso, assignaladas mercés.

Mestre Ouwuet pelo que o cégo dissera a
elrei agérea da sua capacidade para o substi-
tuir, e porque, emfin, era estrangeiro, foi logo
restituido ao cargo que occupira, e quando nos

Tomo L. 20
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seroes do mosteiro alguem falava nos meritos de
Affonso Domingues e na sua desastrada morte,
cortava o irlandez a conversacao, dizendo com
um riso amarello:

«Olhem que foi forte perdal»

FIM DO TOMO 1.
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